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CAPITULO V

Disposi¢des comuns

Artigo 23.°
Segredo profissional

1 — Os membros dos 6rgdos da AICEP,E. P.E., e o
respetivo pessoal ficam sujeitos a segredo profissional so-
bre os factos cujo conhecimento lhes advenha do exercicio
das suas fungdes e, seja qual for a finalidade, ndo podem
divulgar nem utilizar, em proveito préprio ou alheio, di-
retamente ou por interposta pessoa, o conhecimento que
tenham desses factos.

2 — O dever de segredo profissional mantém-se
ainda que as pessoas ou entidades a ele sujeitas nos
termos do numero anterior deixem de prestar servigo a
AICEP, E. P.E.

MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

Decreto-Lei n.° 230/2012
de 26 de outubro

O Decreto-Lei n.° 77/2011, de 20 de junho, introduziu
novas regras no quadro organizativo do sistema de gas
natural, procedendo a segunda alteracdo ao Decreto-Lei
n.° 30/2006, de 15 de fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 66/2010, de 29 de setembro, e iniciou a transposicao
da Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho, que estabelece regras comuns
para o mercado interno do gas natural, revoga a Diretiva
n.° 2003/55/CE e visa prosseguir mais eficazmente na
liberalizacdo deste mercado, através da garantia de livre
acesso de terceiros as infraestruturas, em condi¢des de
igualdade, e da separacdo efetiva entre as atividades de
produgdo e de comercializacdo e as atividades de gestdo
de infraestruturas.

Na sequéncia da celebragdo, em maio de 2011, do Me-
morando de Entendimento sobre as Condicionalidades
de Politica Economica entre o Estado Portugués, o Banco
Central Europeu, a Comissdo Europeia e o Fundo Mone-
tario Internacional, e em cumprimento dos compromissos
ai assumidos no sentido da conclusdo do processo de li-
beralizagdo dos setores da eletricidade e do gas natural,
importa, todavia, proceder a uma transposi¢ao adequada,
completa e harmonizada das diretivas e dar execucgdo aos
principios constantes dos regulamentos que integram o
designado «Terceiro Pacote Energético», onde se inclui a
referida Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 13 de julho, e o Regulamento (CE)
n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho, relativo as condi¢des de acesso as redes de
transporte de gas natural e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 1775/2005.

Para tal, procede-se, num primeiro momento, a uma
nova revisdo do Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fe-
vereiro, enquanto diploma estruturante da organizacao
e funcionamento do Sistema Nacional de Gas Natural
(SNGN).

Subjacentes a esta revisao estdo também os objetivos,
definidos no Programa do XIX Governo Constitucional,
no ponto concernente ao «Mercado de Energia e Politica
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Energética: Uma Nova Politica Energética», e nas Gran-
des Opcdes do Plano para 2012-2015, aprovadas pela Lei
n.° 64-A/2011, de 30 de dezembro, no quadro da 5.* Opgao,
«O desafio do futuro — Medidas sectoriais prioritarias»,
no sentido da promog¢do da competitividade, da transpa-
réncia dos precos, do bom funcionamento e da efetiva
liberalizagdo dos mercados da eletricidade e do gas natural.

Neste contexto, ¢ em face dos processos de reprivati-
zagdo do capital social de empresas no setor energético,
clarificam-se e reforcam-se as exigéncias impostas em
matéria de independéncia e separacao juridica dos inter-
venientes com maior relevo no SNGN, como € o caso do
operador da Rede Nacional de Transporte de Gas Natural
(RNTGN). Para o efeito, além da reformulagéo das dispo-
si¢des concernentes ao procedimento de certificagdo e de
reapreciacao da certificagdo do operador da RNTGN e da
previsao do procedimento de certificagdo relativamente a
paises terceiros, contemplam-se os modelos alternativos ao
modelo de separagdo juridica e patrimonial do operador da
RNTGN, designado por ownership unbundling, previstos
na Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho, com vista a assegurar a liberdade
da Entidade Reguladora dos Servigos Energéticos (ERSE)
na condugdo e decis@o dos referidos procedimentos.

As exigéncias de separacdo juridica impostas aos demais
operadores no setor do gas natural (operadores de termi-
nal de GNL, de armazenamento subterraneo e de redes
de distribui¢do) sdo, igualmente, objeto de densificacao,
pretendendo-se, por essa via, garantir a independéncia
total das operagdes de rede em relagdo aos interesses de
comercializa¢do e aprovisionamento, na auséncia atual de
produgdo de gas natural.

No que respeita a atividade de armazenamento subter-
raneo em regime de acesso negociado de terceiros, e tendo
presente o Regulamento (UE) n.° 994/2010, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de outubro, que estabelece
disposicdes destinadas a garantir a seguranca do apro-
visionamento de gas natural, nomeadamente através da
promogao de investimentos em novas infraestruturas que a
reforcem, justifica-se alargar o leque de meios do SNGN a
disposicao das entidades obrigadas a constituicdo e manu-
tencdo de reservas de seguranga, sendo, pois, conveniente
que as concessdes de armazenamento subterraneo de gas
natural em regime de acesso negociado possam também,
quando tal se revele necessario e em certas condicdes, ser
utilizadas para a constituicdo e manutengdo de reservas
de seguranga.

Por outro lado, promove-se o planeamento ¢ o desen-
volvimento adequado das redes de transporte e distribuicao
de gas natural e o acesso ndo discriminatorio a estas redes,
bem como ao terminal de GNL e as instalagoes de arma-
zenamento subterraneo, aliados a operacionalizagdo de
mecanismos de monitorizacdo e garantia da seguranca do
abastecimento de gas natural, em linha com os principios
estabelecidos pelo Regulamento (CE) n.° 715/2009, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho, rela-
tivo as condicdes de acesso as redes de transporte de gas
natural, e pelo referido Regulamento (UE) n.® 994/2010,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro.

No que respeita a atividade de comercializacao de gas
natural, clarifica-se o estatuto dos diversos intervenientes,
com destaque para os diferentes comercializadores de
ultimo recurso que atuam no SNGN.

Finalmente, procede-se a uma reestruturagao, reformula-
¢do e simplificacdo de diversas disposi¢des do Decreto-Lei
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n.° 30/2006, de 15 de fevereiro, e cinge-se o teor deste
diploma ao contetdo e estrutura préprios de um verda-
deiro diploma de bases, cujo desenvolvimento compete a
respetiva legislagdo complementar.

Foram ouvidas a Comissdo Nacional de Prote¢do de Da-
dos e a Associagdo Nacional de Municipios Portugueses.

Foram ouvidos, a titulo facultativo, a Entidade Regula-
dora dos Servigos Energéticos e os agentes do setor.

Foi promovida a audi¢do ao Conselho Nacional do
Consumo.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da Cons-
titui¢do, o0 Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 — O presente diploma procede a quinta alteragdo ao
Decreto-Lein.° 30/2006, de 15 de fevereiro, alterado pelos
Decretos-Leis n.”66/2010, de 11 de junho, 77/2011, de
20 de junho, 74/2012, de 26 de margo, e 112/2012, de 23 de
maio, e completa, juntamente com a legislagdo comple-
mentar a emitir, a transposi¢ao da Diretiva n.° 2009/73/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho, que
estabelece regras comuns para o mercado interno do gas
natural e revoga a Diretiva n.° 2003/55/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de junho.

2 — O presente diploma d4 ainda execug@o, juntamente
com a legislagdo complementar a emitir, a0 Regulamento
(CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 13 de julho, relativo as condi¢des de acesso as
redes de transporte de gas natural e que revoga o Re-
gulamento (CE) n.° 1775/2005, e ao Regulamento (UE)
n.° 994/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro, relativo a medidas destinadas a garantir
a seguranga do aprovisionamento de gas e que revoga a
Diretiva n.° 2004/67/CE, do Conselho.

Artigo 2.°
Alteracio ao Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fevereiro

Os artigos 1.°,2.°,3.°,4.°,5.°,6.°,8.°,9.°,11.°,13.°,15.°,
17.°,18.°, 19.°, 20.°, 20.°-A, 20.°-B, 21.°, 21.°-A, 21.°-B,
24.°,24.°-A, 25.°,26.°, 27.°,29.°, 30.°, 31.°, 31.°-A, 36.°,
37.°, 38.-A, 39.°-A, 39.-B, 40.°, 41.°, 43.°, 44.°, 45.°,
47.°,48.°,49.°, 51.°-A, 52.°, 53.°, 54.°, 57.°, 58.°, 59.°,
60.°,68.°,69.°¢ 71.° do Decreto-Lein.° 30/2006, de 15 de
fevereiro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 66/2010, de
11 de junho, 77/2011, de 20 de junho, 74/2012, de 26 de
margo, ¢ 112/2012, de 23 de maio, passam a ter a seguinte
redagdo:

«Artigo 1.°
[o]

1 — O presente decreto-lei estabelece as bases gerais
da organizagio e do funcionamento do Sistema Nacio-
nal de Gas Natural (SNGN), bem como as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das atividades de recegdo, ar-
mazenamento e regaseificacdo de gas natural liquefeito
(GNL), de armazenamento subterraneo de gas natural,
de transporte, de distribuicdo e de comercializagdo de
gas natural e de organizagdo dos respetivos mercados.

2 — O presente decreto-lei estabelece também as
bases da gestdo técnica global do SNGN, do planea-

mento da rede nacional de transporte, infraestruturas
de armazenamento e terminais de GNL (RNTIAT), do
planeamento da rede nacional de distribuicdo de gas
natural (RNDGN), da garantia da seguranca do abas-
tecimento e da constitui¢do e manutengdo de reservas
de seguranga.

3 — O presente decreto-lei transpde para a ordem
juridica nacional a Diretiva n.° 2009/73/CE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho, que
estabelece regras comuns para o mercado interno de gas
natural e que revoga a Diretiva n.° 2003/55/CE.

4 — Nas matérias que constituem o seu objeto, o
presente decreto-lei d4 ainda execugdo, juntamente com
a legislagdo complementar a emitir, ao Regulamento
(CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 13 de julho, relativo as condigdes de acesso
as redes de transporte de gas natural e que revoga o Re-
gulamento (CE) n.° 1775/2005, e ao Regulamento (UE)
n.° 994/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro, relativo a medidas destinadas a garantir
a seguranca do aprovisionamento de gas e que revoga
a Diretiva n.° 2004/67/CE, do Conselho.

Artigo 2.°

B

4 — As disposi¢des do presente decreto-lei relativas
ao acesso as redes de transporte e de distribui¢do e
demais infraestruturas do SNGN, bem como a comer-
cializacdo de gas natural, sdo aplicaveis ao biogas e ao
gas proveniente da biomassa, ou a outros tipos de gés,
na medida em que esses gases possam ser, do ponto de
vista técnico, de qualidade e da seguranca, injetados
e transportados nas redes de gas natural, nos termos a
definir em legislacdo complementar.

Artigo 3.°

d) ‘Cliente’ o cliente grossista ou retalhista e o cliente
final;

€) e e

f) [Anterior alinea g).]

2) ‘Cliente final economicamente vulneravel’ a pes-
soa que se encontre na condi¢@o de beneficiar da tarifa
social de fornecimento de géas natural, nos termos do
Decreto-Lei n.° 101/2011, de 30 de setembro;

k) [Anterior alinea I).]

/) ‘Comercializadores de ltimo recurso’ as entidades
titulares de licenca de comercializagdo de gas natural
sujeitas a obrigagdes de servigo publico, nos termos do
presente decreto-lei;

m) [Anterior alinea n).]

n) [Anterior alinea 0).]
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0) ‘Controlo’ a relagdo entre empresas, na ace¢ao
do Regulamento (CE) n.° 139/2004, de 20 de janeiro,
relativo ao controlo das concentragdes de empresas,
decorrente de direitos, contratos ou outros meios que
conferem a uma empresa, isoladamente ou em con-
junto, e tendo em conta as circunstancias de facto e de
direito, a possibilidade de exercer uma influéncia deter-
minante sobre outra, nomeadamente através de direitos
de propriedade, de uso ou de frui¢do sobre a totalidade
ou parte dos ativos de uma empresa ou de direitos ou
contratos que conferem uma influéncia determinante
na composi¢do, nas deliberagdes ou nas decisdes dos
orgdos de uma empresa;

s) ‘Empresa horizontalmente integrada’ uma em-
presa que exerce pelo menos uma das atividades de
rececdo, armazenamento e regaseificagdo de GNL, ar-
mazenamento subterraneo, transporte, distribuicdo ou
comercializacdo de géas natural e ainda uma atividade
ndo ligada ao setor do gés natural;

1) ‘Empresa verticalmente integrada’ uma empresa
ou um grupo de empresas em que a mesma pessoa ou
as mesmas pessoas tém direito, direta ou indiretamente,
a exercer controlo e em que a empresa ou grupo de
empresas exerce, pelo menos, uma das atividades de
rececdo, armazenamento e regaseificagdo de GNL, ar-
mazenamento subterraneo, transporte ou distribuicao
de gas natural e, pelo menos, uma das atividades de
producdo ou comercializagdo de gas natural;

w) [Anterior alinea x).]

x) [Anterior alinea z).]

y) ‘Operador de armazenamento subterraneo’ a en-
tidade que exerce a atividade de armazenamento sub-
terraneo de gas natural e é responsavel, num conjunto
especifico de instalagdes, pela exploragdo e manuten-
¢do das capacidades de armazenamento e respetivas
infraestruturas;

z) ‘Operador de rede de distribuicdo’ a entidade res-
ponsavel, numa area especifica, pelo desenvolvimento,
exploragdo e manutencdo da rede de distribuicédo e,
quando aplicavel, das suas interligagdes com outras
redes, bem como por assegurar a garantia de capacidade
da rede a longo prazo para atender pedidos razoaveis
de distribuicao de gas natural;

aa) ‘Operador da rede de transporte’ a entidade
responsavel, numa area especifica, pelo desenvolvi-
mento, exploracdo e manutencdo da rede de transporte
e, quando aplicavel, das suas interligagdes com outras
redes, bem como por assegurar a garantia de capacidade
da rede a longo prazo para atender pedidos razoaveis
de transporte de gas natural;

bb) ‘Operador de terminal de GNL’ a entidade que
exerce a atividade de rececdo, armazenamento e rega-
seificagdo de GNL e ¢ responsavel, num terminal de
GNL, pela exploragdo e manutengao das capacidades de
rececdo, armazenamento e regaseificagdo e respetivas
infraestruturas;

cc) ‘Operador de transporte independente (OTI)’ a
entidade que adote as regras da subseccao 11 da sec-
¢do 11 do capitulo 11 do presente decreto-lei e que, nessa
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qualidade, seja certificada, aprovada e designada como
operador da RNTGN;

) [Anterior alinea mm).]
mm) [Anterior alinea nn).]

Artigo 4.°
[..]

1 — O presente decreto-lei e respetiva legislagao
complementar t€m como objetivo fundamental con-
tribuir para a progressiva melhoria da competitividade
e eficiéncia do SNGN e para a realizagdo do mercado
interno da energia, visando assegurar uma oferta de
gas natural em termos adequados as necessidades dos
consumidores.

2 — O exercicio das atividades abrangidas pelo pre-
sente decreto-lei obedece a principios de racionalidade
e eficacia dos meios a utilizar, num quadro de utilizagdo
racional dos recursos, de prote¢do dos consumidores e
de minimizagdo dos impactes ambientais, no respeito
pelas disposicdes legais aplicaveis.

4 — O exercicio das atividades de comercializa¢ao
de gas natural e de gestdo de mercados organizados
processa-se em regime de livre concorréncia, sujeito
a registo e autorizacdo, respetivamente, nos termos
definidos no presente decreto-lei e em legislagdo com-
plementar.

5 — O exercicio das atividades de rececao, armaze-
namento e regaseificacdo de GNL, de armazenamento
subterraneo, de transporte e de distribuicdo de gas
natural processa-se nos regimes de concessdo ou de
licenga, nos termos definidos no presente decreto-lei e
em legislacdo complementar.

O
T
Artigo 5.°
[oe]

1 — (Revogado.)

e

P
Artigo 6.°

1 — (Revogado.)

2 — No exercicio das atividades objeto do presente
decreto-lei, ¢ assegurada a prote¢do dos consumidores,
nomeadamente quanto a prestagdo do servico, ao exer-
cicio do direito de informagao, a qualidade da prestacio
do servico, as tarifas e precos, a repressao de clausulas
abusivas e a resolucdo de litigios, de acordo com o pre-
visto na Lein.® 23/96, de 26 de julho, alterada pelas Leis
n.” 12/2008, de 26 de fevereiro, 24/2008, de 2 de junho,
6/2011, de 10 de margo, e 44/2011, de 22 de junho.



6064

)

b) O tratamento eficiente das reclamagoes através da
Entidade Reguladora dos Servigos Energéticos (ERSE) e
aresolucdo extrajudicial de litigios, nos termos previstos
na lei, nomeadamente na Lei n.° 23/96, de 26 de julho,
e nos Estatutos da ERSE.

4 — E assegurada protegio aos clientes finais econo-
micamente vulneraveis através da adog¢ao de medidas de
salvaguarda destinadas a satisfazer as suas necessidades
de consumo.

S

6 — (Revogado.)

Artigo 8.°
[..]

1 — Em caso de crise repentina no mercado da ener-
gia e de ameaga a seguranga, fisica ou outra, das pessoas,
dos equipamentos ou instalagdes ou a integridade da
rede, o Governo pode adotar temporariamente as medi-
das de salvaguarda necessarias, em conformidade com
os termos previstos na lei aplicavel as crises energéticas
e as infraestruturas criticas e no Regulamento (UE)
n.° 994/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de outubro.

2 — As medidas de salvaguarda devem provocar
o minimo de perturbagdes no funcionamento do mer-
cado interno e ndo podem exceder o estritamente in-
dispensavel para sanar as dificuldades que se tenham
manifestado.

3 — O Governo comunica de imediato as medidas
de salvaguarda adotadas aos outros Estados membros
e a Comissdo Europeia.

Artigo 9.°

a) Emitir a legislacdo complementar relativa ao exer-
cicio das atividades abrangidas pelo presente decreto-lei;

b) Emitir a legislagdo complementar relativa ao pro-
jeto, ao licenciamento, & construgdo e a exploragéo das
infraestruturas de gas natural;

¢) Promover a cooperac¢do dos mercados regionais;

d) Promover a adog¢do de medidas e politicas sociais
necessarias a protecao dos clientes finais economica-
mente vulneraveis;

e) Colaborar no desenvolvimento de infraestruturas
fundamentais para a constru¢do do mercado interno
da energia.

a) [Anterior alinea b).]

b) Promogdo da adequada cobertura do territorio
nacional com infraestruturas de gas natural, a par do
desenvolvimento de capacidades transfronteiricas de
abastecimento e transporte;

C) e

d) [Anterior alinea a).]

e) Monitorizagdo da seguranca do abastecimento;
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/) Declaragao de crise energética nos termos da legis-
lagdo aplicavel e adogdo das correspondentes medidas
de salvaguarda, de forma a minorar os seus efeitos.

Artigo 11.°

[...]

1 — No continente, a RPGN abrange o conjunto das
infraestruturas de servigo publico destinadas a rececao,
armazenamento e regaseificacdo de GNL, ao armazena-
mento subterraneo, ao transporte e a distribui¢do de gas
natural, que integram a RNTIAT e a RNDGN.

[...]

/) Operacao de mercados organizados de gés natural;
Q)

Artigo 15.°

]

L —

2 — As concessdes da RNTIAT sdo atribuidas na
sequéncia de realizacdo de concurso publico ou de
concurso limitado por prévia qualificagdo, salvo se, de
acordo com os principios e regras gerais da contratacio
publica, estiverem reunidas condic¢des para o recurso a
outro procedimento adjudicatério, mediante contratos
outorgados pelo membro do Governo responsavel pela
area da energia, em representag¢do do Estado.

3 — (Revogado.)

4

5 — Aentidade concessionaria da RNTGN esta obri-
gada a respeitar as disposi¢des legais em matéria de
certificagdo e a praticar os necessarios atos e diligéncias
com vista a garantir a obten¢ao e manutengao da referida
certificacdo.

Artigo 17.°

[...]

1 — A gestéo técnica global do SNGN ¢ exercida
com independéncia, de forma transparente e ndo dis-
criminatoria, e consiste na coordenacdo sistémica das
infraestruturas que constituem o SNGN, de forma a as-
segurar o seu funcionamento integrado e harmonizado e
a seguranca e continuidade do abastecimento de gas na-
tural, nos termos previstos em legislacdo complementar.

2 — A gestdo técnica global do SNGN ¢ da respon-
sabilidade do operador da RNTGN.

Artigo 18.°
[oe]
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2 — Os deveres do operador de terminal de GNL sdo
estabelecidos em legislagdo complementar.

2 — Os deveres do operador de armazenamento sub-
terraneo sdo estabelecidos em legislagdo complementar.
3 — (Revogado.)
4

Artigo 20.°
Operador da RNTGN

1 — O operador da RNTGN ¢ a entidade concessio-
naria da rede de transporte, sem prejuizo do disposto
nos artigos 21.°-A a 21.°-F.

2 — Os deveres do operador da RNTGN sao estabe-
lecidos em legislagdo complementar.

3 — (Revogado.)
4

3 — Para assegurar a independéncia dos operadores
prevista nos niumeros anteriores sdo estabelecidos os
seguintes impedimentos:

b) Nenhuma entidade, incluindo as que exergam ati-
vidades no setor do gas natural, nacional ou estrangeiro,
pode deter, diretamente ou sob qualquer forma indireta,
mais de 25 % do capital social do operador de terminal
de GNL;

d) (Revogada.)
e) Os operadores de terminal de GNL e de armaze-

namento subterrdneo ndo podem, diretamente ou por
intermédio de empresas por eles controladas, deter par-
ticipagdes no capital social de empresas que exercam
uma atividade de producdo ou comercializagdo de gas
natural.

4 — O disposto na alinea b) do nimero anterior ndo
se aplica ao Estado ou a empresas por ele controladas
nem prejudica a existéncia de relacdes de dominio no
seio do grupo societario em que o operador de terminal
de GNL se integra a data da entrada em vigor do Decreto-
-Lein.° 112/2012, de 23 de maio.

6 — As restri¢des previstas na alinea ») do n.° 3 nao
sdo igualmente aplicaveis as novas infraestruturas de
terminal de GNL a concessionar apds a entrada em vigor
do presente decreto-lei.

7 — Os interesses profissionais dos gestores dos
operadores de terminal de GNL e de armazenamento
subterrineo devem ficar devidamente salvaguardados
de forma a assegurar a sua independéncia.
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8 — Para efeitos do disposto no nimero anterior,
os gestores dos operadores de terminal de GNL e de
armazenamento subterraneo:

a) Estdo impedidos de manter qualquer rela¢do con-
tratual ou profissional com empresas que tenham por
atividade a produg¢@o ou comercializag@o de géas natural
ou de deter quaisquer interesses de natureza econoémica
ou financeira nas mesmas empresas;

b) Estdo impedidos de receber, direta ou indireta-
mente, das empresas que tenham por atividade a pro-
ducdo ou comercializagdo de gés natural qualquer re-
muneracao ou beneficio financeiro;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando
entendam que a cessagdo antecipada dos respetivos
contratos ou mandatos ndo foi justificada, tendo a de-
cis@o proferida pela ERSE sobre esta questdo carater
vinculativo.

9 — Os operadores de terminal de GNL e de arma-
zenamento subterraneo que pertengam a uma empresa
verticalmente integrada devem dispor de poder de de-
cisdo, exercido em termos efetivos e independentes da
empresa verticalmente integrada, no que respeita aos ati-
VOS necessarios para manter, explorar ou desenvolver as
instalagdes de terminal de GNL ou de armazenamento.

10 — O numero anterior ndo obsta a que:

a) Existam mecanismos de coordenagdo adequados
para assegurar a protecao dos direitos de supervisio eco-
némica e de gestdo da empresa verticalmente integrada
no que respeita a rentabilidade dos ativos do operador
de terminal de GNL e de armazenamento subterraneo,
nos termos regulamentados pela ERSE;

b) A empresa verticalmente integrada aprove o plano
financeiro anual, ou instrumento equivalente, do ope-
rador de terminal de GNL ou de armazenamento sub-
terrdneo e estabelega limites globais para os niveis de
endividamento desse operador.

11 — Sem prejuizo do disposto na alinea b) do ni-
mero anterior, a empresa verticalmente integrada ndo
pode dar instrugdes relativamente a exploragao diaria ou
as decisoes especificas sobre a construgdo ou o melho-
ramento das instala¢des que ndo excedam os termos do
plano financeiro aprovado, ou instrumento equivalente.

12 — A remuneracdo dos gestores dos operadores
referidos no n.° 9 ndo pode depender, direta ou indi-
retamente, das atividades ou resultados das empresas
que integram a empresa verticalmente integrada e que
tenham por atividade a produ¢do ou comercializagdo
de gas natural.

13 — (Anterior n.° 7.)

Artigo 20.°-B

L —

2 — O programa de conformidade referido no nu-
mero anterior deve incluir medidas de verificagdo do
seu cumprimento e o codigo ético de conduta previsto
no n.° 13 do artigo 20.°-A.

3 — A elaboragdo do programa de conformidade,
bem como o acompanhamento da sua execuc¢ao, ¢ da
responsabilidade da entidade designada pelos operado-
res referidos no n.° 1.
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4 — A entidade responsavel pela elaboragdo e acom-
panhamento da execug¢do do programa de conformidade
deve ser totalmente independente e ter acesso a todas as
informagdes necessarias do operador e de quaisquer em-
presas coligadas para o cumprimento das suas fungdes.

5 — (Anterior n.°4.)

6 — A entidade responsavel pela elaboragio e acom-
panhamento da execug¢do do programa de conformidade
apresenta & ERSE um relatério anual que deve ser pu-
blicitado nos sitios na Internet da ERSE e do respetivo
operador da rede de distribuigao.

7 — (Anterior n.°6.)

Artigo 21.°

a) O operador da RNTGN ou as empresas que o
controlem ndo podem, direta ou indiretamente, exercer
controlo ou direitos sobre uma empresa que exerca qual-
quer das atividades de produgdo ou de comercializagio
de gas natural ou de eletricidade;

b) As pessoas que exercam qualquer das atividades
de produgdo ou de comercializagdo de gas natural ou
de eletricidade ou as empresas que as controlem nao
podem, direta ou indiretamente, exercer controlo ou
direitos sobre o operador da RNTGN ou a RNTGN;

¢) O operador da RNTGN ou qualquer dos seus acio-
nistas ndo podem, direta ou indiretamente, designar
membros dos 6rgdos de administragdo ou de fiscalizag@o
de empresas que exer¢am atividades de produgio ou
comercializa¢do de gas natural ou de eletricidade ou
de orgdos que legalmente as representam;

d) As pessoas que exercam controlo ou direitos so-
bre empresas que exergam qualquer das atividades de
producdo ou comercializagdo de gas natural ou de ele-
tricidade ndo podem, direta ou indiretamente, designar
membros dos 6rgdos de administragao ou de fiscalizago
do operador da RNTGN ou de 6rgéos que legalmente
o0 representam;

e) As pessoas que integram os 6rgaos de administragao
ou de fiscalizag@o do operador da RNTGN ou os 6rgaos
que legalmente o representam estdo impedidas de inte-
grar 0rgaos sociais ou participar nas estruturas de empre-
sas que exercam uma atividade de produgao ou comer-
cializacdo de gas natural ou de eletricidade, nao podendo
os referidos gestores do operador da RNTGN prestar
servigos, direta ou indiretamente, a estas empresas;

1) Os interesses profissionais das pessoas referidas na
alinea anterior devem ficar devidamente salvaguardados
de forma a assegurar a sua independéncia;

g) O operador da RNTGN deve dispor de um codigo
ético de conduta relativo a independéncia funcional da
respetiva operacao e proceder a sua publicitagdo;

4 — O exercicio de direitos, nos termos e para os
efeitos referidos nas alineas a), b) ¢ d) do nimero an-
terior, integra, em particular:
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5 — O disposto na alinea /) do n.° 3 e no niimero
anterior ndo se aplica ao Estado ou a empresas por ele
controladas nem prejudica a existéncia de relagdes de
dominio no seio do grupo societario em que o operador
da RNTGN se integra a data da entrada em vigor do
Decreto-Lei n.° 112/2012, de 23 de maio.

O

7 — (Revogado.)

Artigo 21.°-A

Aprovacao, designacio e certificacio
do operador da RNTGN

1 — A entidade concessionaria da rede de transporte
deve ser aprovada e designada como operador da RN-
TGN pelo membro do Governo responsavel pela area
da energia, o qual deve comunicar essa designagéo a
Comissdo Europeia e promover a sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

2 — Para que possa ser aprovada e designada como
operador da RNTGN, a entidade concessionaria da rede
de transporte deve requerer a sua certificagdo nos ter-
mos do presente artigo, sem prejuizo de a ERSE poder
promover a referida certificagdo no caso de a entidade
concessionaria ndo o fazer atempadamente.

3 — (Anterior n.° 1.)

4 — (Anterior n.°2.)

5 — A entidade concessionaria deve notificar a
ERSE de quaisquer alteragdes ou transagdes previs-
tas ou ocorridas na pendéncia do respetivo proce-
dimento de certificacdo que possam relevar para a
apreciagdo do cumprimento das condigdes referidas
no n.° 3.

6 — A ERSE elabora um projeto de decisdo sobre o
pedido de certificagdo do operador da RNTGN no prazo
de quatro meses a contar da data da sua apresentacao,
findo o qual se considera tacitamente emitido um projeto
de decisdo que concede a certificacao.

7 — O projeto de decisdo sobre o pedido de certifi-
cacdo do operador da RNTGN ¢ imediatamente notifi-
cado pela ERSE a Comissao Europeia para efeitos de
emissdo de parecer nos termos previstos no artigo 3.°
do Regulamento (CE) n.° 715/2009, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de julho, devendo ser
acompanhado de toda a informag&o relevante associada
a decisdo.

8 — No prazo de dois meses ap6s a rececdo do pa-
recer da Comissao Europeia ou do decurso do prazo
para a sua emissao, a ERSE deve aprovar uma deciséo
definitiva sobre o pedido de certificacdo do operador
da RNTGN, tendo em consideracdo o referido parecer,
nos termos previstos no artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 13 de julho.

9 — A decisdo referida no nimero anterior é publi-
cada, juntamente com o parecer da Comissdo Europeia,
nos sitios na Internet da ERSE e da Dire¢ao-Geral de
Energia e Geologia (DGEGQG).

10 — (Anterior n.°6.)

11 — (Anterior n.°7.)

12 — Os procedimentos a observar para a certi-
ficagdo do cumprimento das condi¢des previstas no
n.° 3 sdo estabelecidos por regulamentacao emitida
pela ERSE.
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Artigo 21.°-B
[.]

1 — O operador da RNTGN deve notificar a ERSE
de quaisquer alteragdes ou transagdes previstas ou ocor-
ridas que possam exigir a reapreciagdo das condi¢des
que foram objeto de certificacdo para avaliar do cum-
primento do disposto no n.° 3 do artigo anterior.

2 — A ERSE inicia um procedimento de reapreciagdo
da certificagdo:

a) Apo6s arececdo de uma notificagdo do operador da
RNTGN nos termos previstos no numero anterior;

b) Sempre que tenha conhecimento, por outra via, da
realizacdo ou da previsdo de alteracdes ou transagdes
que levem ao incumprimento das condigdes da certifi-
cacgdo do operador da RNTGN;

¢) Na sequéncia de pedido fundamentado da Comis-
sdo Europeia.

3 — A reapreciagdo da certificacdo observa, com as
devidas adaptagdes, o disposto nos n.*4 a 12 do artigo
anterior.

Artigo 24.°

[o]

1 — Os operadores da RNTIAT devem proporcio-
nar aos interessados, de forma nido discriminatéria e
transparente, o acesso as suas infraestruturas, baseado
em tarifas aplicaveis a todos os clientes, nos termos do
Regulamento do Acesso as Redes, as Infraestruturas e as
Interligagdes e do Regulamento Tarifario, sem prejuizo
do disposto no artigo seguinte.

e

Artigo 24.°-A
[...]

1 — Sem prejuizo do regime de acesso regulado pre-
visto no artigo anterior, a atividade de armazenamento
subterrineo pode também ser exercida em regime de
acesso negociado de terceiros, nos termos dos niimeros
seguintes.

2 — O acesso ao armazenamento subterraneo em
regime negociado ¢ baseado em pregos negociados li-
vremente, de boa fé, entre o operador de armazenamento
subterraneo e os utilizadores da respetiva infraestrutura,
de dentro ou fora do territorio abrangido pela rede inter-
ligada, devendo funcionar segundo critérios objetivos,
transparentes e nao discriminatorios, em conformidade
com o estabelecido, a este respeito, na regulamentacao
da ERSE.

3 — (Revogado.)

4 — A atividade de armazenamento subterraneo ou
servicos auxiliares em regime de acesso negociado esta
sujeita a concessdo, a atribuir nos termos previstos em
legislacdo complementar, e depende de pedido prévio
do interessado.

5 — Assuscetibilidade de atribui¢do de concessdo de
armazenamento subterrdneo em regime de acesso ne-
gociado de terceiros depende do preenchimento cumu-
lativo dos seguintes requisitos:

a) [Anterior alinea a) do n.” 4.]
b) [Anterior alinea c) do n.’4.]
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¢) Esteja técnica e economicamente justificada por
estudos que demonstrem a probabilidade de existéncia
de mercado para aquisi¢do de servicos de armazena-
mento subterraneo em regime negociado;

d) A atividade de armazenamento subterrdneo a exer-
cer em regime de acesso negociado seja juridicamente
separada de outras atividades do gas natural, incluindo
0 armazenamento em regime regulado, nos termos pre-
vistos no artigo 24.°-B.

6 — Mediante autoriza¢do do membro do Governo
responsavel pela area da energia, ouvido o gestor téc-
nico global do sistema, a capacidade de armazenamento
subterraneo em regime de acesso negociado pode ser
destinada a constitui¢do e manuten¢do de reservas de
seguranca desde que se mostre esgotada a capacidade
de armazenamento subterrdneo em regime de acesso
regulado.

7 — Verificando-se as condi¢des previstas no ni-
mero anterior, o prego a pagar pelo armazenamento de
reservas de seguranca em regime de acesso negociado
deve corresponder a remuneragdo do ativo liquido de
subsidios e comparticipagdes, nos termos aplicaveis
ao regime de acesso regulado, tal como previsto na
regulamentagdo da ERSE.

8 — (Anterior n.°6.)

Artigo 25.°
Relacionamento dos operadores da RNTIAT

1 — Os operadores da RNTIAT relacionam-se comer-
cialmente com os utilizadores das respetivas infraestru-
turas, tendo direito a receber, pela utilizagao destas e pela
prestacdo dos servigos inerentes, uma retribui¢ao por apli-
cagdo de tarifas e pregos, nos termos do niimero seguinte.

2 — As tarifas e precos devidos pela utilizagdo de
infraestruturas e presta¢do de servigos sdo regulados
e definidos no Regulamento Tarifario, com excegdo
do armazenamento subterraneo no regime de acesso
negociado de terceiros, em que as tarifas de acesso e
precos sdo negociados livremente.

Artigo 26.°

[...]

1 — O planeamento da RNTIAT deve prever medidas
destinadas a assegurar a existéncia de capacidade das
infraestruturas, o desenvolvimento adequado e eficiente
da rede e a seguranga do abastecimento e deve ter em
conta as disposigdes e os objetivos previstos no Regu-
lamento (CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 13 de julho, no ambito do mercado
interno do gas natural.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
operador da RNTGN deve elaborar, de dois em dois
anos, ou anualmente, caso esteja sujeito as regras pre-
vistas na subseccdo 11 da presente sec¢do, com base
no relatério anual de monitorizagdo da seguranca do
abastecimento e tendo em conta as propostas de plano
de desenvolvimento e investimento (PDIR) elaboradas
pelos operadores da RNTIAT e RNDGN, um plano
decenal indicativo de desenvolvimento e investimento
da RNTIAT (PDIRGN), que inclua:

a) Informacao sobre as infraestruturas a construir ou
modernizar no decénio seguinte;
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b) Indicacdo dos investimentos que o operador da
RNTGN tenha ja decidido efetuar e, de entre destes,
aqueles a realizar nos trés anos seguintes;

¢) O calendario dos projetos de investimento.

3 — (Revogado.)

4 — O membro do Governo responsavel pela area
da energia aprova o PDIRGN, apds parecer da ERSE e
submissdo a consulta publica, nos termos definidos em
legislagdo complementar.

5 — O procedimento de elaboracdo do PDIRGN ¢
definido em legislagdo complementar.

Artigo 27.°

5 — O disposto nos niimeros anteriores nao prejudica
o exercicio da atividade de distribui¢do de gés natural
para utilizacdo privativa ou em redes de distribui¢io
fechada, nos termos a definir em legislacdo comple-
mentar.

Artigo 29.°

o]

1 — A atividade de distribui¢do integra a operagdo
da respetiva rede de distribuig@o.
2

2 — Os deveres do operador de rede de distribui¢cdo
sdo estabelecidos em legislagdo complementar.

3 — As concessionarias ou titulares de licengas de
distribui¢do podem assumir, nos termos a prever na
regulamentagdo da ERSE, obrigagdes de compensagio
das respetivas redes de distribuigdo.

4 — (Anterior n.° 3.)

Artigo 31.°

a) Os gestores do operador de rede de distribuicdo
nao podem integrar os 6rgdos sociais nem participar nas
estruturas de empresas que exer¢am uma outra atividade
de gas natural;

b) Os interesses profissionais dos gestores referidos
na alinea anterior devem ficar devidamente salvaguar-
dados de forma a assegurar a sua independéncia;

¢) (Revogada.)

) O operador de rede de distribui¢do ndo pode, dire-
tamente ou por intermédio de empresa por si controlada,
deter uma participacdo no capital social de empresas
que exer¢am outra atividade de gas natural.
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3 — Para efeitos do disposto na alinea ») do numero
anterior, os gestores do operador de rede de distribuigdo:

a) Estdo impedidos de manter qualquer relagao con-
tratual ou profissional com empresas que exercam outra
atividade no setor do gas natural ou de deter quaisquer
interesses de natureza econdmica ou financeira nas mes-
mas empresas;

b) Estao impedidos de receber, direta ou indireta-
mente, das empresas que exer¢am outra atividade no
setor do gas natural qualquer remuneragao ou beneficio
financeiro;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando
entendam que a cessagdo antecipada dos respetivos
contratos ou mandatos ndo foi justificada, tendo a de-
cisdo proferida pela ERSE sobre esta questdo carater
vinculativo.

4 — O operador de rede de distribuic@o que pertenga
a uma empresa verticalmente integrada deve dispor
dos recursos necessarios, designadamente humanos,
técnicos, financeiros e materiais, para explorar, manter
e desenvolver a rede, assim como deve dispor de poder
de decisdo, exercido em termos efetivos e independentes
da empresa verticalmente integrada, no que respeita aos
ativos necessarios para manter, explorar ou desenvolver
arede.

5 — O disposto no numero anterior ndo obsta a que:

a) Existam mecanismos de coordenagdo adequados
para assegurar a protecao dos direitos de supervisdo eco-
nomica e de gestdo da empresa verticalmente integrada
no que respeita a rentabilidade dos ativos do operador,
nos termos regulamentados pela ERSE;

b) A empresa verticalmente integrada aprove o plano
financeiro anual, ou instrumento equivalente, do ope-
rador e estabeleca limites globais para os niveis de en-
dividamento desse operador.

6 — Sem prejuizo do disposto na alinea ) do niimero
anterior, a empresa verticalmente integrada ndo pode dar
instrugoes relativamente a exploragdo diaria ou as deci-
soes especificas sobre a constru¢do ou o melhoramento
das instalagdes que ndo excedam os termos do plano
financeiro aprovado, ou instrumento equivalente.

7 — A remuneragao dos gestores do operador refe-
rido no n.° 4 ndo pode depender, direta ou indiretamente,
das atividades ou resultados das empresas que integram
a empresa verticalmente integrada e que tenham por
atividade a produ¢@o ou comercializag@o de gas natural.

8 — Sem prejuizo da separagdo contabilistica das
atividades, a separacdo juridica prevista no presente
artigo ¢ a forma de comunicagdo prevista na alinea e)
do n.° 2 ndo sdo exigidas aos distribuidores que sirvam
um namero de clientes inferior a 100 000.

Artigo 31.°-A

3 — A elaboracdo do programa de conformidade,
bem como o acompanhamento da sua execugdo, ¢ da
responsabilidade da entidade designada pelo operador
de rede de distribuigdo.
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4 — A entidade responsavel pela elaboragdo e acom-
panhamento da execu¢do do programa de conformi-
dade deve ser totalmente independente e ter acesso a
todas as informacgdes necessarias do operador de rede
de distribuigdo e de quaisquer empresas coligadas para
o cumprimento das suas fungdes.

5 — (Anterior n.° 4.)

6 — A entidade responsavel pela elaboragio e acom-
panhamento da execug¢do do programa de conformidade
apresenta & ERSE um relatério anual que deve ser pu-
blicitado nos sitios na Internet da ERSE e do respetivo
operador da rede de distribuigao.

7 — (Anterior n.° 6.)

Artigo 36.°
Planeamento da RNDGN

1 — O planeamento da RNDGN deve assegurar a
existéncia de capacidade nas redes para a rececdo e
entrega de gas natural, com niveis adequados de quali-
dade de servigo e de seguranga, e o seu desenvolvimento
adequado e eficiente, no ambito do mercado interno de
gas natural.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, os
operadores da RNDGN devem elaborar, de dois em dois
anos, ¢ em articulagdo com o operador da RNTGN e
com a DGEG, um plano quinquenal de desenvolvimento
e investimento das redes de distribui¢do (PDIRD), com
base na caracterizagdo técnica das redes e na oferta ¢
procura, atuais e previstas, aferidas com base na analise
do mercado.

3 — Os PDIRD devem ter em conta na sua elaborac¢do
o objetivo de facilitar o desenvolvimento de medidas de
gestdo da procura e estar coordenados com o0 PDIRGN,
nos termos definidos em legislacdo complementar.

4 — (Revogado.)

5 — O membro do Governo responsavel pela area da
energia aprova os PDIRD apos parecer da ERSE e do
operador da RNTGN e submissdo a consulta publica,
nos termos definidos em legislagdo complementar.

6 — (Revogado.)

7 — O procedimento de elaboragdo dos PDIRD ¢é
definido em legislagdo complementar.

Artigo 37.°

B

4 — A comercializacdo de gas natural deve obedecer
as condigdes estabelecidas no presente decreto-lei, em
legislacdo complementar, no Regulamento de Rela-
¢oes Comerciais € no Regulamento da Qualidade de
Servigo.

5 — O fornecimento de gas natural, salvo casos for-
tuitos ou de forga maior, so6 pode ser interrompido por ra-
z0es de interesse publico, de servigo ou de seguranga, ou
por facto imputavel ao cliente ou a terceiros, nos termos
previstos no Regulamento de Relagdes Comerciais.

Artigo 38.°-A

Direitos e deveres dos comercializadores
em regime de mercado

a) Apresentar propostas de fornecimento de gas natu-
ral para as quais disponha de oferta a todos os clientes
que o solicitem, nos termos previstos no Regulamento
de Relacdes Comerciais, com respeito pelos principios
estabelecidos na legislacdo da concorréncia;

D)

d) Assegurar a constituicdo e manutencao de reservas
de seguranca de gas natural, nos termos previstos em
legislagdo complementar;

e) [Anterior alinea d).]

f) [Anterior alinea e).]

g) [Anterior alinea f).]

h) [Anterior alinea g).]

i) [Anterior alinea h).]

j) Prestar informagdes 8 DGEG e a ERSE sobre con-
sumos, niumero de clientes, precos e condi¢des de venda
para os diversos segmentos ou bandas de consumo, nas
diversas categorias de clientes, com salvaguarda das
regras de confidencialidade;

k) [Anterior alinea j).]

Artigo 39.°-A
[.]

1 — O contrato de fornecimento de gas natural esta
sujeito a forma escrita, devendo especificar os elemen-
tos e conter as garantias estabelecidas em legislacdo
complementar.

2 — (Revogado.)

3 — As informagdes sobre as condigdes contratuais
devem ser sempre prestadas antes da celebragdo do
contrato.

A

O

7 — Os clientes devem ser notificados, nos termos
previsto no Regulamento de Relagdes Comerciais, de
qualquer intencao de alterar as condi¢des contratuais
e informados do seu direito de denuncia quando da
notificagao.

8 — Os comercializadores devem notificar os seus
clientes de qualquer aumento dos encargos resultante
de alteragdo de condi¢des contratuais, previamente
a entrada em vigor do aumento, podendo os clientes
denunciar de imediato os contratos se ndo aceitarem
as novas condi¢des que lhes sejam notificadas pelos
respetivos comercializadores.

Artigo 39.°-B

a) Publicitar os pregos de referéncia que praticam
designadamente nos seus sitios na Internet e em conte-
udos promocionais;

b) Enviar a ERSE semestralmente os precos pratica-
dos nos meses anteriores.
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5 — Os comercializadores ficam ainda obrigados a
enviar & DGEG, com a periodicidade prevista na lei,
informacao relativa aos pregos médios praticados, con-
sumos e niimero de clientes, bem como as componentes
dos referidos pregos e respetivos encargos.

Artigo 40.°
[oo]

1 — Considera-se ‘comercializador de ultimo re-
curso’ aquele que estiver sujeito a obrigagdes de servigo
publico, nos termos previstos na presente subsecgo, em
legislacdo complementar e na respetiva licenca.

2 — (Revogado.)

3 — Os comercializadores de ultimo recurso reta-
lhistas sdo os titulares de licengas de comercializacdo
de ultimo recurso responsaveis pelo fornecimento de
gas natural a clientes finais com consumos anuais in-
feriores ou iguais a 10 000 m?, nos termos do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 74/2012, de 26 de margo, enquanto
vigorarem as tarifas reguladas ou as tarifas transitorias
legalmente estabelecidas, e, ap6s a extingao destas, aos
clientes finais economicamente vulneraveis, nos termos
do artigo 5.° do mesmo diploma.

4 — (Revogado.)

5 — Considera-se ‘comercializador de ultimo
recurso grossista’ aquele que exerce a atividade de
compra e venda de gas natural ao comercializador do
SNGN, previsto em legislacdo complementar, para
fornecimento aos comercializadores de Gltimo recurso
retalhistas.

6 — Os comercializadores de tltimo recurso retalhis-
tas sdo ainda responsaveis por fornecer gas natural aos
clientes cujo comercializador em regime de mercado
tenha ficado impedido de exercer a sua atividade, bem
como por assegurar o fornecimento de gas natural em
locais onde ndo exista oferta dos comercializadores de
gés natural em regime de mercado, nos termos a definir
em legislacdo complementar.

Artigo 41.°

[o]

1 — As atividades de comercializagdo de gas natural
de ultimo recurso em regime grossista e retalhista sdo
separadas juridicamente das restantes atividades do
SNGN, incluindo outras formas de comercializagao,
sendo exercidas segundo critérios de independéncia
definidos na lei e no Regulamento de Relagdes Co-
merciais.

2 — A separagdo referida no nlimero anterior nao
se aplica enquanto a qualidade de comercializador de
ultimo recurso for atribuida ao distribuidor que se en-
contre nas condi¢des do n.° 6 do artigo 31.°

3 — Os comercializadores de tltimo recurso devem
diferenciar a sua imagem e comunicagdo das restantes
entidades que atuam no SNGN.

Artigo 43.°

Relacionamento comercial do comercializador
de ultimo recurso grossista
e dos comercializadores de ultimo recurso retalhistas

1 — Com vista a garantir o abastecimento necessario
a satisfacdo dos contratos com clientes finais, o comer-
cializador de ultimo recurso grossista deve adquirir as
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quantidades de gés natural que lhe sejam solicitadas
pelos comercializadores de ultimo recurso retalhistas,
nos termos previstos em legislagdo complementar, as-
segurando que o respetivo preco seja o mais baixo de
entre os praticados na data da aquisicao.

2 — O comercializador de tltimo recurso grossista
deve prestar a ERSE as informagGes necessarias a afe-
ricdo do disposto no n.° 1, nos termos a estabelecer no
Regulamento Tarifério.

3 — (Revogado.)

4 — Os comercializadores de ultimo recurso reta-
lhistas aplicam a clientes finais com consumos anuais
iguais ou inferiores a 10 000 m®, a titulo transitorio, as
tarifas transitorias de venda previstas no artigo 4.° do
Decreto-Lei n.° 74/2012, de 26 de margo, ¢, de forma
continua, aos clientes economicamente vulneraveis, a
tarifa social de fornecimento de gas natural prevista no
artigo 3.° do Decreto-Lein.® 101/2011, de 30 de setem-
bro, conforme publicadas pela ERSE, de acordo com o
estabelecido no Regulamento Tarifario.

Artigo 44.°
[oe]

1 — O exercicio da atividade de gestdo de mercado
organizado de gés natural ¢ livre, ficando sujeita a au-
torizacdo, em termos a definir em legislacdo comple-
mentar.

2 — O exercicio da atividade de gestdo de mercado
organizado ¢ da responsabilidade do operador de
mercado, de acordo com o estabelecido em legislacdo
complementar, sem prejuizo das disposi¢des legais
em matéria de institui¢cdes financeiras que sejam apli-
caveis aos mercados em que se realizem operacdes
a prazo.

Artigo 45.°
[oo]

Os deveres do operador de mercado organizado sdo
estabelecidos em legislagdo complementar.

Artigo 47.°

Direitos dos consumidores

3 — Os contratos de fornecimento de géas natural
devem integrar informagdes sobre os direitos dos con-
sumidores, incluindo sobre o tratamento de reclamagdes,
as quais devem ser comunicadas de forma clara e de
facil compreensdo, nomeadamente através das paginas
na Internet dos comercializadores, bem como especifi-
car se a sua dentincia importa ou ndo o pagamento de
encargos.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — A especificagdo dos direitos dos consumido-
res e dos respetivos mecanismos e procedimentos de
apoio ¢ estabelecida em legislacdo e regulamentacao
complementares.
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Artigo 48.°

a) Informag@o ndo discriminatoria e adequada as suas
condigdes especificas, em particular no que respeita aos
clientes finais economicamente vulneraveis;

/) Consulta prévia sobre todos os atos que possam vir
a modificar o conteudo dos seus direitos;

Q)

Artigo 49.°
Deveres dos consumidores

Os deveres dos consumidores de gas natural sdo es-
tabelecidos em legislagdo complementar.

Artigo 51.°-A

g) Contribuigdo para alcangar padrdes elevados de
servigo publico de abastecimento de gas natural, para
a protecdo dos clientes finais economicamente vul-
neraveis ou em zonas afastadas e para a mudanca de
comercializador;

Artigo 52.°
Competéncias de regulacio da ERSE no ambito do SNGN

1 — Sem prejuizo das atribui¢des e competéncias
previstas nos seus Estatutos, em regulamentos europeus
e na lei, a ERSE exerce as seguintes competéncias de
regulacdo do SNGN:

a) (Revogada.)
b) (Revogada.)
¢) (Revogada.)
d) (Revogada.)
e) (Revogada.)

k) [Anterior alinea I).]
[) [Anterior alinea m).]
m) [Anterior alinea n).]

2 — Quando, no ambito do processo de certificagdo
do operador da RNTGN, este for sujeito as obrigacdes
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previstas na subseccdo 11 da sec¢do 11 do capitulo 1, a
regulacdo da ERSE tem ainda como objetivo, para além
do disposto no n.° 1, monitorizar o cumprimento das
obrigacdes do operador da RNTGN e da empresa ver-
ticalmente integrada e a relagdo entre ambos, no &mbito
das competéncias que lhe sdo atribuidas por lei.

Artigo 53.°

[...]

L —
2 — O disposto no nimero anterior inclui também
o direito de acesso aos documentos de prestagdo de
contas dos intervenientes no SNGN, com excec¢do dos

consumidores de gas natural.
3 — (Anterior n.°2.)

Artigo 54.°
[.]

1 — A ERSE apresenta ao membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia, com a periodicidade esta-
belecida em legislagdo complementar, relatorios sobre
o funcionamento do mercado de gas natural e sobre
o grau de concorréncia efetiva, indicando as medidas
adotadas e a adotar tendo em vista o reforco da eficacia
e eficiéncia deste mercado.

Artigo 57.°

[...]

1 — A monitorizacao da seguranga do abastecimento
¢ assegurada pelo Governo, através da DGEG, com a
colaboragdo do operador da RNTGN, nos termos dos
nimeros seguintes e da legislagdo complementar.

2 — A monitorizac¢do da seguranga do abastecimento
deve abranger, nomeadamente, o equilibrio entre a oferta
e a procura no mercado nacional, o nivel de procura
prevista e dos fornecimentos e das reservas disponiveis
e a capacidade suplementar prevista ou em construcao,
bem como a qualidade e o nivel de manutencdo das
infraestruturas e as medidas destinadas a fazer face a
niveis extremos de procura e as falhas de um ou mais
comercializadores.

3 — A DGEG apresenta ao membro do Governo
responsavel pela area da energia, em data estabelecida
em legislacdo complementar, uma proposta de relatorio
anual de monitorizacao, indicando, também, as medidas
adotadas e a adotar tendo em vista reforcar a seguranga
de abastecimento do SNGN.

4 — O Governo publicita o relatorio anual previsto no
numero anterior até 31 de julho de cada ano, dando co-
nhecimento do mesmo a Comissao Europeia e a ERSE.

Artigo 58.°
[oo]

1 — Os comercializadores em regime de mercado
e os comercializadores de ultimo recurso retalhistas
estdo sujeitos a obrigacdo de assegurar a constituicao
e manuten¢do de reservas de seguranga para garantia
de abastecimento dos seus clientes, nos termos do Re-
gulamento (UE) n.° 994/2010, do Parlamento Europeu
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e do Conselho, de 20 de outubro, e da legislacdo com-
plementar.

3 — A utilizagdo das reservas de seguranca deve
ter em consideracdo a legislacdo aplicavel as crises
energéticas e o Regulamento (UE) n.° 994/2010, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro.

Artigo 59.°

o]

L —

2 — Sem prejuizo do estabelecido no niimero ante-
rior, a ERSE e a DGEG, no ambito das atribui¢des desta
de articula¢do com o Instituto Nacional de Estatistica
e nos termos previstos na Lei n.° 22/2008, de 13 de
maio, podem solicitar aos intervenientes do SNGN as
informacgdes necessarias a caracterizagdo do SNGN e
ao exato conhecimento do mercado.

B

Artigo 60.°

o]

L —

2 — Excetuam-se do ambito de aplicac¢do estabe-
lecido no nimero anterior as disposi¢des relativas a
mercado organizado, bem como as disposicdes relativas
a separacdo juridica das atividades de transporte, distri-
buicdo e comercializagdo de gas natural.

B

4 — Compete a ERSE promover a arbitragem des-
tinada a resolucdo de conflitos entre os agentes e os
clientes.

Artigo 69.°
[...]

Para garantir o cumprimento das suas obrigagdes, 0s
operadores da RNTIAT e da rede de distribuigdo devem
constituir ¢ manter em vigor um seguro de responsa-
bilidade civil, proporcional ao potencial risco inerente
as atividades, de montante a definir nos termos da le-
gislagdo complementar.

Artigo 71.°

L —
2 — Para efeitos da aplicagdo do presente decreto-lei,
sdo previstos os seguintes regulamentos:

a) Regulamento do Acesso as Redes, as Infraestru-
turas e as Interligacdes;

b) Regulamento de Operacao das Infraestruturas;

¢) Regulamento da RNTGN;

d) Regulamento Tarifario;

e) Regulamento de Qualidade de Servigo;

/) Regulamento de Relacdes Comerciais;
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2) Regulamento da RNDGN;

h) Regulamento da Forma de Execugéo das Obriga-
¢oes do Operador da RNTGN no Apoio ao Concedente
em Matéria de Politica Energética, com vista a assegu-
rar o cumprimento das referidas obrigagdes de forma
independente;

i) O regulamento de funcionamento da comissao de
auditoria ao cumprimento do Regulamento referido na
alinea anterior.»

Artigo 3.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fevereiro

Sao aditados ao Decreto-Lein.® 30/2006, de 15 de feve-
reiro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 66/2010, de 11 de
junho, 77/2011, de 20 de junho, 74/2012, de 26 de margo, e
112/2012, de 23 de maio, os artigos 21.°-C, 21.°-D, 21.°-E,
21.°-F, 21.°-G, 22.°-A, 22.°-B, 22.°-C, 22.°-D, 22.°-E, 22.°-F,
22.°-G,22.°-H,22.°-1,22.°-],22.°-K, 24.°-B € 53.°-A, com
a seguinte redacdo:

«Artigo 21.°-C

Certificacao relativamente a paises
terceiros a Unido Europeia

1 — Caso a entidade concessionaria da rede de trans-
porte seja controlada por uma pessoa ou pessoas de pais
ou paises terceiros a Unido Europeia, a respetiva certi-
ficagdo como operador da RNTGN observa o disposto
no presente artigo e no artigo seguinte.

2 — Aentidade reguladora deve notificar a Comissao
Europeia do pedido de certificagdo apresentado pela
entidade referida no niimero anterior.

3 — Aentidade concessionaria deve notificar a ERSE
de quaisquer alteragdes ou transagdes previstas ou ocor-
ridas na pendéncia do respetivo procedimento de cer-
tificacdo que possam relevar para a decisdo a proferir,
cabendo a ERSE notificar, de imediato, a Comissao
Europeia caso tais alteragdes ou transagdes sejam sus-
cetiveis de conduzir a aquisi¢ao do controlo da entidade
concessionaria ou da RNTGN por parte de pessoa ou
pessoas de pais ou paises terceiros & Unido Europeia.

4 — A ERSE elabora um projeto de decisdo, no prazo
maximo de quatro meses a contar da data de apresenta-
¢ao do pedido de certificacao.

5 — A ERSE remete o projeto de decisdo a Comissao
Europeia para emissdo de parecer sobre:

a) Se a entidade concessionaria cumpre integralmente
os requisitos de independéncia e de separacao juridica
e patrimonial previstos no artigo 21.° ou, no caso pre-
visto nos n.” 5 e seguintes do artigo 21.°-F, o disposto
na subsecg¢do 11 da presente sec¢do; e

b) Se a atribuicdo da certificacdo pde, ou ndo, em
risco a seguranga do abastecimento energético da Unido
Europeia.

6 — A Comissao Europeia emite o seu parecer sobre
o projeto de decis@o remetido nos termos do niimero
anterior ¢ notifica-o a8 ERSE no prazo de dois meses
apos a rececdo do pedido, prorrogavel por mais dois
meses se a Comissdo Europeia consultar a Agéncia de
Cooperagdo dos Reguladores da Energia, o membro do
Governo responsavel pela area da energia ou os interes-
sados sobre o referido projeto de decisdo.
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7 — Na falta de emissdao de parecer no prazo indi-
cado no numero anterior, considera-se que a Comissao
Europeia ndo tem obje¢des ao projeto de decisdo da
ERSE.

8 — O parecer da Comissdo Europeia é tomado em
consideragao na decisdo final sobre o pedido de certi-
ficacdo.

9 — A ERSE emite a sua decisdo final no prazo de
dois meses a contar da rece¢do do parecer da Comis-
sdo Europeia ou do termo do prazo para a respetiva
emissao.

10 — A decisdo final ¢ imediatamente notificada pela
ERSE a Comissao Europeia, acompanhada de todas
as informagdes relevantes a ela associadas e, se for o
caso, dos fundamentos da divergéncia com o parecer
da Comissao Europeia.

11 — A decisdo final e respetiva fundamentagao sdo
publicadas, juntamente com o parecer da Comissao
Europeia, nos sitios na Internet da ERSE e da DGEG.

Artigo 21.°-D
Recusa de certificacio relativamente a paises terceiros

1 — A ERSE deve recusar a certificagao da entidade
concessiondria referida no n.° 1 do artigo anterior sem-
pre que ndo tiver sido demonstrado que:

a) A entidade concessionaria cumpre integralmente
com os requisitos de independéncia e de separacao ju-
ridica e patrimoniais previstos no artigo 21.° ou, no
caso previsto nos n.”5 e seguintes do artigo 21.°-F, o
disposto na subsecg¢do 11 da presente sec¢ao;

b) A certificagdo ndo pde em risco a seguranga do
abastecimento energético, a nivel nacional ou da Unido
Europeia, tendo em conta o disposto no nimero seguinte.

2 — Na avaliagfo realizada ao abrigo da alinea b) do
numero anterior, deve ter-se em consideracdo:

a) Os direitos e obrigagdes assumidos pela Unido
Europeia em relagdo ao pais ou paises terceiros em
causa a luz do direito internacional, designadamente os
acordos celebrados com um ou mais paises terceiros em
que a Unido Europeia seja parte e que tenham por objeto
questdes de seguranca do abastecimento;

b) Os direitos e obrigagdes assumidos pelo Estado
Portugués em relagdo a esse pais ou paises terceiros
em virtude de acordos celebrados com este ou estes, na
medida em que estejam em conformidade com o direito
da Unido Europeia;

¢) Outros factos e circunstancias especificos do caso
e do pais ou paises terceiros em causa.

3 — A avaliagdo prevista na alinea b) don.° 1 é rea-
lizada pelo membro do Governo responsavel pela area
da energia ou por entidade por si designada, mediante
despacho que reveste carater vinculativo para a decisdo
da ERSE.

4 — Para efeitos de realizacdo da avaliagdo prevista
na alinea ) don.° 1, a ERSE deve notificar de imediato
o membro do Governo responsavel pela area da energia
ou a entidade por este designada do pedido de certifica-
¢do apresentado, do parecer emitido pela Comissdo ou
da respetiva omissdo de pronuncia, bem como de todas
as demais informacoes e elementos relevantes.
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Artigo 21.°-E

Reaprecia¢io da certificacido relativamente
a paises terceiros

1 — O operador da RNTGN deve notificar a ERSE
sempre que ocorram quaisquer circunstancias susce-
tiveis de conduzir & aquisicdo do seu controlo ou do
controlo da RNTGN por parte de pessoa ou pessoas de
pais ou paises terceiros a Unido Europeia.

2 — A ERSE inicia um procedimento de reapreciacdo
da certificacdo do operador da RNTGN, notificando, de
imediato, a Comissdo Europeia:

a) Apds arececdo da notificagdo referida no nimero
anterior;

b) Sempre que tenha conhecimento, por outra via,
de quaisquer circunstancias suscetiveis de conduzir a
aquisi¢cdo do controlo do operador da RNTGN ou do
controlo dessa rede por parte de pessoa ou pessoas de
pais ou paises terceiros a Unido Europeia.

3 — O procedimento de reapreciagdo iniciado nos
termos do numero anterior observa, com as devidas
adaptagdes, o disposto nos artigos 21.°-C e 21.°-D.

Artigo 21.°-F
Modelos alternativos de separacio

1 — Caso, no ambito do processo de certificacdo do
operador da RNTGN, surjam obje¢des a certificacdo
da entidade concessionaria da RNTGN nos termos do
artigo 21.°-A por se considerar que a mesma integra
uma empresa verticalmente integrada em violagdo do
disposto no artigo 21.°, a ERSE notifica a referida en-
tidade concessiondria para praticar os atos e adotar as
medidas necessarias a assegurar o cumprimento integral
das condigdes relativas a separagdo juridica e patrimo-
nial previstas no artigo 21.°

2 — Os atos e as medidas cuja praticaa ERSE pode im-
por a entidade concessionaria da RNTGN para efeitos do
disposto no nlimero anterior t€m em vista assegurar que:

a) A atividade prevista no artigo 70.° do Decreto-Lei
n.° 172/2006, de 23 de agosto, e quaisquer atividades de
produgdo ou comercializagao de eletricidade ou de gas
natural sdo exercidas por uma entidade independente da
entidade concessionaria da RNTGN, no plano juridico,
organizativo e na tomada de decisoes;

b) Os titulares de cargos de administragdo da entidade
concessionaria da RNTGN ficam impedidos de integrar
os Orgdos sociais, colaborar ou participar, de qualquer
forma, nas estruturas da entidade independente prevista
na alinea anterior;

¢) Os titulares de cargos de administragdo na entidade
independente prevista na alinea a) e os respetivos traba-
lhadores ou colaboradores ficam impedidos de integrar
os 6rgdos sociais, colaborar ou participar, de qualquer
forma, na entidade concessionaria da RNTGN;

d) Os interesses profissionais das pessoas sujeitas
aos impedimentos previstos nas alineas ) e ¢) ficam
devidamente salvaguardados de forma a assegurar a sua
capacidade de agir de forma independente;

e) A entidade concessionaria da RNTGN e a entidade
independente prevista na alinea @) ficam impedidas
de partilhar quaisquer servigos, internos ou externos,
nomeadamente juridicos;
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/) A entidade concessionaria da RNTGN e a entidade
independente referida na alinea a) preservam a con-
fidencialidade das informagdes comercialmente sen-
siveis obtidas no exercicio das respetivas atividades,
ndo devendo partilhar entre elas e devendo impedir a
divulgacdo a terceiros de informagdes comercialmente
sensiveis, para além do que for estritamente necessario
para a realizacdo de transagdes comerciais ou para o
cumprimento das suas obrigagdes legais e contratuais,
em particular perante a DGEG, a ERSE e a Comissao
Europeia;

2) A contabilidade da entidade independente referida
na alinea a) se encontra separada da contabilidade da
entidade concessiondria da RNTGN e submetida a revi-
sdo e a auditoria por revisor oficial de contas e auditor
distintos dos que realizam a revisdo oficial de contas e
a auditoria desta entidade concessionaria.

3 — Para efeitos das alineas ¢) ¢ d) do nimero an-
terior, as pessoas sujeitas aos impedimentos referidos
nas mesmas alineas:

a) Estao impedidas de manter qualquer relagao con-
tratual ou profissional com a entidade relativamente a
qual se verifica o impedimento ou deter quaisquer inte-
resses de natureza econdmica ou financeira na mesma
empresa;

b) Estdo impedidos de receber da entidade relativa-
mente a qual se verifica o impedimento, direta ou indire-
tamente, qualquer remuneragao ou beneficio financeiro,
sendo que a sua remunera¢do ndo pode depender das
atividades ou resultados da referida empresa;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando
entendam que a cessag@o antecipada dos respetivos
contratos ou mandatos ndo foi justificada, tendo a de-
cisdo proferida pela ERSE sobre esta questdo carater
vinculativo.

4 — Os custos incorridos pela entidade concessio-
naria da RNTGN em resultado da pratica dos atos ou
adocdo das medidas previstas no n.° 2 apenas podem
ser repercutidos na tarifa de uso global do sistema, nos
termos da legislacdo e regulamentos em vigor, mediante
autorizagdo prévia da DGEG e desde que tenham sido
incorridos de forma justificada e eficiente.

5 — A entidade concessionaria da RNTGN pode, em
alternativa a pratica dos atos ou ado¢do das medidas
previstas no n.° 2, requerer ao membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia que autorize a adogao das
regras previstas na subsec¢do i1 da presente sec¢ao.

6 — A decisdo, por parte do membro do Governo
responsavel pela area da energia, de autorizar a adogdo
das regras previstas na subsecg¢ao 11 da presente secgdo
depende da prévia certificagdo da entidade concessio-
néria da RNTGN enquanto OTI, bem como da respetiva
aprovacao pela Comissao Europeia.

7 — A certificacdo da entidade concessionaria en-
quanto OTI depende do cumprimento dos requisitos
previstos na subseccao 11 da presente seccao.

8 — Aplica-se ao procedimento de certificagdo pre-
visto no niimero anterior o disposto nos artigos 21.°-A e
21.°-B e, se for o caso, nos artigos 21.°-C a 21.°-E, bem
como no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.® 715/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho.

9 — A certificacdo da entidade concessiondria da
RNTGN como OTI nos termos dos n.”* 5 a 7 ndo afeta
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a qualidade de concessionaria da RNTGN por parte da
referida entidade.

Artigo 21.°-G

Funcgédes do operador da RNTGN no dmbito
da politica energética

1 — A DGEG define e concretiza, mediante regula-
mento, a forma de execugdo das obrigacdes do operador
da RNTGN previstas na lei e no contrato de concessao
no apoio ao concedente em matéria de politica energé-
tica e que ndo estejam exclusivamente ligadas a explo-
racdo da RNTGN e a gestdo técnica do sistema, as quais
devem ser cumpridas de forma independente.

2 — O cumprimento das obrigagdes previstas no
nimero anterior ¢ acompanhado e fiscalizado por uma
comissdo de auditoria, composta por representantes,
em numero igual, do Estado, enquanto concedente, e
da ERSE.

3 — Compete a DGEG promover a constitui¢ao da
comissdo de auditoria prevista no nimero anterior e
aprovar o respetivo regulamento de funcionamento,
apos parecer vinculativo da ERSE.

4 — A comissdo de auditoria prevista no n.° 2 deve
reunir pelo menos uma vez por trimestre e elaborar re-
latorios, com a periodicidade indicada no regulamento
previsto no nimero anterior, indicando as situacdes de
incumprimento ou cumprimento defeituoso detetadas
e as medidas propostas com vista a respetiva sanagdo e
formulando recomendag¢des quanto a atuacdo do ope-
rador da RNTGN no exercicio das func¢des decorrentes
das obrigagdes referidas no n.° 1.

Artigo 22.°-A
Ativos, equipamento, pessoal e identidade

1 — Para ser certificado enquanto operador de trans-
porte independente (OTI), a entidade concessionaria da
RNTGN deve dispor de todos os recursos humanos,
técnicos, materiais e financeiros necessarios ao cum-
primento das suas obriga¢des nos termos da presente
subseccdo e ao exercicio da atividade de transporte de
gas natural, devendo, designadamente, ser o proprietario
de todos os ativos, incluindo a RNTGN, e contratar o
pessoal necessario ao exercicio da atividade de trans-
porte de gas natural, incluindo para o desempenho das
fungdes societarias.

2 — O previsto no nimero anterior ndo prejudica a
possibilidade de concentragdo da operacdo da RNTGN e
da Rede Nacional de Transporte de Eletricidade (RNT)
no OTI ou da exploragdo, por empresa coligada, da RNT.

3 — Sao proibidas a subcontratagdo de pessoal e
a prestacdo de servigos entre empresas que integram
a empresa verticalmente integrada, sem prejuizo do
disposto no nimero seguinte.

4 — O OTI pode prestar servigos a empresas que
integram a empresa verticalmente integrada desde que
se verifiquem os seguintes requisitos cumulativos:

a) A prestagdo desses servigos ndo implique um tra-
tamento discriminatorio dos utilizadores de rede, seja
acessivel a todos os utilizadores de rede nos mesmos
termos e condi¢des e ndo restrinja, distor¢a ou coloque
entraves a concorréncia ao nivel da produgdo ou da
comercializagao;
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b) Os termos e condigdes da prestacao desses servicos
sejam aprovados pela ERSE.

5 — Sem prejuizo das decisoes do 6rgédo de supervi-
sdo previsto no artigo 22.°-E, a empresa verticalmente
integrada deve disponibilizar atempadamente ao OTI,
na sequéncia de um pedido deste para esse efeito, os
recursos financeiros necessarios para a realizagdo de
futuros projetos de investimento e substituicdo dos ati-
vos existentes.

Artigo 22.°-B
Deveres do OTI

1 — A atividade de transporte de gas natural exercida
pelo OTI compreende, para além do disposto no n.° 2
do artigo 20.°, pelo menos, os deveres seguidamente
indicados:

a) Assegurar o relacionamento com terceiros, a ERSE
ou outras entidades;

b) Assegurar a representacao do operador da rede de
transporte na Rede Europeia dos Operadores das Redes
de Transporte de Gas (REORT para o Gas);

¢) Gerir a atribuigdo do acesso a terceiros 8 RNTGN,
a qual deve ser exercida sem discriminagdo entre os
utilizadores ou categorias de utilizadores da rede;

d) Cobrar todas as taxas relativas a RNTGN, in-
cluindo as taxas de acesso, as taxas de compensacao
para todos os servigos auxiliares, designadamente o
tratamento do gas e a compra de servigos, tais como
custos de compensacao e energia de perdas;

e) Assegurar a exploracdo, a manutengdo e o desen-
volvimento de uma rede de transporte segura, eficiente
€ econdémica;

/) Planificar o investimento de forma a desenvolver
a capacidade da rede para satisfazer uma procura razo-
avel a longo prazo e a garantir a seguranga do abaste-
cimento;

g) Participar na criagdo de mercados organizados e
associagdes entre empresas, que incluam, designada-
mente, um ou mais operadores de rede de transporte e
outros interessados, com o objetivo de desenvolver a
criagdo de mercados regionais ou de facilitar o processo
de liberalizagdo; e

h) Assegurar a prestacdo de todos os servicos da
empresa, incluindo servigos juridicos, contabilisticos
e informaticos necessarios.

2 — O OTI deve adotar uma das formas de socie-
dade comercial de responsabilidade limitada previstas
na lei.

3 — O OTI deve garantir a diferenciagdo entre a
sua imagem, comunicagdo, marca ¢ instalacdes e as da
empresa verticalmente integrada ou de empresas que
a integrem.

4 — O OTI esta impedido de partilhar sistemas ou
equipamentos informaticos, instalagdes materiais e sis-
temas de seguranca e controlo de acesso com a empresa
verticalmente integrada ou qualquer empresa que a in-
tegre, ndo podendo igualmente recorrer aos mesmos
consultores ou empresas para a prestacdo de servigos
respeitantes aos sistemas e equipamento informaticos e
aos sistemas de seguranga e controlo de acesso.

5 — A contabilidade do OTI ¢ submetida a revisao
e a auditoria por revisor oficial de contas e auditor dis-
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tintos dos que realizam a revisdo oficial de contas e
a auditoria da empresa verticalmente integrada ou de
qualquer empresa que a integre.

6 — O OTI deve preservar a confidencialidade das
informagdes comercialmente sensiveis obtidas no exer-
cicio da suas atividades, devendo impedir a divulgacdo
discriminatoria de informagdes sobre as suas proprias
atividades que possam ser comercialmente vantajosas,
bem como, se for o caso, a divulgagdo de informagdes
comercialmente sensiveis as demais empresas que in-
tegram a empresa verticalmente integrada, para além
do que for estritamente necessario para a realizacao de
transagdes comerciais ou para o cumprimento das suas
obrigacdes legais e contratuais, em particular perante
a DGEG, a ERSE e a Comissao Europeia.

7 — O OTlI ndo pode, no ambito da compra ou venda
de eletricidade por empresas coligadas, utilizar abusiva-
mente informagdes comercialmente sensiveis obtidas de
terceiros no ambito do fornecimento ou da negociagao
do acesso a rede.

Artigo 22.°-C
Independéncia do OTI

1 — Sem prejuizo das competéncias de decisdo do
orgao de supervisdo previsto no artigo 22.°-E, o OTI
dispde dos seguintes poderes:

a) O poder de decisdo no que respeita aos ativos ne-
cessarios para explorar, manter ou desenvolver a rede,
o qual ¢ exercido de forma efetiva e independente da
empresa verticalmente integrada; e

b) O poder de angariar e mobilizar meios financeiros
no mercado de capitais, em especial através da contragdo
de empréstimos e de aumentos de capital.

2 — O OTI deve assegurar que dispde dos recursos
necessarios para exercer a atividade de transporte de
forma adequada e eficiente e para assegurar o desen-
volvimento e a manutencao de uma rede de transporte
eficiente, segura e econdmica.

3 — As empresas filiais que integram a empresa
verticalmente integrada e que exercem atividades de
produgdo ou de comercializagdo estdo impedidas de
deter qualquer participacdo, direta ou indireta, no capital
social do OTL.

4 — O OTI esta impedido de deter qualquer partici-
pagdo, direta ou indireta, no capital social de qualquer
das empresas referidas no numero anterior, estando-lhe
ainda vedado receber dividendos ou quaisquer outros
beneficios financeiros dessas empresas.

5 — Os estatutos ¢ a estrutura global de gestdo do
OTI devem assegurar a efetiva independéncia deste em
conformidade com o disposto na presente subseccao.

6 — A empresa verticalmente integrada ndo pode
determinar, direta ou indiretamente, o comportamento
concorrencial do OTI, no que respeita as suas ativi-
dades quotidianas e de gestdo da RNTGN, bem como
quanto as atividades necessarias para a preparagdo do
plano decenal de desenvolvimento da rede ao abrigo
do artigo 26.°

7 — No cumprimento dos deveres e fun¢des enume-
rados no n.° 2 do artigo 20.° e no n.° 1 do artigo anterior
ou do disposto no n.° 1 do artigo 13.°, na alinea a) do
n.° 1 do artigo 14.°, nos n.*2, 3 e 5 do artigo 16.°, no
n.° 6 do artigo 18.° e non.° 1 do artigo 21.° do Regula-
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mento (CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho, 0 OTI ndo pode tratar de forma
discriminatdria quaisquer pessoas ou entidades nem
restringir, distorcer ou colocar entraves a concorréncia
na atividade de producdo ou de comercializagao.

8 — Quaisquer relagdes comerciais e financeiras en-
tre a empresa verticalmente integrada e o OTI, incluindo
empréstimos deste & empresa verticalmente integrada,
devem obedecer a condi¢bes de mercado.

9 — O OTI esta obrigado a manter registos pormeno-
rizados das relagdes comerciais e financeiras previstas
no numero anterior e a disponibilizd-los & ERSE, a
pedido desta.

10 — O OTI submete a aprovagao da ERSE todos os
acordos e contratos comerciais e financeiros celebrados
com a empresa verticalmente integrada.

11 — O OTI informa a ERSE dos recursos financei-
ros, a que se refere o n.° 5 do artigo 22.°-A, que estejam
disponiveis para futuros investimentos e para a substi-
tui¢do dos ativos existentes.

12 — A empresa verticalmente integrada deve abster-
-se de qualquer comportamento que impeca ou prejudi-
que o cumprimento, por parte do OTI, das obrigacdes
que lhe incumbem nos termos da presente subsecgdo,
ndo podendo, designadamente, exigir que o OTI obtenha
autorizacdo da empresa verticalmente integrada para
cumprir essas obrigacdes.

Artigo 22.°-D
Independéncia do pessoal e da gestao do OTI

1 — As decisoes relativas a nomeagéo e recondugio
dos titulares dos 6rgdos de administragdo ou de geréncia
e dos responsaveis pela gestdo do OTI, as respetivas
condi¢des de trabalho, incluindo a remunerac¢ao, bem
como a cessagdo dos respetivos mandatos ou contratos
sdo tomadas pelo 6rgao de supervisdo do OTI previsto
no artigo seguinte.

2 — A ERSE deve ser informada previamente quanto
a identidade dos titulares dos 6rgdos de administragio
ou de geréncia e dos responsaveis pela gestao do OTI
e as condigdes dos respetivos mandatos ou contratos,
incluindo as relativas a duragio e cessa¢do, bem como
sobre as razdes subjacentes a qualquer decisdo de ces-
sagdo dos referidos mandatos ou contratos.

3 — As decisdes previstas no n.° 1 e as condi¢des dos
mandatos ou dos contratos referidos no niimero anterior
sO produzem os seus efeitos se, no prazo de trés sema-
nas a contar da notificagdo da ERSE, esta ndo levantar
objecdes nos termos do niimero seguinte.

4 — A ERSE pode levantar obje¢des as decisdes
referidas n.° 1 nos seguintes casos:

a) Se surgirem dividas quanto a independéncia pro-
fissional da pessoa designada responsavel pela gestio
ou para membro de um 6rgdo de administragdo ou de
geréncia; ou

b) Se existirem diividas quanto a justificacdo da ces-
sacdo antecipada de um mandato.

5 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
a maioria dos responsaveis pela gestdo e dos membros
dos 6rgdos de administragdo ou de geréncia do OTI ndo
pode, nos ultimos trés anos, direta ou indiretamente, ter
assumido quaisquer posigdes, responsabilidades pro-
fissionais ou relagdes de negocios ou detido quaisquer
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interesses na empresa verticalmente integrada, em quais-
quer empresas que a integrem ou nos seus acionistas
maioritarios, com exce¢do do proprio OTL

6 — Aos restantes responsaveis pela gestdo e mem-
bros dos 6rgdos de administracdo ou de geréncia do
OTI ¢ aplicavel a incompatibilidade prevista no nimero
anterior relativamente a fungdes exercidas nos ultimos
seis meses.

7 — Os responsaveis pela gestdo, os membros dos
orgdos de administragdo e de geréncia e os trabalha-
dores do OTI estdo impedidos de exercer quaisquer
fungdes na empresa verticalmente integrada, em quais-
quer empresas que a integrem ou nos seus acionistas
maioritarios, ou de manter com as referidas entidades
qualquer espécie de vinculo ou estabelecer com elas
qualquer relagdo, direta ou indireta, de natureza laboral,
de negbcios ou outra.

8 — Os responsaveis pela gestdo, os membros dos
orgaos de administragdo e de geréncia e os trabalha-
dores do OTI ndo podem deter quaisquer interesses ou
participag@o no capital social na empresa verticalmente
integrada, em quaisquer empresas que a integrem ou nos
seus acionistas maioritarios, com exce¢do do proprio
OTI, ou receber das referidas entidades, direta ou indire-
tamente, qualquer remunerag¢do ou beneficio financeiro,
sendo que a sua remuneragao ndo pode depender das
atividades ou resultados da empresa verticalmente in-
tegrada, para além do proprio OTI.

9 — Os responsaveis pela gestdo e os membros dos
orgdos de administracdo e de geréncia tém o direito de
reclamar junto da ERSE quanto a cessacdo antecipada
dos respetivos contratos ou mandatos, tendo a decisdo
proferida pela ERSE sobre esta questdo carater vincu-
lativo.

10 — Os responsaveis pela gestao e os membros dos
orgaos de administragdo e de geréncia do OTI ficam
impedidos, durante um periodo de quatro anos apos o
termo dos respetivos contratos ou mandatos, de estabe-
lecer qualquer vinculo ou entrar em qualquer relagao,
direta ou indireta, de natureza laboral, de negécios ou
outra, com a empresa verticalmente integrada, com
quaisquer empresas que a integrem ou com oS seus
acionistas maioritarios, com exce¢do do proprio OTI.

11 — O disposto nos n.”*6 a 10 é igualmente apli-
cavel a todos os responsaveis pela gestdo executiva do
OTI, bem como a todos aqueles que respondam dire-
tamente perante estes sobre questdes relacionadas com
o funcionamento, a manutengdo ou o desenvolvimento
da rede.

Artigo 22.°-E
Orgio de supervisio

1 — O OTI tem um 6rgdo de supervisdo composto
pelo nimero de membros indicado nos seus estatutos,
0s quais representam o acionista ou acionistas que, di-
reta ou indiretamente, controlam o OTI e os demais
titulares, direta ou indiretamente, de agdes do OTI, ca-
bendo a cada um destes grupos de acionistas indicar
metade dos referidos membros, nos termos indicados
nos estatutos.

2 — Compete ao 6rgdo de supervisdo deliberar sobre
quaisquer questdes suscetiveis de ter um impacte signi-
ficativo no valor dos ativos dos acionistas ou sdcios do
OTI, em especial as decisdes relacionadas com a apro-
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vagdo dos planos financeiros anuais e de longo prazo,
com o nivel de endividamento do OTI e o montante
dos dividendos distribuidos aos respetivos acionistas
ou socios.

3 — O 6rgdo de supervisdo nao tem competéncia para
deliberar sobre as atividades didrias do OTI, a gestao
darede e, bem assim, sobre atividades necessarias para
a preparacao do plano decenal de desenvolvimento da
rede previsto no artigo 26.°

4 — Odispostonosn.”*2,3,5e7a10doartigo 22.°-D
¢ aplicavel a metade menos um dos membros do 6rgao
de supervisao.

5 — O disposto na alinea b) do n.° 4 do artigo 22.°-D
¢ aplicavel a todos os membros do 6rgdo de supervisao.

Artigo 22.°-F
Programa de conformidade

1 — O OTI deve elaborar e executar um programa
de conformidade que contemple as medidas adotadas
e obrigacdes especificas para excluir comportamentos
discriminatorios, devendo ainda estabelecer o plano de
monitorizacdo do cumprimento do referido programa.

2 — O programa de conformidade ¢ submetido a
aprovagdo da ERSE, sem prejuizo das competéncias
do responsavel pela conformidade previsto no artigo
seguinte.

Artigo 22.°-G
Responsavel pela conformidade

1 — O 6rgdo de supervisdo designa um responsavel
pela conformidade, que pode ser uma pessoa singular
ou coletiva, ficando tal designacdo sujeita a aprovacao
prévia pela ERSE.

2 — A ERSE apenas pode recusar a designagao do
responsavel pela conformidade com fundamento na
falta de independéncia ou de capacidade profissional do
candidato proposto pelo 6rgdo de supervisdo ao abrigo
do numero anterior.

3 — Os termos do contrato que regule a atividade
e as condi¢gdes de trabalho do responsavel pela con-
formidade, incluindo a sua duracdo, estdo sujeitos a
aprovacao da ERSE.

4 — Os termos contratuais referidos no niimero an-
terior devem assegurar a independéncia do responsavel
pela conformidade e facultar-lhe todos os recursos ne-
cessarios ao bom cumprimento das suas fungoes.

5 — Durante a vigéncia do contrato previsto non.® 3,
o responsavel pela conformidade esta impedido de deter
quaisquer interesses ou participagdo no capital social
ou exercer quaisquer fungdes ou cargos na empresa
verticalmente integrada, em quaisquer empresas que a
integrem ou nos seus acionistas detentores de uma par-
ticipacdo de controlo, estando igualmente impedido de
manter com as referidas entidades qualquer espécie de
vinculo ou estabelecer com elas qualquer relacdo, direta
ou indireta, de natureza laboral, de negocios ou outra.

6 — E aplicavel ao responsavel pela conformidade o
disposto nos n.*2 a5 e 7 a 11 do artigo 22.°-D.

7 — O 6rgao de supervisao pode destituir o responsa-
vel pela conformidade, com fundamento na sua falta de
independéncia ou de capacidade profissional, mediante
aprovagdo prévia pela ERSE ou a pedido desta.
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Artigo 22.°-H
Funcdes do responsavel pela conformidade

1 — Sem prejuizo dos poderes de fiscalizagdo da
ERSE, compete ao responsavel pela conformidade:

a) Monitorizar a implementagdo do programa de
conformidade;

b) Elaborar um relatorio anual que descreva as me-
didas tomadas para a implementag¢do do programa de
conformidade e submeté-lo a ERSE;

¢) Informar regularmente o 6rgdo de supervisdo e
emitir recomendagdes sobre o programa de conformi-
dade e a sua implementacao;

d) Participar a ERSE quaisquer violagdes das regras
relativas a implementacdo do programa de conformi-
dade;

e) Comunicar a ERSE a existéncia de quaisquer re-
lagdes comerciais ou financeiras entre a empresa verti-
calmente integrada e o OTI;

/) Informar regularmente a ERSE e o 6rgdo de super-
visdo do operador da RNT, oralmente ou por escrito,
sobre a atividade por si desenvolvida;

2) Submeter a ERSE as propostas de decisdo sobre o
plano de investimentos ou as propostas relativas a deter-
minados investimentos na rede, elaboradas pelo 6rgao de
administra¢do ou de geréncia do OTI, devendo enviar as
referidas propostas até ao momento em que estas forem
apresentadas pelo referido 6rgdo de administragdo ou
de geréncia ao 6rgdo de supervisdo do OTI.

2 — O responsavel pela conformidade deve ainda
participar a ERSE, que deve atuar em conformidade
com o disposto no artigo 22.°-J, sempre que a empresa
verticalmente integrada, em assembleia geral de acio-
nistas ou através do voto dos membros do 6rgdo de
supervisdo por si indicados, inviabilize a aprovacao de
uma deliberagdo tendo como efeito impedir ou atrasar a
realizagdo de investimentos na rede que, de acordo com
o respetivo plano decenal de desenvolvimento, deveriam
ser realizados nos trés anos seguintes.

3 — Compete ainda ao responsavel pela conformi-
dade fiscalizar o cumprimento pelo OTI dos deveres
de confidencialidade previstos na alinea j) do n.° 2 do
artigo 20.° e nos n.* 6 e 7 do artigo 22.°-B.

Artigo 22.°-1
Poderes do responsavel pela conformidade

1 — O responsavel pela conformidade tem acesso
a todos os dados relevantes do OTI, bem como aos
servigos pelo mesmo prestados e demais informagdes
necessarias para o cumprimento das suas fungdes.

2 — Sempre que esteja no exercicio das fungdes que
lhe sdo atribuidas pelo presente decreto-lei, o respon-
savel pela conformidade tem acesso, sem aviso prévio,
aos escritorios e as instalagdes do OTI.

3 — O responsavel pela conformidade pode partici-
par em todas as reunides do 6rgdo de administragdo ou
de geréncia, da assembleia geral e do 6rgdo de supervi-
sdo do OTI, devendo, em especial, participar em todas
as reunides que incidam sobre as matérias seguidamente
indicadas:

a) Condigodes de acesso a rede, tal como definidas no
Regulamento (CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu
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e do Conselho, de 13 de julho, em especial no que diz
respeito a tarifas, servigos de acesso prestados a terceiros,
atribuic@o de capacidade e gestdo de congestionamentos,
transparéncia, compensacdo e mercados secundarios;

b) Projetos empreendidos com vista a explorar, man-
ter e desenvolver a RNTGN, incluindo os investimentos
em ligacdes a rede e interligagdes;

¢) Compra ou venda da energia necessaria para a
exploragcdo da RNTGN.

Artigo 22.°-]
Poderes para tomar decisdes de investimento

1 — O OTI deve comunicar a ERSE qualquer deciséo
envolvendo a néo realizagdo dos investimentos previs-
tos no plano decenal de desenvolvimento da RNTGN
(PDIRGN) para os trés anos seguintes, apresentando os
respetivos fundamentos.

2 — Se, no entendimento da ERSE, os fundamentos
apresentados pelo OTI ao abrigo do niimero anterior ndo
constituirem motivos imperiosos e independentes da
vontade do OTI, a ERSE ¢ obrigada, se o investimento
em causa ainda se justificar, a adotar uma das medidas
seguidamente indicadas, destinadas a garantir a realiza-
¢do do investimento em causa com base no PDIRGN:

a) Ordenar ao OTI a realizagdo do referido inves-
timento;

b) Promover a realizagdo de um procedimento con-
cursal para a realizacdo do referido investimento pelos
investidores interessados; ou

¢) Obrigar o OTI a realizar um aumento de capital
aberto a terceiros com vista ao financiamento dos in-
vestimentos necessarios por parte de investidores in-
dependentes.

3 — Sempre que a ERSE optar pela alternativa pre-
vista na alinea b) do numero anterior, podera impor ao
OTI uma ou mais condi¢des de entre as seguidamente
indicadas:

a) O financiamento do investimento por terceiros;

b) A construgdo da obra por qualquer terceiro ou
pelo OTI;

¢) A exploracao dos novos ativos pelo OTI.

4 — Nos casos previstos nas alineas b) e ¢) don.° 2,
o OTI deve fornecer aos investidores a informagao
necessaria para a realizagdo do investimento, estando
obrigado a ligar os trogos construidos 8 RNTGN e, de
um modo geral, a envidar todos os esforgos para facilitar
a execugdo do referido investimento.

5 — A ERSE aprova os termos e condi¢des de na-
tureza financeira da realiza¢do do novo investimento.

6 — Quando a ERSE fizer uso dos poderes previs-
tos no n.° 2, os custos dos investimentos realizados no
desenvolvimento da RNTGN s#o repercutidos na tarifa
de uso global do sistema ou noutra tarifa aplicavel a
globalidade dos consumidores de gas natural nos termos
a definir no Regulamento Tarifério.

Artigo 22.°-K
Ligacdo 3 RNTGN

1 — O OTI elabora e publica procedimentos trans-
parentes e eficientes para a ligagdo ndo discriminatoria
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de instalagdes de armazenamento, instalagdes de rega-
seificagdo de GNL e de clientes industriais a RNTGN,
0s quais estdo sujeitos a aprovacao prévia pela ERSE,
ouvida a DGEG.

2 — O OTI ndo pode recusar a ligacdo de novas
instalagdes de armazenamento, de instalagdes de rega-
seificagdo de GNL e de clientes industriais 8 RNTGN
com fundamento numa eventual limita¢do futura da
capacidade disponivel da rede ou custos adicionais re-
lacionados com o necessario aumento da capacidade
da rede.

3 — O OTI deve garantir uma capacidade suficiente
de entrada e de saida para a de novas instalagdes de
armazenamento, de instalacdes de regaseificagdo de
GNL e de clientes industriais 8 RNTGN.

Artigo 24.°-B

Separacdo juridica das atividades
de armazenamento subterrineo
em regime de acesso regulado e negociado

1 — Para assegurar a separagdo das atividades de
armazenamento subterrdneo em regime de acesso re-
gulado e negociado prevista na alinea ¢) do n.°5 do
artigo 24.°-A, os operadores de armazenamento sub-
terraneo em determinado regime de acesso ndo podem
deter diretamente ou por intermédio de empresa por eles
controlada participagdes no capital social de empresas
que exercam atividades de armazenamento noutro re-
gime de acesso, assim como os respetivos gestores:

a) Nao podem integrar os 6rgaos sociais ou participar
nas estruturas de empresas que exercam atividades de
armazenamento noutro regime de acesso;

b) Estao impedidos de manter qualquer relagdo con-
tratual ou profissional com empresas que tenham por
atividade o armazenamento noutro regime de acesso ou
de deter quaisquer interesses de natureza econdémica ou
financeira nas mesmas empresas;

¢) Estdo impedidos de receber, direta ou indireta-
mente, das empresas que tenham por atividade o armaze-
namento noutro regime de acesso qualquer remuneragao
ou beneficio financeiro.

2 — Os operadores de armazenamento subterraneo
em regime de acesso regulado que pertengam a um
grupo de empresas onde se incluam também operadores
que exercam a atividade de armazenamento subterraneo
em regime de acesso negociado devem dispor de poder
de decisdo efetivo e independente do respetivo grupo
empresarial no que respeita aos ativos necessarios para
manter, explorar ou desenvolver as instalagdes de ar-
mazenamento, sem prejuizo de:

a) Existéncia de mecanismos de coordenagio adequa-
dos para assegurar a protecao dos direitos de supervisio
econdémica e de gestdo do grupo de empresas no que
respeita a rentabilidade dos ativos do operador de ar-
mazenamento subterraneo, nos termos regulamentados
pela ERSE;

b) Aprovacao pelo grupo de empresas do plano fi-
nanceiro anual, ou instrumento equivalente, do operador
de armazenamento subterraneo e estabelecimento de
limites globais para os niveis de endividamento desse
operador, sendo, contudo, excluidas as instrugdes rela-
tivamente a exploracdo diria ou as decisdes especificas
sobre a constru¢do ou o melhoramento das instalagoes



Didrio da Republica, 1.“série—N.°208—26 de outubro de 2012

que ndo excedam os termos do plano financeiro apro-
vado, ou instrumento equivalente.

3 — A remuneragdo dos gestores dos operadores de
armazenamento subterraneo em regime de acesso regu-
lado referidos no nimero anterior ndo pode depender
das atividades ou resultados das referidas empresas
do grupo que exercam a atividade de armazenamento
subterrdneo em regime de acesso negociado.

Artigo 53.°-A
Separacio contabilistica

1 — As empresas que exercam atividades de rece-
¢do, armazenamento e regaseificagdo de GNL e de ar-
mazenamento subterraneo, transporte, distribui¢do e
comercializa¢do de gas natural, incluindo de ultimo
recurso, bem como as de operacdo logistica de mudanga
de comercializador e de gestdo de mercados organiza-
dos, devem, sem prejuizo das exigéncias constantes do
presente decreto-lei em matéria de separagéo juridica e
independentemente da sua forma juridica e regime de
propriedade, elaborar, submeter a aprovagao dos 6rgaos
competentes e publicar as suas contas anuais, nos termos
da legislagdo e regulamentagdo aplicavel.

2 — As empresas que ndo sejam legalmente obriga-
das a publicar as suas contas anuais devem manter um
exemplar dessas contas a disposi¢do do publico na sua
sede social ou estabelecimento principal.

3 — As empresas que ndo sejam legalmente obriga-
das a ter um o6rgdo de fiscalizagdo devem submeter as
respetivas contas anuais a um revisor oficial de contas
para proceder a sua revisdo legal, que devera ser pu-
blicitada nos termos da legislagdo e regulamentacdo
aplicavel.

4 — Na elaboragdo das suas contas anuais e na sua
contabilidade interna, as empresas de gas natural devem,
com o fim de evitar discriminagdes, subvengdes cruza-
das e distor¢des de concorréncia, respeitar as seguintes
regras de separagdo e organizacdo contabilistica:

@) As contas devem estar separadas para cada uma das
atividades de rececdo, armazenamento e regaseificagio
de GNL, de armazenamento subterraneo, de transporte
e de distribui¢@o de gas natural nos mesmos termos em
que a contabilidade seria organizada se estas atividades
fossem exercidas por empresas distintas;

b) As atividades do setor do gas ndo ligadas a rececao,
armazenamento e regaseificagdo de GNL, ao armaze-
namento subterraneo, ao transporte e a distribuicao de
gas natural devem estar refletidas em contas proprias,
que podem ser consolidadas;

¢) Os rendimentos provenientes da propriedade da
RNTGN devem ser especificados nas contas;

d) Outras atividades ndo ligadas ao setor do gas de-
vem estar refletidas em contas proprias, que podem ser
consolidadas se tal se mostrar adequado;

e) A contabilidade interna deve incluir um balango e
uma conta de ganhos e perdas para cada atividade;

f) Na sua contabilidade interna, as empresas devem
especificar as regras de imputacdo dos elementos do
ativo e do passivo, dos encargos e rendimentos, bem
como da depreciagdo, sem prejuizo das normas conta-
bilisticas aplicadas na elaboragdo das contas separadas;
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g) As regras referidas na alinea anterior s6 podem ser
alteradas em casos excecionais, devendo tais alteragdes
ser expressamente indicadas e fundamentadas;

h) As contas anuais devem referir em notas quaisquer
transa¢des de importancia nao residual efetuadas com
empresas coligadas.

5 — Arevisdo legal das contas nos termos previstos
nos n.” 1 e 3 deve verificar, em particular, a observancia
da obrigacdo de prevenir a discriminacao e as subven-
¢Oes cruzadas a que se refere o nimero anterior.»

Artigo 4.°
Alteragoes sistematicas

1 — Para efeitos sistematicos, ¢ aditada a sec¢do 11 do
capitulo i1 do Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fevereiro,
a subsecgao 11, composta pelos artigos 22.°-A a 22.°-K, com
a epigrafe «Operador de transporte independente».

2 — As atuais subsecgdes 11, 111 € 1v da sec¢do 1 do ca-
pitulo 11 do Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fevereiro,
passam a corresponder as subsecg¢des 111, Iv € v da mesma
seccao.

Artigo 5.°
Norma revogatéria

Sao revogados o n.° 1 do artigo 5.°, os n.* 1 e 6 do ar-
tigo 6.°, 0 n.° 3 do artigo 15.°, 0 n.° 3 do artigo 19.°, o
n.° 3 do artigo 20.°, a alinea d) do n.° 3 do artigo 20.°-A,
o n.°7 do artigo 21.°, o n.° 3 do artigo 24.°-A, o n.° 3 do
artigo 26.°, a alinea ¢) do n.° 2 do artigo 31.°, 0s n.*4 ¢ 6
do artigo 36.°, o artigo 36.°-A, on.° 2 do artigo 39.°-A, o ar-
tigo 42.°, 0n.° 3 do artigo 43.°, 0s n.*4 a 7 do artigo 47.°, as
alineas @) a ) don.® 1 do artigo 52.°, os artigos 64.° a 67.°
e os artigos 72.°-A e 72.°-B do Decreto-Lei n.° 30/2006,
de 15 de fevereiro.

Artigo 6.°
Republicacio

1 — E republicado em anexo ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante, o Decreto-Lei n.® 30/2006, de
15 de fevereiro, com a redacéo atual.

2 — Para efeitos da republicacdo referida no niimero
anterior, sdo atualizadas as designagdes dos servigos e
organismos.

Artigo 7.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16 de
agosto de 2012. — Pedro Passos Coelho — Paulo Saca-
dura Cabral Portas — Alvaro Santos Pereira.

Promulgado em 18 de outubro de 2012.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL Cavaco SiLva.
Referendado em 22 de outubro de 2012.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.
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ANEXO
(a que se refere o artigo 6.°)

Republicagado do Decreto-Lei n.° 30/2006,
de 15 de fevereiro

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 — O presente decreto-lei estabelece as bases gerais da
organizacdo e do funcionamento do Sistema Nacional de
Gas Natural (SNGN), bem como as bases gerais aplicaveis
ao exercicio das atividades de rececdo, armazenamento
e regaseificacdo de gas natural liquefeito (GNL), de ar-
mazenamento subterrdneo de gas natural, de transporte,
de distribui¢do e de comercializagdo de gas natural e de
organizagdo dos respetivos mercados.

2 — O presente decreto-lei estabelece também as bases
da gestdo técnica global do SNGN, do planeamento da rede
nacional de transporte, infraestruturas de armazenamento
e terminais de GNL (RNTIAT), do planeamento da rede
nacional de distribui¢do de gas natural (RNDGN), da ga-
rantia da seguranga do abastecimento e da constituigdo e
manutengdo de reservas de seguranga.

3 — O presente decreto-lei transpde para a ordem ju-
ridica nacional a Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de junho, que estabelece
regras comuns para o mercado interno de gas natural e que
revoga a Diretiva n.° 2003/55/CE.

4 — Nas matérias que constituem o seu objeto, o pre-
sente decreto-lei d4 ainda execucgdo, juntamente com a
legislagdo complementar a emitir, a0 Regulamento (CE)
n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho, relativo as condi¢des de acesso as redes de
transporte de gas natural e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1775/2005, e ao Regulamento (UE) n.° 994/2010, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro, rela-
tivo a medidas destinadas a garantir a seguranga do aprovi-
sionamento de gas e que revoga a Diretiva n.® 2004/67/CE,
do Conselho.

Artigo 2.°
Ambito

1 — O presente decreto-lei aplica-se a todo o territorio
nacional, sem prejuizo do disposto no capitulo vii.

2 — Salvo mengdo expressa no presente decreto-lei,
as referéncias a organizagdo, ao funcionamento e ao re-
gime das atividades que integram o SNGN reportam-se
ao continente.

3 — O disposto no numero anterior nao prejudica, ao
nivel nacional, a unidade e a integracdo do SNGN.

4 — As disposig¢des do presente decreto-lei relativas ao
acesso as redes de transporte e de distribuicdo e demais
infraestruturas do SNGN, bem como a comercializa¢do
de gas natural, sdo aplicaveis ao biogés ¢ ao gas prove-
niente da biomassa, ou a outros tipos de gas, na medida
em que esses gases possam ser, do ponto de vista técnico,
de qualidade e da seguranga, injetados e transportados nas
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redes de gas natural, nos termos a definir em legislagdo
complementar.

Artigo 3.°
Defini¢oes
Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) «Alta pressdo (AP)» a press@o superior a 20 bar;

b) «Armazenamentoy» a atividade de constitui¢do de
reservas de gas natural em cavidades subterraneas ou re-
servatorios especialmente construidos para o efeito;

¢) «Baixa pressdo (BP)» a pressdo inferior a 4 bar;

d) «Cliente» o cliente grossista ou retalhista e o cliente
final;

e) «Cliente doméstico» o consumidor final que compra
gas natural para uso doméstico, excluindo atividades co-
merciais ou profissionais;

/) «Cliente final» o cliente que compra gés natural para
consumo proprio;

g) «Cliente final economicamente vulneravel» a pessoa
que se encontre na condi¢do de beneficiar da tarifa social
de fornecimento de gas natural, nos termos do Decreto-Lei
n.° 101/2011, de 30 de setembro;

h) «Cliente grossista» a pessoa singular ou coletiva
distinta dos operadores das redes de transporte e dos ope-
radores das redes de distribui¢do que compra gas natural
para efeitos de revenda;

i) «Cliente retalhista» a pessoa singular ou coletiva que
compra gas natural ndo destinado a utilizagdo propria,
que comercializa gas natural em infraestruturas de venda
a retalho, designadamente de venda automatica, com ou
sem entrega ao domicilio dos clientes;

j) «Comercializagdo» a compra e a venda de gas natural
a clientes, incluindo a revenda;

k) «Comercializador» a entidade registada para a comer-
cializagdo de gas natural cuja atividade consiste na compra
a grosso e na venda a grosso e a retalho de gas natural;

/) «Comercializadores de tltimo recurso» as entida-
des titulares de licenga de comercializa¢do de gas natural
sujeitas a obrigagdes de servico publico, nos termos do
presente decreto-lei;

m) «Conduta direta» um gasoduto de gas natural ndo
integrado na rede interligada;

n) «Consumidor» o cliente final de gas natural;

0) «Controlo» a relagdo entre empresas, na ace¢do do
Regulamento (CE) n.° 139/2004, de 20 de janeiro, relativo
ao controlo das concentrag¢des de empresas, decorrente de
direitos, contratos ou outros meios que conferem a uma
empresa, isoladamente ou em conjunto, e tendo em conta
as circunstancias de facto e de direito, a possibilidade de
exercer uma influéncia determinante sobre outra, nomea-
damente através de direitos de propriedade, de uso ou
de fruicdo sobre a totalidade ou parte dos ativos de uma
empresa ou de direitos ou contratos que conferem uma
influéncia determinante na composic¢ao, nas deliberagdes
ou nas decisdes dos 6rgdos de uma empresa;

p) «Derivado de gas» um dos instrumentos financeiros
especificados nos n.” 5, 6 ou 7 da secg¢do C do anexo 1
da Diretiva n.° 2004/39/CE, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de abril, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros, sempre que esteja relacionado
com o gas natural;

q) «Distribui¢do» a veiculagdo de gas natural em redes
de distribuigao de alta, média e baixa pressdo, para entrega
ao cliente, excluindo a comercializagao;
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r) «Empresa coligada» uma empresa filial, na acecdo
do artigo 41.° da Sétima Diretiva n.® 83/349/CEE, do Con-
selho, de 13 de junho, baseada na alinea g) do n.° 2 do
artigo 44.° do Tratado da Comunidade Europeia e relativa
as contas consolidadas, ou uma empresa associada, na
acecao don.° 1 do artigo 33.° da mesma diretiva, ou ainda
empresas que pertencam aos mesmos acionistas;

s) «Empresa horizontalmente integrada» uma empresa
que exerce pelo menos uma das atividades de recegdo,
armazenamento e regaseificagdo de GNL, armazenamento
subterraneo, transporte, distribuicdo ou comercializagido
de gas natural e ainda uma atividade ndo ligada ao setor
do gés natural;

t) «Empresa verticalmente integrada» uma empresa
ou um grupo de empresas em que a mesma pessoa ou as
mesmas pessoas tém direito, direta ou indiretamente, a
exercer controlo e em que a empresa ou grupo de empre-
sas exerce, pelo menos, uma das atividades de rececdo,
armazenamento e regaseificacdo de GNL, armazenamento
subterraneo, transporte ou distribuicdo de gas natural e,
pelo menos, uma das atividades de produgdo ou comer-
cializagdo de gas natural,

u) «GNL» o gas natural na forma liquefeita;

v) «Interligagdo» uma conduta de transporte que atra-
vessa ou transpde uma fronteira entre Estados membros
vizinhos com a unica finalidade de interligar as respetivas
redes de transporte;

w) «M¢édia pressdo (MP)» a pressdo entre 4 bar e 20 bar;

x) «Mercados organizados» os sistemas com diferentes
modalidades de contratagdo que possibilitam o encontro
entre a oferta e a procura de gas natural e de instrumentos
cujo ativo subjacente seja gas natural ou ativo equivalente;

y) «Operador de armazenamento subterrdneo» a enti-
dade que exerce a atividade de armazenamento subterraneo
de gas natural e € responsavel, num conjunto especifico de
instalagoes, pela explora¢ao e manutengao das capacidades
de armazenamento e respetivas infraestruturas;

z) «Operador de rede de distribuigdo» a entidade res-
ponsavel, numa area especifica, pelo desenvolvimento,
exploragdo e manutencdo da rede de distribuicéo e, quando
aplicavel, das suas interligagdes com outras redes, bem
como por assegurar a garantia de capacidade da rede a
longo prazo para atender pedidos razoaveis de distribuicao
de gas natural,

aa) «Operador da rede de transporte» a entidade res-
ponsavel, numa area especifica, pelo desenvolvimento,
exploracdo e manuten¢do da rede de transporte e, quando
aplicavel, das suas interligagdes com outras redes, bem
como por assegurar a garantia de capacidade da rede a
longo prazo para atender pedidos razoaveis de transporte
de gas natural,

bb) «Operador de terminal de GNL» a entidade que
exerce a atividade de rece¢do, armazenamento e rega-
seificagdo de GNL e ¢é responsavel, num terminal de
GNL, pela exploracdo e manuten¢ao das capacidades de
rece¢do, armazenamento e regaseificagdo e respetivas
infraestruturas;

cc) «Operador de transporte independente (OTI)» a
entidade que adote as regras da subsecgdo 11 da sec¢édo 11 do
capitulo 11 do presente decreto-lei e que, nessa qualidade,
seja certificada, aprovada e designada como operador da
RNTGN;

dd) «Rede interligada» um conjunto de redes ligadas
entre si;
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ee) «Rede Nacional de Distribui¢do de Gés Natural
(RNDGN)» o conjunto das infraestruturas de servico pu-
blico destinadas a distribuicdo de gas natural;

) «Rede Nacional de Transporte de Gés Natural (RN-
TGN)» o conjunto das infraestruturas de servico publico
destinadas ao transporte de gas natural;

gg) «Rede Nacional de Transporte, Infraestruturas de
Armazenamento e Terminais de GNL (RNTIAT)» o con-
junto das infraestruturas de servigo publico destinadas a
rececdo e ao transporte em gasoduto, ao armazenamento
subterraneo e a rece¢do, ao armazenamento e a regaseifi-
cagdo de GNL;

hh) «Rede publica de gas natural (RPGN)» o conjunto
que abrange as infraestruturas que constituem a RNTIAT
e as que constituem a RNDGN;

if) «Servigos auxiliares de sistemay» todos os servigos
necessarios para o acesso € a exploracdo de uma rede de
transporte e de distribuicdo de uma instalagdo de GNL e
de uma instalacdo de armazenamento, mas excluindo os
meios exclusivamente reservados aos operadores da rede
de transporte, no exercicio das suas fungoes;

Jj) «Sistema» o conjunto de redes e de infraestruturas
de rececdo e de entrega de gas natural, ligadas entre si e
localizadas em Portugal, e das interligacdes a sistemas de
gas natural vizinhos;

kk) «Sistema Nacional de Gas Natural (SNGN)» o con-
junto de principios, organizagoes, agentes e infraestruturas
relacionados com as atividades abrangidas pelo presente
decreto-lei no territorio nacional;

/) «Transporte» a veiculagdo de gas natural numa rede
interligada de alta pressdo para efeitos de rececdo e en-
trega a distribuidores, a comercializadores ou a grandes
clientes finais;

mm) «Utilizador da rede» a pessoa singular ou cole-
tiva que entrega gas natural na rede ou que ¢é abastecida
através dela.

Artigo 4.°
Objetivo e principios gerais

1 — O presente decreto-lei e respetiva legislagdo com-
plementar t€ém como objetivo fundamental contribuir para
a progressiva melhoria da competitividade e eficiéncia do
SNGN e para a realizacdo do mercado interno da energia,
visando assegurar uma oferta de gas natural em termos
adequados as necessidades dos consumidores.

2 — O exercicio das atividades abrangidas pelo pre-
sente decreto-lei obedece a principios de racionalidade
e eficacia dos meios a utilizar, num quadro de utiliza¢do
racional dos recursos, de protecdo dos consumidores e de
minimizag¢do dos impactes ambientais, no respeito pelas
disposigdes legais aplicaveis.

3 — O exercicio das atividades previstas no presente
decreto-lei processa-se com observancia dos principios da
concorréncia, sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes
de servigo publico.

4 — O exercicio das atividades de comercializagao de
gas natural e de gestdo de mercados organizados processa-
-se em regime de livre concorréncia, sujeito a registo e au-
torizagdo, respetivamente, nos termos definidos no presente
decreto-lei e em legislagdo complementar.

5 — O exercicio das atividades de rececdo, armaze-
namento e regaseificagdo de GNL, de armazenamento
subterraneo, de transporte e de distribui¢ao de gas natural
processa-se nos regimes de concessao ou de licenga, nos
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termos definidos no presente decreto-lei e em legislagao
complementar.

6 — (Revogado.)

7 — Nos termos do presente decreto-lei, sdo assegura-
dos a todos os interessados os seguintes direitos:

a) Liberdade de acesso ou de candidatura ao exercicio
das atividades;

b) Nao discriminacao;

¢) Igualdade de tratamento e de oportunidades;

d) Imparcialidade nas decisdes;

e) Transparéncia e objetividade das regras e decisoes;

/) Direito a informacao e salvaguarda da confidenciali-
dade da informag¢ao comercial considerada sensivel;

g) Liberdade de escolha do comercializador de gas natural;

h) Direito de reclamac@o e ao seu tratamento eficiente.

Artigo 5.°
Obrigacdes de servigo publico

1 — (Revogado.)

2 — As obrigag¢des de servico publico sdo da responsa-
bilidade dos intervenientes no SNGN, nos termos previstos
no presente decreto-lei e em legislagdo complementar.

3 — Sdo obrigagdes de servigo publico, nomeadamente:

a) A seguranga, a regularidade e a qualidade do abas-
tecimento;

b) A garantia de ligagdo dos clientes as redes nos ter-
mos previstos nos contratos de concessao ou nos titulos
das licengas;

¢) A protecao dos consumidores, designadamente quanto
a tarifas e pregos;

d) A promogdo da eficiéncia energética e da utilizagdo
racional dos recursos e a protecdo do ambiente.

Artigo 6.°
Protecio dos consumidores

1 — (Revogado.)

2 — No exercicio das atividades objeto do presente
decreto-lei, ¢ assegurada a prote¢do dos consumidores,
nomeadamente quanto a prestagao do servigo, ao exercicio
do direito de informagdo, a qualidade da prestagdo do ser-
vico, as tarifas e precos, a repressao de clausulas abusivas
e a resolucgdo de litigios, de acordo com o previsto na Lei
n.° 23/96, de 26 de julho, alterada pelas Leis n.” 12/2008,
de 26 de fevereiro, 24/2008, de 2 de junho, 6/2011, de
10 de marco, e 44/2011, de 22 de junho.

3 — Para os efeitos do disposto no nlimero anterior, sdo
adotados os seguintes mecanismos:

a) Disponibilizacdo de uma plataforma centralizada
que preste aos consumidores de energia toda a informacao
necessaria ao exercicio dos seus direitos, a indicacao da
legislagdo em vigor e os meios de resolugdo de litigios
disponiveis;

b) O tratamento eficiente das reclamacdes através da
Entidade Reguladora dos Servigos Energéticos (ERSE) e
a resolugdo extrajudicial de litigios, nos termos previstos
na lei, nomeadamente na Lei n.° 23/96, de 26 de julho, e
nos Estatutos da ERSE.

4 — E assegurada protegio aos clientes finais econo-
micamente vulneraveis através da ado¢do de medidas de
salvaguarda destinadas a satisfazer as suas necessidades
de consumo.

Diario da Republica, 1.“série—N.° 208—26 de outubro de 2012

5 — As associagoes de consumidores t€m o direito de
ser consultadas quanto aos atos de definicdo do enqua-
dramento juridico das atividades previstas no presente
decreto-lei.

6 — (Revogado.)

Artigo 7.°
Protecao do ambiente

1 — No exercicio das atividades abrangidas pelo pre-
sente decreto-lei, os intervenientes devem adotar as provi-
déncias adequadas a minimizagdo dos impactes ambientais,
observando as disposi¢des legais aplicaveis.

2 — O Governo deve promover politicas de utilizagao
racional de energia tendo em vista a eficiéncia energética
e a promog¢do da qualidade do ambiente.

Artigo 8.°
Medidas de salvaguarda

1 — Em caso de crise repentina no mercado da energia
e de ameaca a seguranca, fisica ou outra, das pessoas,
dos equipamentos ou instalagdes ou a integridade da
rede, o Governo pode adotar temporariamente as medi-
das de salvaguarda necessarias, em conformidade com
os termos previstos na lei aplicavel as crises energéti-
cas e as infraestruturas criticas e no Regulamento (UE)
n.° 994/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro.

2 — As medidas de salvaguarda devem provocar o
minimo de perturbagdes no funcionamento do mercado
interno e ndo podem exceder o estritamente indispensavel
para sanar as dificuldades que se tenham manifestado.

3 — O Governo comunica de imediato as medidas de
salvaguarda adotadas aos outros Estados membros ¢ a
Comissao Europeia.

Artigo 9.°
Competéncias do Governo

1 — O Governo define a politica do SNGN e a sua
organizac¢do ¢ funcionamento com vista a realizagdo de
um mercado competitivo, eficiente, seguro e ambiental-
mente sustentavel, de acordo com o presente decreto-lei,
competindo-lhe, neste ambito:

a) Emitir a legislacdo complementar relativa ao exer-
cicio das atividades abrangidas pelo presente decreto-lei;

b) Emitir a legislagdo complementar relativa ao projeto,
ao licenciamento, a construcao e a exploracao das infraes-
truturas de gas natural;

¢) Promover a cooperag@o dos mercados regionais;

d) Promover a adogdo de medidas e politicas sociais
necessarias a protegdo dos clientes finais economicamente
vulneraveis;

e) Colaborar no desenvolvimento de infraestruturas
fundamentais para a constru¢do do mercado interno da
energia.

2 — Compete, ainda, ao Governo garantir a seguranga
do abastecimento do SNGN, designadamente através da:

a) Promogdo da adequada diversificagdo das fontes de
aprovisionamento;

b) Promogao da adequada cobertura do territdrio nacio-
nal com infraestruturas de gas natural, a par do desenvol-
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vimento de capacidades transfronteirigas de abastecimento
€ transporte;

¢) Promogédo da eficiéncia energética e da utilizacao
racional de gas natural;

d) Definig¢do das obrigacdes de constituicdo e manu-
tencdo de reservas ¢ da sua mobiliza¢do em situagdes de
crise energética;

e) Monitorizagdo da seguranga do abastecimento;

/) Declaragdo de crise energética nos termos da legis-
lagdo aplicavel e adocao das correspondentes medidas de
salvaguarda de forma a minorar os seus efeitos.

CAPITULO II

Organizacio, regime de atividades e funcionamento

SECCAO I

Composigao do Sistema Nacional de Gas Natural

Artigo 10.°
Sistema Nacional de Gas Natural

Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por
«SNGN» o conjunto de principios, organizagdes, agentes
e infraestruturas relacionados com as atividades abrangidas
pelo presente decreto-lei no territdrio nacional.

Artigo 11.°
Rede publica de gas natural

1 — No continente, a RPGN abrange o conjunto das
infraestruturas de servigo publico destinadas a rece¢do,
armazenamento e regaseificagdo de GNL, ao armazena-
mento subterrdneo, ao transporte e a distribuicdo de gas
natural, que integram a RNTIAT e a RNDGN.

2 — Nas Regides Autonomas dos Agores e da Madeira,
a estrutura das respetivas RPGN ¢ estabelecida pelos orgéos
competentes regionais, nos termos definidos no artigo 2.°

3 — Os bens que integram a RPGN s6 podem ser one-
rados ou transmitidos nos termos previstos em legislacio
complementar.

Artigo 12.°
Utilidade publica das infraestruturas da RPGN

1 — As infraestruturas da RPGN sdo consideradas, para
todos os efeitos, de utilidade publica.

2 — O estabelecimento e a exploragdo das infraestru-
turas da RPGN ficam sujeitos a aprovagdo dos respetivos
projetos nos termos da legislacao aplicavel.

3 — A aprovagdo dos projetos confere ao seu titular os
seguintes direitos:

a) Utilizar, nas condi¢des definidas pela legislacdo apli-
cavel, os bens do dominio publico ou privado do Estado e
dos municipios para o estabelecimento ou passagem das
partes integrantes da RPGN;

b) Solicitar a expropriagdo, por utilidade publica ur-
gente, nos termos do Codigo das Expropriagdes, dos imo-
veis necessarios ao estabelecimento das partes integrantes
da RPGN;

¢) Solicitar a constitui¢do de servidoes sobre os imoveis
necessarios ao estabelecimento das partes integrantes da
RPGN, nos termos da legislacao aplicavel.
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Artigo 13.°
Atividades do SNGN
O SNGN integra o exercicio das seguintes atividades:

a) Rececdo, armazenamento e regaseificacdo de GNL;

b) Armazenamento subterraneo de gas natural;

¢) Transporte de gas natural;

d) Distribuicdo de gas natural;

e) Comercializagdo de gas natural;

/) Operagdo de mercados organizados de gas natural;

g) Operacgao logistica de mudanga de comercializador
de gas natural.

Artigo 14.°
Intervenientes no SNGN
Sdo intervenientes no SNGN:

a) Os operadores das redes de transporte de gas natural;

b) Os operadores de terminal de rece¢do, armazena-
mento e regaseificagdo de GNL;

¢) Os operadores de armazenamento subterraneo de
gas natural;

d) Os operadores das redes de distribuicao de gas natural;

e) Os comercializadores de gés natural,;

/) Os operadores de mercados organizados de gas natural;

2) O operador logistico da mudanca de comercializador
de gas natural;

h) Os consumidores de gas natural.

SECCAO II

Exploragéo de redes de transporte, de infraestruturas
de armazenamento subterraneo e de terminais de GNL

SUBSECCAOI
Regime de exercicio, composi¢do e operagao

Artigo 15.°
Regime de exercicio

1 — As atividades de recegdo, armazenamento e re-
gaseificacdo de GNL, de armazenamento subterraneo e
de transporte, que integram a gestdo técnica global do
sistema, s@o exercidas em regime de concessdo de ser-
vigo publico, integrando, no seu conjunto, a exploracao
da RNTIAT.

2 — As concessoes da RNTIAT sao atribuidas na se-
quéncia de realizac¢do de concurso publico ou de concurso
limitado por prévia qualificacdo, salvo se, de acordo com os
principios e regras gerais da contratagdo publica, estiverem
reunidas condi¢des para o recurso a outro procedimento
adjudicatorio, mediante contratos outorgados pelo membro
do Governo responsavel pela area da energia, em repre-
senta¢do do Estado.

3 — (Revogado.)

4 — As bases das concessoes da RNTIAT, bem como
os procedimentos para a sua atribuigdo, sdo estabelecidas
em legislacdo complementar.

5 — A entidade concessionaria da RNTGN esta obri-
gada a respeitar as disposi¢des legais em matéria de cer-
tificacdo e a praticar os necessarios atos e diligéncias
com vista a garantir a obten¢do e manutencao da referida
certificacao.



6084

Artigo 16.°

Composicio da rede de transporte, infraestruturas
de armazenamento subterraneo e terminais de GNL

1 — A RNTIAT compreende:

a) A rede de alta pressdo e as interligacdes;

b) Os terminais de GNL;

¢) As infraestruturas de armazenamento subterrdneo
de gés natural;

d) As infraestruturas auxiliares associadas a sua operagdo.

2 — Os bens que integram a RNTIAT sdo identificados
nas bases das respetivas concessoes.

Artigo 17.°
Gestio técnica global do SNGN

1 — A gestdo técnica global do SNGN ¢ exercida com
independéncia, de forma transparente e ndo discriminaté-
ria, € consiste na coordenacao sistémica das infraestrutu-
ras que constituem o SNGN, de forma a assegurar o seu
funcionamento integrado e harmonizado e a seguranga e
continuidade do abastecimento de gas natural, nos termos
previstos em legislagdo complementar.

2 — A gestdo técnica global do SNGN ¢ da responsa-
bilidade do operador da RNTGN.

Artigo 18.°
Operador de terminal de GNL

1 — O operador de terminal de GNL ¢ a entidade con-
cessionaria do respetivo terminal.

2 — Os deveres do operador de terminal de GNL sao
estabelecidos em legislacdo complementar.

3 — Naéo é permitido ao operador de terminal a aquisi-
¢do de gas natural para comercializagao.

Artigo 19.°
Operador de armazenamento subterrineo

1 — O operador de armazenamento subterrdneo ¢ uma
entidade concessionaria do respetivo armazenamento.

2 — Os deveres do operador de armazenamento subter-
raneo sdo estabelecidos em legislagdo complementar.

3 — (Revogado.)

4 — Nao ¢ permitido ao operador do armazenamento
subterrdneo adquirir gas natural para comercializacao.

Artigo 20.°
Operador da RNTGN

1 — O operador da RNTGN ¢ a entidade concessio-
naria da rede de transporte, sem prejuizo do disposto nos
artigos 21.°-A a 21.°-F.

2 — Os deveres do operador da RNTGN s@o estabele-
cidos em legislagdo complementar.

3 — (Revogado.)

4 — Nao ¢é permitido ao operador de rede de transporte
adquirir gas natural para comercializagdo.

5 — O operador da RNTGN ndo pode utilizar abusi-
vamente informagdes comercialmente sensiveis obtidas
de terceiros no ambito do fornecimento ou da negociagao
do acesso a rede.
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Artigo 20.°-A

Separacio juridica do operador de terminal de GNL
e do operador de armazenamento subterrineo

1 — O operador de terminal de GNL ¢ independente,
no plano juridico, das entidades que exercam, diretamente
ou através de empresas coligadas, qualquer das restantes
atividades previstas no presente decreto-lei.

2 — O operador de armazenamento subterraneo ¢
independente, no plano juridico, das entidades que exer-
¢am, diretamente ou através de empresas coligadas,
qualquer das restantes atividades previstas no presente
decreto-lei.

3 — Para assegurar a independéncia dos operadores
prevista nos niimeros anteriores sdo estabelecidos os se-
guintes impedimentos:

a) Os gestores de cada um dos operadores ali referidos
ndo podem integrar os rgdos sociais ou participarem nas
estruturas de empresas que exergam uma atividade de
producdo ou comercializagdo de gas natural;

b) Nenhuma entidade, incluindo as que exer¢am ativida-
des no setor do gés natural, nacional ou estrangeiro, pode
deter, diretamente ou sob qualquer forma indireta, mais de
25 % do capital social do operador de terminal de GNL;

¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

e) Os operadores de terminal de GNL e de armazena-
mento subterraneo nao podem, diretamente ou por intermé-
dio de empresas por eles controladas, deter participagdes
no capital social de empresas que exercam uma atividade
de producdo ou comercializagdo de gas natural.

4 — O disposto na alinea b) do nimero anterior ndo
se aplica ao Estado ou a empresas por ele controladas
nem prejudica a existéncia de relagdes de dominio no
seio do grupo societario em que o operador de terminal de
GNL se integra a data da entrada em vigor do Decreto-Lei
n.° 112/2012, de 23 de maio.

5 — (Revogado.)

6 — As restri¢cdes previstas na alinea ) do n.° 3 ndo
sdo igualmente aplicaveis as novas infraestruturas de ter-
minal de GNL a concessionar ap6s a entrada em vigor do
presente decreto-lei.

7 — Os interesses profissionais dos gestores dos ope-
radores de terminal de GNL e de armazenamento subter-
raneo devem ficar devidamente salvaguardados de forma
a assegurar a sua independéncia.

8 — Para efeitos do disposto no numero anterior, 0s
gestores dos operadores de terminal de GNL e de arma-
zenamento subterraneo:

a) Estdo impedidos de manter qualquer relagdo con-
tratual ou profissional com empresas que tenham por ati-
vidade a produ¢@o ou comercializagdo de gas natural ou
de deter quaisquer interesses de natureza econdémica ou
financeira nas mesmas empresas;

b) Estdo impedidos de receber, direta ou indiretamente,
das empresas que tenham por atividade a producdo ou
comercializagdo de gas natural qualquer remuneragdo ou
beneficio financeiro;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando en-
tendam que a cessagdo antecipada dos respetivos contratos
ou mandatos ndo foi justificada, tendo a decisdo proferida
pela ERSE sobre esta questdo carater vinculativo.
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9 — Os operadores de terminal de GNL e de arma-
zenamento subterrdneo que pertengam a uma empresa
verticalmente integrada devem dispor de poder de decisdo,
exercido em termos efetivos e independentes da empresa
verticalmente integrada, no que respeita aos ativos neces-
sarios para manter, explorar ou desenvolver as instalagdes
de terminal de GNL ou de armazenamento.

10 — O numero anterior ndo obsta a que:

@) Existam mecanismos de coordenagdo adequados para
assegurar a prote¢ao dos direitos de supervisdo economica
e de gestdo da empresa verticalmente integrada no que
respeita a rentabilidade dos ativos do operador de termi-
nal de GNL e de armazenamento subterraneo, nos termos
regulamentados pela ERSE;

b) A empresa verticalmente integrada aprove o plano
financeiro anual, ou instrumento equivalente, do operador
de terminal de GNL ou de armazenamento subterraneo e
estabeleca limites globais para os niveis de endividamento
desse operador.

11 — Sem prejuizo do disposto na alinea b) do nimero
anterior, a empresa verticalmente integrada nao pode dar
instrugdes relativamente a exploragao diaria ou as decisdes
especificas sobre a construgdo ou o melhoramento das
instalagdes que nao excedam os termos do plano financeiro
aprovado, ou instrumento equivalente.

12 — A remuneragdo dos gestores dos operadores refe-
ridos no n.° 9 ndo pode depender, direta ou indiretamente,
das atividades ou resultados das empresas que integram a
empresa verticalmente integrada e que tenham por ativi-
dade a producao ou comercializagdo de gas natural.

13 — Os operadores referidos nos n.*1 e 2 devem
dispor de um cédigo ético de conduta relativo a indepen-
déncia funcional da respetiva operacdo e proceder a sua
publicitagio.

Artigo 20.°-B
Programa de conformidade dos operadores
de armazenamento e terminal de GNL

1 — Os operadores de armazenamento e de terminal de
GNL que pertengam a empresas verticalmente integradas
devem elaborar um programa de conformidade que con-
temple as medidas adotadas para excluir comportamentos
discriminatorios.

2 — O programa de conformidade referido no nimero
anterior deve incluir medidas de verificagdo do seu cum-
primento e o cddigo ético de conduta previsto no n.° 13
do artigo 20.°-A.

3 — A elaborag@o do programa de conformidade, bem
como o acompanhamento da sua execuc¢ao, ¢ da responsa-
bilidade da entidade designada pelos operadores referidos
non.’ 1.

4 — A entidade responsavel pela elaboracao e acompa-
nhamento da execugdo do programa de conformidade deve
ser totalmente independente e ter acesso a todas as infor-
magdes necessarias do operador ¢ de quaisquer empresas
coligadas para o cumprimento das suas fungdes.

5 — O programa de conformidade é previamente sub-
metido a aprovacdo da ERSE.

6 — A entidade responsavel pela elaboragdo e acompa-
nhamento da execug¢do do programa de conformidade apre-
senta a ERSE um relatério anual que deve ser publicitado
nos sitios na Internet da ERSE e do respetivo operador da
rede de distribuigao.

7 — Os termos e a forma a que devem obedecer o pro-
grama de conformidade e os relatdrios de acompanhamento
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da sua execugdo, bem como a sua publicitagdo, constam
do Regulamento de Relagdes Comerciais.

Artigo 21.°
Separacio juridica e patrimonial da atividade de transporte

1 — O operador da RNTGN ¢ independente, nos pla-
nos juridico e patrimonial, das entidades que exercam,
diretamente ou através de empresas coligadas, as ativi-
dades de producdo ou comercializagdo de gas natural ou
de eletricidade.

2 — O operador da RNTGN deve dispor de um poder
decisorio efetivo, independente de outros intervenientes no
SNGN ou SEN, designadamente no que respeita aos ativos
necessarios para manter ou desenvolver a rede.

3 — Para assegurar o disposto no n.° 1, sdo estabeleci-
dos os seguintes impedimentos:

a) O operador da RNTGN ou as empresas que o contro-
lem ndo podem, direta ou indiretamente, exercer controlo
ou direitos sobre uma empresa que exerca qualquer das
atividades de producdo ou de comercializa¢do de gas na-
tural ou de eletricidade;

b) As pessoas que exercam qualquer das atividades
de producdo ou de comercializagdo de gas natural ou de
eletricidade ou as empresas que as controlem ndo podem,
direta ou indiretamente, exercer controlo ou direitos sobre
o operador da RNTGN ou a RNTGN;

¢) O operador da RNTGN ou qualquer dos seus acionis-
tas nao podem, direta ou indiretamente, designar membros
dos orgaos de administragao ou de fiscalizagdo de empresas
que exercam atividades de producdo ou comercializacao de
gas natural ou de eletricidade ou de 6rgdos que legalmente
as representam;

d) As pessoas que exercam controlo ou direitos sobre
empresas que exercam qualquer das atividades de produgao
ou comercializacdo de gas natural ou de eletricidade ndo
podem, direta ou indiretamente, designar membros dos
orgaos de administragdo ou de fiscalizagao do operador da
RNTGN ou de 6rgaos que legalmente o representam;

e) As pessoas que integram os 6rgaos de administracao
ou de fiscalizagdo do operador da RNTGN ou os 6rgaos
que legalmente o representam estdo impedidas de integrar
orgdos sociais ou participar nas estruturas de empresas que
exercam uma atividade de producdo ou comercializago
de gas natural ou de eletricidade, ndo podendo os referidos
gestores do operador da RNTGN prestar servicos, direta
ou indiretamente, a estas empresas;

/) Os interesses profissionais das pessoas referidas na
alinea anterior devem ficar devidamente salvaguardados
de forma a assegurar a sua independéncia;

g) O operador da RNTGN deve dispor de um cédigo
ético de conduta relativo a independéncia funcional da
respetiva operacao e proceder a sua publicitagao;

#) Nenhuma entidade, incluindo as que exer¢am ati-
vidades no setor do gas natural, nacional ou estrangeiro,
pode deter, diretamente ou sob qualquer forma indireta,
mais de 25 % do capital social do operador da RNTGN
ou de empresas que o controlem.

i) (Revogada.)

4 — O exercicio de direitos, nos termos e para os efeitos
referidos nas alineas a), b) e d) do nimero anterior, integra,
em particular:

a) O poder de exercer direitos de voto;
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b) O poder de designar membros dos 6rgaos de admi-
nistragdo ou de fiscalizagdo ou dos 6rgdos que legalmente
representam a empresa;

¢) A detengdo da maioria do capital social.

5 — O disposto na alinea /1) do n.° 3 e no niimero anterior
ndo se aplica ao Estado ou a empresas por ele controladas
nem prejudica a existéncia de relagdes de dominio no seio
do grupo societario em que o operador da RNTGN se inte-
gra a data da entrada em vigor do Decreto-Lein.® 112/2012,
de 23 de maio.

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

Artigo 21.°-A
Aprovacgio, designacio e certificacio do operador da RNTGN

1 — A entidade concessiondaria da rede de transporte
deve ser aprovada e designada como operador da RNTGN
pelo membro do Governo responsavel pela area da ener-
gia, o qual deve comunicar essa designacdo a Comissao
Europeia e promover a sua publicag¢do no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

2 — Para que possa ser aprovada e designada como
operador da RNTGN, a entidade concessionaria da rede de
transporte deve requerer a sua certificagdo nos termos do
presente artigo, sem prejuizo de a ERSE poder promover a
referida certificagdo no caso de a entidade concessionaria
ndo o fazer atempadamente.

3 — A certificacdo do operador da RNTGN tem como
objetivo avaliar o cumprimento das condigdes relativas a
separacdo juridica e patrimonial estabelecidas no artigo
anterior.

4 — O operador da RNTGN ¢ certificado pela ERSE,
a quem também cabe o permanente acompanhamento e
fiscalizacdo do cumprimento das condi¢des da certificacdo
concedida.

5 — Aentidade concessiondria deve notificar a ERSE de
quaisquer alteragdes ou transagdes previstas ou ocorridas
na pendéncia do respetivo procedimento de certificacdo
que possam relevar para a apreciagdo do cumprimento das
condi¢des referidas no n.° 3.

6 — A ERSE elabora um projeto de decisdo sobre o
pedido de certificagdo do operador da RNTGN no prazo
de quatro meses a contar da data da sua apresentagao,
findo o qual se considera tacitamente emitido um projeto
de decisdao que concede a certificagao.

7 — O projeto de decisdo sobre o pedido de certificagdo
do operador da RNTGN ¢ imediatamente notificado pela
ERSE a Comissdao Europeia para efeitos de emissdo de
parecer nos termos previstos no artigo 3.° do Regulamento
(CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu ¢ do Conse-
lho, de 13 de julho, devendo ser acompanhado de toda a
informacao relevante associada a decisdo.

8 — No prazo de dois meses apds a rececao do parecer
da Comissao Europeia ou do decurso do prazo para a sua
emissdo, a ERSE deve aprovar uma decisdo definitiva
sobre o pedido de certificagdo do operador da RNTGN,
tendo em consideragdo o referido parecer, nos termos pre-
vistos no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho.

9 — A decisao referida no niumero anterior € publicada,
juntamente com o parecer da Comissdo Europeia, nos sitios
na Internet da ERSE e da DGEG.
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10 — A ERSE e a Comissao Europeia podem pedir ao
operador da RNTGN e as empresas que exercem atividades
de producao ou de comercializacdo qualquer informacao
com relevancia para o cumprimento das suas fung¢des ao
abrigo do presente artigo.

11 — A ERSE deve preservar a confidencialidade das
informagdes comercialmente sensiveis que obtenha durante
o processo de certificagdo.

12 — Os procedimentos a observar para a certificacdo
do cumprimento das condigdes previstas no n.° 3 sio esta-
belecidos por regulamentagdo emitida pela ERSE.

Artigo 21.°-B

Reapreciacio das condicdes de certificaciio
do operador da RNTGN

1 — O operador da RNTGN deve notificar a ERSE de
quaisquer alteragdes ou transagdes previstas ou ocorridas
que possam exigir a reapreciagdo das condi¢des que foram
objeto de certificacdo para avaliar do cumprimento do
disposto no n.° 3 do artigo anterior.

2 — A ERSE inicia um procedimento de reapreciagdo
da certificagdo:

a) Apos a rececao de uma notificagdo do operador da
RNTGN nos termos previstos no nimero anterior;

b) Sempre que tenha conhecimento, por outra via, da
realizacdo ou da previsdo de alteragdes ou transagdes que
levem ao incumprimento das condig¢des da certificacdo do
operador da RNTGN;

¢) Na sequéncia de pedido fundamentado da Comissao
Europeia.

3 — Areapreciagéo da certificacao observa, com as devi-
das adaptag¢des, o disposto nos n.”4 a 12 do artigo anterior.

Artigo 21.°-C
Certificagio relativamente a paises terceiros a Unido Europeia

1 — Caso a entidade concessionaria da rede de trans-
porte seja controlada por uma pessoa ou pessoas de pais ou
paises terceiros & Unido Europeia, a respetiva certificagdo
como operador da RNTGN observa o disposto no presente
artigo e no artigo seguinte.

2 — A entidade reguladora deve notificar a Comissao
Europeia do pedido de certificagdo apresentado pela enti-
dade referida no nimero anterior.

3 — Aentidade concessionaria deve notificar a ERSE de
quaisquer alteragdes ou transagdes previstas ou ocorridas
na pendéncia do respetivo procedimento de certificacdo
que possam relevar para a decisdo a proferir, cabendo a
ERSE notificar, de imediato, a Comissdo Europeia caso
tais alteragdes ou transagdes sejam suscetiveis de conduzir
a aquisicdo do controlo da entidade concessionaria ou da
RNTGN por parte de pessoa ou pessoas de pais ou paises
terceiros a Unido Europeia.

4 — A ERSE elabora um projeto de decisdo, no prazo
maximo de quatro meses a contar da data de apresentacao
do pedido de certificagdo.

5 — A ERSE remete o projeto de decisdo a Comissao
Europeia para emissdo de parecer sobre:

a) Se a entidade concessionaria cumpre integralmente
os requisitos de independéncia e de separacdo juridica e
patrimonial previstos no artigo 21.° ou, no caso previsto
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nos n.” 5 e seguintes do artigo 21.°-F, o disposto na sub-
seccdo 11 da presente secgdo; €

b) Se a atribuicao da certificagdo pde, ou ndo, em risco
a seguranca do abastecimento energético da Unido Eu-
ropeia.

6 — A Comissao Europeia emite o seu parecer sobre
o projeto de decisdo remetido nos termos do niimero an-
terior e notifica-o a ERSE no prazo de dois meses apos a
rececdo do pedido, prorrogavel por mais dois meses se a
Comissdo Europeia consultar a Agéncia de Cooperagao
dos Reguladores da Energia, o membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia ou os interessados sobre o
referido projeto de decisao.

7 — Na falta de emissdo de parecer no prazo indicado
no numero anterior, considera-se que a Comissdo Europeia
nao tem objecdes ao projeto de decisdo da ERSE.

8 — O parecer da Comissao Europeia é tomado em con-
sideracdo na decisdo final sobre o pedido de certificacao.

9 — A ERSE emite a sua decisao final no prazo de dois
meses a contar da rece¢do do parecer da Comissdo Euro-
peia ou do termo do prazo para a respetiva emissao.

10 — A decisdo final é imediatamente notificada pela
ERSE a Comissdao Europeia, acompanhada de todas as
informagdes relevantes a ela associadas e, se for o caso,
dos fundamentos da divergéncia com o parecer da Comis-
sdo Europeia.

11 — A decis@o final e respetiva fundamentag@o sdo pu-
blicadas, juntamente com o parecer da Comissdo Europeia,
nos sitios na Internet da ERSE e da DGEG.

Artigo 21.°-D
Recusa de certificacdo relativamente a paises terceiros

1 — A ERSE deve recusar a certificacdo da entidade
concessionaria referida no n.° 1 do artigo anterior sempre
que ndo tiver sido demonstrado que:

a) A entidade concessionaria cumpre integralmente com
os requisitos de independéncia e de separacdo juridica e
patrimoniais previstos no artigo 21.° ou, no caso previsto
nos n.” 5 e seguintes do artigo 21.°-F, o disposto na sub-
seccdo 11 da presente sec¢do; e

b) A certificagdo ndo pde em risco a seguranca do abaste-
cimento energético, a nivel nacional ou da Unido Europeia,
tendo em conta o disposto no numero seguinte.

2 — Na avaliagdo realizada ao abrigo da alinea b) do
numero anterior, deve ter-se em consideragdo:

a) Os direitos e obriga¢des assumidos pela Unido Eu-
ropeia em relagdo ao pais ou paises terceiros em causa a
luz do direito internacional, designadamente os acordos
celebrados com um ou mais paises terceiros em que a
Unido Europeia seja parte e que tenham por objeto questdes
de seguranga do abastecimento;

b) Os direitos e obrigacdes assumidos pelo Estado Por-
tugués em relagdo a esse pais ou paises terceiros em virtude
de acordos celebrados com este ou estes, na medida em
que estejam em conformidade com o direito da Unido
Europeia;

¢) Outros factos e circunstancias especificos do caso e
do pais ou paises terceiros em causa.

3 — Aavaliagdo prevista na alinea b) don.® 1 é realizada
pelo membro do Governo responsavel pela drea da energia
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ou por entidade por si designada, mediante despacho que
reveste carater vinculativo para a decisdo da ERSE.

4 — Para efeitos de realizagdo da avaliagdo prevista
na alinea b) do n.° 1, a ERSE deve notificar de imediato
o membro do Governo responsavel pela area da energia
ou a entidade por este designada do pedido de certifica-
¢do apresentado, do parecer emitido pela Comissdo ou da
respetiva omissdo de pronuncia, bem como de todas as
demais informagdes e elementos relevantes.

Artigo 21.°-E
Reapreciacio da certificaciio relativamente a paises terceiros

1 — O operador da RNTGN deve notificar a ERSE
sempre que ocorram quaisquer circunstancias suscetiveis
de conduzir a aquisi¢do do seu controlo ou do controlo da
RNTGN por parte de pessoa ou pessoas de pais ou paises
terceiros a Unido Europeia.

2 — A ERSE inicia um procedimento de reapreciagdo
da certificacdo do operador da RNTGN, notificando, de
imediato, a Comissdo Europeia:

a) Apoés a recegdo da notificagdo referida no numero
anterior;

b) Sempre que tenha conhecimento, por outra via, de
quaisquer circunstancias suscetiveis de conduzir a aqui-
si¢do do controlo do operador da RNTGN ou do controlo
dessa rede por parte de pessoa ou pessoas de pais ou paises
terceiros a Unido Europeia.

3 — O procedimento de reapreciago iniciado nos ter-
mos do numero anterior observa, com as devidas adapta-
¢des, o disposto nos artigos 21.°-C e 21.°-D.

Artigo 21.°-F
Modelos alternativos de separacio

1 — Caso, no ambito do processo de certificacdo do
operador da RNTGN, surjam objecdes a certificagdo da
entidade concessionaria da RNTGN nos termos do ar-
tigo 21.°-A por se considerar que a mesma integra uma
empresa verticalmente integrada em violagdo do disposto
no artigo 21.°, a ERSE notifica a referida entidade conces-
siondria para praticar os atos e adotar as medidas neces-
sérias a assegurar o cumprimento integral das condi¢des
relativas a separagdo juridica e patrimonial previstas no
artigo 21.°

2 — Os atos e as medidas cuja pratica a ERSE pode
impor a entidade concessionaria da RNTGN para efeitos
do disposto no nimero anterior t€ém em vista assegurar que:

a) A atividade prevista no artigo 70.° do Decreto-Lei
n.° 172/2006, de 23 de agosto, e quaisquer atividades de
produgdo ou comercializacdo de eletricidade ou de gas
natural sdo exercidas por uma entidade independente da
entidade concessionaria da RNTGN, no plano juridico,
organizativo e na tomada de decisdes;

b) Os titulares de cargos de administragdo da entidade
concessionaria da RNTGN ficam impedidos de integrar
0s oOrgdos sociais, colaborar ou participar, de qualquer
forma, nas estruturas da entidade independente prevista
na alinea anterior;

¢) Os titulares de cargos de administracdo na entidade
independente prevista na alinea a) e os respetivos traba-
lhadores ou colaboradores ficam impedidos de integrar os
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orgdos sociais, colaborar ou participar, de qualquer forma,
na entidade concessionaria da RNTGN;

d) Os interesses profissionais das pessoas sujeitas aos
impedimentos previstos nas alineas b) e ¢) ficam devida-
mente salvaguardados de forma a assegurar a sua capaci-
dade de agir de forma independente;

e) A entidade concessionaria da RNTGN e a entidade
independente prevista na alinea a) ficam impedidas de
partilhar quaisquer servigos, internos ou externos, nomea
damente juridicos;

/) A entidade concessionaria da RNTGN e a entidade in-
dependente referida na alinea a) preservam a confidenciali-
dade das informagdes comercialmente sensiveis obtidas no
exercicio das respetivas atividades, ndo devendo partilhar
entre elas e devendo impedir a divulgacdo a terceiros de
informagdes comercialmente sensiveis, para além do que
for estritamente necessario para a realizagao de transagoes
comerciais ou para o cumprimento das suas obrigagdes
legais e contratuais, em particular perante a DGEG, a
ERSE e a Comissao Europeia;

2) A contabilidade da entidade independente referida
na alinea a) se encontra separada da contabilidade da en-
tidade concessionaria da RNTGN e submetida a revisdo e
a auditoria por revisor oficial de contas e auditor distintos
dos que realizam a revisao oficial de contas e a auditoria
desta entidade concessionaria.

3 — Para efeitos das alineas ¢) e d) do nimero ante-
rior, as pessoas sujeitas aos impedimentos referidos nas
mesmas alineas:

a) Estdo impedidas de manter qualquer relagdo contra-
tual ou profissional com a entidade relativamente a qual
se verifica o impedimento ou deter quaisquer interesses de
natureza econdémica ou financeira na mesma empresa;

b) Estdo impedidos de receber da entidade relativamente
a qual se verifica o impedimento, direta ou indiretamente,
qualquer remuneragdo ou beneficio financeiro, sendo que
a sua remunera¢do ndo pode depender das atividades ou
resultados da referida empresa;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando en-
tendam que a cessagdo antecipada dos respetivos contratos
ou mandatos nao foi justificada, tendo a decis@o proferida
pela ERSE sobre esta questdo carater vinculativo.

4 — Os custos incorridos pela entidade concessionaria
da RNTGN em resultado da pratica dos atos ou adogdo das
medidas previstas no n.° 2 apenas podem ser repercutidos
na tarifa de uso global do sistema, nos termos da legislagio
e regulamentos em vigor, mediante autorizagdo prévia
da DGEG e desde que tenham sido incorridos de forma
justificada e eficiente.

5 — Aentidade concessionaria da RNTGN pode, em al-
ternativa a pratica dos atos ou ado¢do das medidas previstas
no n.° 2, requerer a0 membro do Governo responsavel pela
area da energia que autorize a adog@o das regras previstas
na subsecg¢do 11 da presente secgao.

6 — A decisdo, por parte do membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia, de autorizar a adogdo das
regras previstas na subsecgdo 11 da presente sec¢do de-
pende da prévia certificagdo da entidade concessionaria da
RNTGN enquanto OTI, bem como da respetiva aprovagao
pela Comissdo Europeia.

7 — A certificagdo da entidade concessionaria enquanto
OTI depende do cumprimento dos requisitos previstos na
subseccao 11 da presente seccao.
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8 — Aplica-se ao procedimento de certificacdo previsto
no numero anterior o disposto nos artigos 21.°-A ¢ 21.>-B
e, se for o caso, nos artigos 21.°-C a 21.°-E, bem como no
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 13 de julho.

9 — A certificacdo da entidade concessionaria da RN-
TGN como OTI nos termos dos n.* 5 a 7 ndo afeta a qua-
lidade de concessionaria da RNTGN por parte da referida
entidade.

Artigo 21.°-G

Funcdes do operador da RNTGN no dmbito
da politica energética

1 — A DGEG define e concretiza, mediante regula-
mento, a forma de execucdo das obriga¢des do operador
da RNTGN previstas na lei e no contrato de concessao no
apoio ao concedente em matéria de politica energética e
que ndo estejam exclusivamente ligadas a exploragdo da
RNTGN e a gestao técnica do sistema, as quais devem ser
cumpridas de forma independente.

2 — O cumprimento das obrigagdes previstas no nimero
anterior ¢ acompanhado e fiscalizado por uma comissdo de
auditoria, composta por representantes, em niimero igual,
do Estado, enquanto concedente, ¢ da ERSE.

3 — Compete a DGEG promover a constitui¢ao da co-
missdo de auditoria prevista no niimero anterior e aprovar
o respetivo regulamento de funcionamento, ap6s parecer
vinculativo da ERSE.

4 — A comissao de auditoria prevista no n.° 2 deve
reunir pelo menos uma vez por trimestre e elaborar re-
latorios, com a periodicidade indicada no regulamento
previsto no nimero anterior, indicando as situagdes de
incumprimento ou cumprimento defeituoso detetadas e
as medidas propostas com vista a respetiva sanacao e for-
mulando recomendag¢des quanto a atuagdo do operador da
RNTGN no exercicio das fungdes decorrentes das obriga-
¢oes referidas no n.° 1.

Artigo 22.°
Qualidade de servigo

A prestacdo de servigos pelos operadores previstos na
presente seccdo deve obedecer aos padrdes de qualidade
de servico estabelecidos no Regulamento da Qualidade
de Servigo.

SUBSECCAO I
Operador de transporte independente

Artigo 22.°-A
Ativos, equipamento, pessoal e identidade

1 — Para ser certificado enquanto operador de trans-
porte independente (OTI), a entidade concessiondria da
RNTGN deve dispor de todos os recursos humanos, téc-
nicos, materiais e financeiros necessarios ao cumprimento
das suas obrigagdes nos termos da presente subsec¢do e
ao exercicio da atividade de transporte de gas natural,
devendo, designadamente, ser o proprietario de todos os
ativos, incluindo a RNTGN, e contratar o pessoal necessa-
rio ao exercicio da atividade de transporte de gas natural,
incluindo para o desempenho das fungdes societarias.

2 — O previsto no numero anterior ndo prejudica a
possibilidade de concentracdo da operacdo da RNTGN
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e da Rede Nacional de Transporte de Eletricidade (RNT)
no OTI ou da exploragdo, por empresa coligada, da RNT.

3 — S&o proibidas a subcontratagdo de pessoal e a pres-
tacdo de servicos entre empresas que integram a empresa
verticalmente integrada, sem prejuizo do disposto no nii-
mero seguinte.

4 — O OTI pode prestar servigos a empresas que in-
tegram a empresa verticalmente integrada desde que se
verifiquem os seguintes requisitos cumulativos:

a) A prestagdo desses servigos ndo implique um trata-
mento discriminatoério dos utilizadores de rede, seja aces-
sivel a todos os utilizadores de rede nos mesmos termos e
condigdes e ndo restrinja, distor¢a ou coloque entraves a
concorréncia ao nivel da produg@o ou da comercializagao;

b) Os termos e condigdes da prestacdo desses servigos
sejam aprovados pela ERSE.

5 — Sem prejuizo das decisdes do o6rgao de supervi-
sdo previsto no artigo 22.°-E, a empresa verticalmente
integrada deve disponibilizar atempadamente ao OTI, na
sequéncia de um pedido deste para esse efeito, os recursos
financeiros necessarios para a realizagdo de futuros pro-
jetos de investimento e substitui¢do dos ativos existentes.

Artigo 22.°-B
Deveres do OTI

1 — A atividade de transporte de gés natural exercida
pelo OTI compreende, para além do disposto no n.° 2 do ar-
tigo 20.°, pelo menos, os deveres seguidamente indicados:

a) Assegurar o relacionamento com terceiros, a ERSE
ou outras entidades;

b) Assegurar a representacdo do operador da rede de
transporte na Rede Europeia dos Operadores das Redes
de Transporte de Gas (REORT para o Gas);

¢) Gerir a atribuicdo do acesso a terceiros 8 RNTGN,
a qual deve ser exercida sem discriminagdo entre os utili-
zadores ou categorias de utilizadores da rede;

d) Cobrar todas as taxas relativas 8 RNTGN, incluindo
as taxas de acesso, as taxas de compensagio para todos os
servigos auxiliares, designadamente o tratamento do gas
e a compra de servigos, tais como custos de compensagao
e energia de perdas;

e) Assegurar a exploragdo, a manutengdo e o desen-
volvimento de uma rede de transporte segura, eficiente
€ econdmica;

f) Planificar o investimento de forma a desenvolver a
capacidade da rede para satisfazer uma procura razoavel
a longo prazo ¢ a garantir a seguranca do abastecimento;

2) Participar na criagdo de mercados organizados e as-
sociagdes entre empresas, que incluam, designadamente,
um ou mais operadores de rede de transporte e outros
interessados, com o objetivo de desenvolver a criagdo de
mercados regionais ou de facilitar o processo de libera-
lizacdo; e

h) Assegurar a prestagdo de todos os servigos da em-
presa, incluindo servigos juridicos, contabilisticos e infor-
maticos necessarios.

2 — O OTI deve adotar uma das formas de sociedade
comercial de responsabilidade limitada previstas na lei.
3 — O OTI deve garantir a diferenciagdo entre a sua
imagem, comunicagdo, marca e instalagdes e as da empresa
verticalmente integrada ou de empresas que a integrem.
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4 — O OTlI esta impedido de partilhar sistemas ou equi-
pamentos informaticos, instalagdes materiais e sistemas de
seguranca e controlo de acesso com a empresa vertical-
mente integrada ou qualquer empresa que a integre, ndo
podendo igualmente recorrer aos mesmos consultores ou
empresas para a prestagdo de servigos respeitantes aos
sistemas e equipamento informaticos e aos sistemas de
seguranca e controlo de acesso.

5 — A contabilidade do OTI é submetida a revisdo e a
auditoria por revisor oficial de contas e auditor distintos
dos que realizam a revisdo oficial de contas e a auditoria da
empresa verticalmente integrada ou de qualquer empresa
que a integre.

6 — O OTI deve preservar a confidencialidade das in-
formacdes comercialmente sensiveis obtidas no exercicio
da suas atividades, devendo impedir a divulgagdo discri-
minatdria de informagdes sobre as suas proprias atividades
que possam ser comercialmente vantajosas, bem como, se
for o caso, a divulgacdo de informagdes comercialmente
sensiveis as demais empresas que integram a empresa
verticalmente integrada, para além do que for estritamente
necessario para a realizacdo de transagdes comerciais ou
para o cumprimento das suas obrigac¢des legais e contratu-
ais, em particular perante a DGEG, a ERSE e a Comissdo
Europeia.

7 — O OTI ndo pode, no ambito da compra ou venda
de eletricidade por empresas coligadas, utilizar abusiva-
mente informagdes comercialmente sensiveis obtidas de
terceiros no ambito do fornecimento ou da negociagdo do
acesso a rede.

Artigo 22.°-C
Independéncia do OTI

1 — Sem prejuizo das competéncias de decisdo do 6rgao
de supervisdo previsto no artigo 22.°-E, o OTI dispde dos
seguintes poderes:

a) O poder de decisdo no que respeita aos ativos neces-
sarios para explorar, manter ou desenvolver a rede, o qual
¢ exercido de forma efetiva e independente da empresa
verticalmente integrada; e

b) O poder de angariar e mobilizar meios financeiros
no mercado de capitais, em especial através da contracdo
de empréstimos e de aumentos de capital.

2 — O OTI deve assegurar que dispde dos recursos
necessarios para exercer a atividade de transporte de forma
adequada e eficiente e para assegurar o desenvolvimento e
a manuten¢do de uma rede de transporte eficiente, segura
e econdmica.

3 — As empresas filiais que integram a empresa verti-
calmente integrada e que exercem atividades de producdo
ou de comercializacdo estdo impedidas de deter qualquer
participacdo, direta ou indireta, no capital social do OTIL.

4 — O OTI esta impedido de deter qualquer participa-
¢do, direta ou indireta, no capital social de qualquer das
empresas referidas no nimero anterior, estando-lhe ainda
vedado receber dividendos ou quaisquer outros beneficios
financeiros dessas empresas.

5 — Os estatutos e a estrutura global de gestdo do OTI
devem assegurar a efetiva independéncia deste em confor-
midade com o disposto na presente subseccao.

6 — A empresa verticalmente integrada nao pode deter-
minar, direta ou indiretamente, 0 comportamento concorren-
cial do OTI no que respeita as suas atividades quotidianas
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e de gestdo da RNTGN, bem como quanto as atividades
necessarias para a preparagdo do plano decenal de desen-
volvimento da rede ao abrigo do artigo 26.°

7 — No cumprimento dos deveres e fungdes enumera-
dos no n.° 2 do artigo 20.° e no n.° 1 do artigo anterior ou
do disposto no n.° 1 do artigo 13.° na alinea a) do n.° 1
do artigo 14.°, nos n.*2, 3 e 5 do artigo 16.°, no n.° 6 do
artigo 18.°e no n.° 1 do artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho, 0 OTI ndo pode tratar de forma discriminatoria
quaisquer pessoas ou entidades nem restringir, distorcer ou
colocar entraves a concorréncia na atividade de produgao
ou de comercializagdo.

8 — Quaisquer relagdes comerciais e financeiras entre
a empresa verticalmente integrada e o OTI, incluindo em-
préstimos deste a empresa verticalmente integrada, devem
obedecer a condi¢des de mercado.

9 — O OTI esta obrigado a manter registos pormenori-
zados das relagdes comerciais e financeiras previstas no nu-
mero anterior e a disponibiliza-los a ERSE, a pedido desta.

10 — O OTI submete a aprovagdo da ERSE todos os
acordos e contratos comerciais e financeiros celebrados
com a empresa verticalmente integrada.

11 — O OTI informa a ERSE dos recursos financeiros,
a que se refere o n.° 5 do artigo 22.°-A, que estejam dis-
poniveis para futuros investimentos e para a substitui¢do
dos ativos existentes.

12 — A empresa verticalmente integrada deve abster-se
de qualquer comportamento que impeca ou prejudique o
cumprimento, por parte do OTI, das obrigagdes que lhe
incumbem nos termos da presente subsec¢@o, ndo podendo,
designadamente, exigir que o OTI obtenha autorizagdo
da empresa verticalmente integrada para cumprir essas
obrigagdes.

Artigo 22.°-D
Independéncia do pessoal e da gestao do OTI

1 — As decisdes relativas a nomeagédo e reconducdo
dos titulares dos 6rgdos de administragdo ou de geréncia
e dos responsaveis pela gestdo do OTI, as respetivas
condigdes de trabalho, incluindo a remuneracdo, bem
como a cessagdo dos respetivos mandatos ou contratos
sdo tomadas pelo 6rgdo de supervisdo do OTI previsto
no artigo seguinte.

2 — A ERSE deve ser informada previamente quanto
a identidade dos titulares dos 6rgdos de administragdo ou
de geréncia e dos responsaveis pela gestdo do OTI e as
condi¢des dos respetivos mandatos ou contratos, incluindo
as relativas a duragdo e cessagdo, bem como sobre as razdes
subjacentes a qualquer decis@o de cessa¢do dos referidos
mandatos ou contratos.

3 — As decisdes previstas no n.° 1 e as condigdes dos
mandatos ou dos contratos referidos no nimero anterior
so produzem os seus efeitos se, no prazo de trés semanas a
contar da notificagdo da ERSE, esta ndo levantar objegoes
nos termos do nlimero seguinte.

4 — A ERSE pode levantar obje¢des as decisoes refe-
ridas n.° 1 nos seguintes casos:

a) Se surgirem diividas quanto a independéncia profis-
sional da pessoa designada responsavel pela gestio ou para
membro de um 6rgao de administragdo ou de geréncia; ou

b) Se existirem duvidas quanto a justificacdo da cessa-
¢do antecipada de um mandato.
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5 — Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, a
maioria dos responsaveis pela gestdo e dos membros dos
orgdos de administragdo ou de geréncia do OTI ndo pode,
nos ultimos trés anos, direta ou indiretamente, ter assumido
quaisquer posi¢des, responsabilidades profissionais ou
relagdes de negdcios ou detido quaisquer interesses na
empresa verticalmente integrada, em quaisquer empresas
que a integrem ou nos seus acionistas maioritarios, com
excecdo do proprio OTIL.

6 — Aos restantes responsaveis pela gestdo e membros
dos 6rgdos de administragdo ou de geréncia do OTI ¢
aplicavel a incompatibilidade prevista no nimero anterior
relativamente a fungdes exercidas nos ultimos seis meses.

7 — Os responsaveis pela gestdo, os membros dos 6r-
gdos de administragdo e de geréncia e os trabalhadores
do OTI estao impedidos de exercer quaisquer fungdes na
empresa verticalmente integrada, em quaisquer empresas
que a integrem ou nos seus acionistas maioritrios, ou de
manter com as referidas entidades qualquer espécie de
vinculo ou estabelecer com elas qualquer relagdo, direta
ou indireta, de natureza laboral, de negocios ou outra.

8 — Os responsaveis pela gestdo, os membros dos or-
gdos de administragdo e de geréncia e os trabalhadores do
OTI nao podem deter quaisquer interesses ou participacao
no capital social na empresa verticalmente integrada, em
quaisquer empresas que a integrem ou nos seus acionistas
maioritarios, com excecao do proprio OTI, ou receber
das referidas entidades, direta ou indiretamente, qualquer
remuneragdo ou beneficio financeiro, sendo que a sua
remuneracdo nao pode depender das atividades ou resul-
tados da empresa verticalmente integrada, para além do
proprio OTL.

9 — Os responsaveis pela gestdo e os membros dos
orgdos de administracdo e de geréncia tém o direito de
reclamar junto da ERSE quanto a cessacdo antecipada dos
respetivos contratos ou mandatos, tendo a decisdo proferida
pela ERSE sobre esta questio carater vinculativo.

10 — Os responsaveis pela gestdo e os membros dos
orgdos de administracdo e de geréncia do OTI ficam impe-
didos, durante um periodo de quatro anos apds o termo dos
respetivos contratos ou mandatos, de estabelecer qualquer
vinculo ou entrar em qualquer relagdo, direta ou indireta,
de natureza laboral, de neg6cios ou outra, com a empresa
verticalmente integrada, com quaisquer empresas que a
integrem ou com 0s seus acionistas maioritarios, com ex-
cegdo do proprio OTL.

11 — O disposto nos n.** 6 a 10 ¢ igualmente aplicavel
atodos os responsaveis pela gestdo executiva do OTI, bem
como a todos aqueles que respondam diretamente perante
estes sobre questdes relacionadas com o funcionamento, a
manutencdo ou o desenvolvimento da rede.

Artigo 22.°-E
Orgio de supervisio

1 — O OTI tem um 6rgéo de supervisdo composto pelo
numero de membros indicado nos seus estatutos, os quais
representam o acionista ou acionistas que, direta ou indi-
retamente, controlam o OTI e os demais titulares, direta
ou indiretamente, de agdes do OTI, cabendo a cada um
destes grupos de acionistas indicar metade dos referidos
membros, nos termos indicados nos estatutos.

2 — Compete ao 6rgao de supervisdo deliberar sobre
quaisquer questdes suscetiveis de ter um impacte signi-
ficativo no valor dos ativos dos acionistas ou socios do
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OTI, em especial, as decisdes relacionadas com a apro-
vacdo dos planos financeiros anuais ¢ de longo prazo,
com o nivel de endividamento do OTI e o montante
dos dividendos distribuidos aos respetivos acionistas
ou sdcios.

3 — O ¢6rgdo de supervisdo ndo tem competéncia para
deliberar sobre as atividades diarias do OTI, a gestdo da
rede e, bem assim, sobre atividades necessarias para a
preparacdo do plano decenal de desenvolvimento da rede
previsto no artigo 26.°

4 — O disposto nos n.*2, 3, 5 e 7 a 10 do artigo 22.°-D
¢ aplicavel a metade menos um dos membros do 6rgdo de
supervisao.

5 — O disposto na alinea ») do n.° 4 do artigo 22.°-D
¢ aplicavel a todos os membros do 6rgao de supervisao.

Artigo 22.°-F
Programa de conformidade

1 — O OTI deve elaborar e executar um programa de
conformidade que contemple as medidas adotadas e obriga-
¢oes especificas para excluir comportamentos discrimina-
torios, devendo ainda estabelecer o plano de monitorizagado
do cumprimento do referido programa.

2 — O programa de conformidade ¢ submetido & apro-
vacao da ERSE, sem prejuizo das competéncias do respon-
savel pela conformidade previsto no artigo seguinte.

Artigo 22.°-G
Responsavel pela conformidade

1 — O orgdo de supervisdao designa um responsavel
pela conformidade, que pode ser uma pessoa singular ou
coletiva, ficando tal designagdo sujeita a aprovagao prévia
pela ERSE.

2 — A ERSE apenas pode recusar a designacao do res-
ponsavel pela conformidade com fundamento na falta de
independéncia ou de capacidade profissional do candidato
proposto pelo o6rgdo de supervisdo ao abrigo do niimero
anterior.

3 — Os termos do contrato que regule a atividade e as
condig¢des de trabalho do responsavel pela conformidade,
incluindo a sua duragdo, estdo sujeitos a aprovagdo da
ERSE.

4 — Os termos contratuais referidos no niimero anterior
devem assegurar a independéncia do responsavel pela
conformidade e facultar-lhe todos os recursos necessarios
ao bom cumprimento das suas fungdes.

5 — Durante a vigéncia do contrato previsto no n.° 3,
o responsavel pela conformidade esta impedido de deter
quaisquer interesses ou participa¢do no capital social ou
exercer quaisquer fungdes ou cargos na empresa vertical-
mente integrada, em quaisquer empresas que a integrem
ou nos seus acionistas detentores de uma participagdo de
controlo, estando igualmente impedido de manter com as
referidas entidades qualquer espécie de vinculo ou esta-
belecer com elas qualquer relacdo, direta ou indireta, de
natureza laboral, de negdcios ou outra.

6 — E aplicavel ao responsavel pela conformidade o
disposto nos n.*2 a5 e 7 a1l do artigo 22.°-D.

7 — O 6rgao de supervisdo pode destituir o responsa-
vel pela conformidade, com fundamento na sua falta de
independéncia ou de capacidade profissional, mediante
aprovagado prévia pela ERSE ou a pedido desta.
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Artigo 22.°-H
Funcdes do responsavel pela conformidade

1 — Sem prejuizo dos poderes de fiscalizagdo da ERSE,
compete ao responsavel pela conformidade:

a) Monitorizar a implementagdo do programa de con-
formidade;

b) Elaborar um relatorio anual que descreva as medidas
tomadas para a implementagao do programa de conformi-
dade e submeté-lo a ERSE;

¢) Informar regularmente o 6rgdo de supervisdo e emitir
recomendacgdes sobre o programa de conformidade e a sua
implementagao;

d) Participar & ERSE quaisquer violagdes das regras
relativas a implementagdo do programa de conformidade;

¢) Comunicar a ERSE a existéncia de quaisquer relagdes
comerciais ou financeiras entre a empresa verticalmente
integrada e o OTI;

/) Informar regularmente a ERSE e o 6rgdo de supervi-
s30 do operador da RNT, oralmente ou por escrito, sobre
a atividade por si desenvolvida;

2) Submeter a ERSE as propostas de decis@o sobre o
plano de investimentos ou as propostas relativas a deter-
minados investimentos na rede, elaboradas pelo 6rgdo de
administrag¢@o ou de geréncia do OTI, devendo enviar as
referidas propostas até ao momento em que estas forem
apresentadas pelo referido 6rgdo de administragdo ou de
geréncia ao 6rgao de supervisdo do OTL.

2 — O responsavel pela conformidade deve ainda par-
ticipar & ERSE, que deve atuar em conformidade com o
disposto no artigo 22.°-J, sempre que a empresa vertical-
mente integrada, em assembleia geral de acionistas ou
através do voto dos membros do 6rgdo de supervisdo por
si indicados, inviabilize a aprovacdo de uma deliberagéo
tendo como efeito impedir ou atrasar a realizacdo de in-
vestimentos na rede que, de acordo com o respetivo plano
decenal de desenvolvimento, deveriam ser realizados nos
trés anos seguintes.

3 — Compete ainda ao responsavel pela conformidade
fiscalizar o cumprimento pelo OTI dos deveres de confi-
dencialidade previstos na alinea j) do n.° 2 do artigo 20.°
e nos n.”* 6 e 7 do artigo 22.°-B.

Artigo 22.°-1
Poderes do responsavel pela conformidade

1 — O responsavel pela conformidade tem acesso a
todos os dados relevantes do OTI, bem como aos servigos
pelo mesmo prestados e demais informagdes necessarias
para o cumprimento das suas fungdes.

2 — Sempre que esteja no exercicio das fungdes que lhe
sdo atribuidas pelo presente decreto-lei, o responsavel pela
conformidade tem acesso, sem aviso prévio, aos escritorios
e as instalagdes do OTI.

3 — O responsavel pela conformidade pode participar
em todas as reunides do 6rgdo de administragdo ou de
geréncia, da assembleia geral e do 6rgdo de supervisdo do
OTI, devendo, em especial, participar em todas as reunides
que incidam sobre as matérias seguidamente indicadas:

a) Condigdes de acesso a rede, tal como definidas no
Regulamento (CE) n.° 715/2009, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 13 de julho, em especial no que diz
respeito a tarifas, servigos de acesso prestados a terceiros,
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atribui¢@o de capacidade e gestdo de congestionamentos,
transparéncia, compensacao e mercados secundarios;

b) Projetos empreendidos com vista a explorar, manter
e desenvolver a RNTGN, incluindo os investimentos em
ligagdes a rede e interligacdes;

¢) Compra ou venda da energia necessaria para a ex-
ploragdo da RNTGN.

Artigo 22.°-]
Poderes para tomar decisoes de investimento

1 — O OTI deve comunicar & ERSE qualquer decisdo
envolvendo a ndo realizagdo dos investimentos previstos no
plano decenal de desenvolvimento da RNTGN (PDIRGN)
para os trés anos seguintes, apresentando os respetivos
fundamentos.

2 — Se, no entendimento da ERSE, os fundamentos
apresentados pelo OTI ao abrigo do numero anterior nao
constituirem motivos imperiosos e independentes da von-
tade do OTI, a ERSE ¢ obrigada, se o investimento em
causa ainda se justificar, a adotar uma das medidas segui-
damente indicadas, destinadas a garantir a realizagdo do
investimento em causa com base no PDIRGN:

a) Ordenar ao OTI a realizagdo do referido investimento;

b) Promover a realiza¢@o de um procedimento concursal
para a realizac¢do do referido investimento pelos investi-
dores interessados; ou

¢) Obrigar o OTI a realizar um aumento de capital aberto
a terceiros com vista ao financiamento dos investimentos
necessarios por parte de investidores independentes.

3 — Sempre que a ERSE optar pela alternativa prevista
na alinea b) do numero anterior, podera impor ao OTI uma
ou mais condicdes de entre as seguidamente indicadas:

a) O financiamento do investimento por terceiros;
b) A construgdo da obra por qualquer terceiro ou pelo OTI;
¢) A exploracdo dos novos ativos pelo OTL

4 — Nos casos previstos nas alineas b) e ¢) don.’ 2, o
OTI deve fornecer aos investidores a informagao necessaria
para a realizacdo do investimento, estando obrigado a ligar
os trogos construidos 8 RNTGN e, de um modo geral, a
envidar todos os esforgos para facilitar a execugdo do
referido investimento.

5 — A ERSE aprova os termos e condi¢des de natureza
financeira da realizacdo do novo investimento.

6 — Quando a ERSE fizer uso dos poderes previstos
no n.° 2, os custos dos investimentos realizados no desen-
volvimento da RNTGN sdo repercutidos na tarifa de uso
global do sistema ou noutra tarifa aplicavel a globalidade
dos consumidores de gas natural nos termos a definir no
Regulamento Tarifario.

Artigo 22.°-K
Ligacido a RNTGN

1 — O OTlI elabora e publica procedimentos transparen-
tes e eficientes para a ligacao ndo discriminatdria de ins-
talagdes de armazenamento, instalacdes de regaseificacdo
de GNL e de clientes industriais 8 RNTGN, os quais estdo
sujeitos a aprovacdo prévia pela ERSE, ouvida a DGEG.

2 — O OTI n@o pode recusar a ligacdo de novas ins-
talagdes de armazenamento, de instalagdes de regaseifi-
cacdo de GNL e de clientes industriais 8 RNTGN com
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fundamento numa eventual limitacao futura da capacidade
disponivel da rede ou custos adicionais relacionados com
o0 necessario aumento da capacidade da rede.

3 — O OTI deve garantir uma capacidade suficiente de
entrada e de saida para a de novas instalagdes de arma-
zenamento, de instalagdes de regaseificagdo de GNL e de
clientes industriais a RNTGN.

SUBSECCAO III
Ligac&o e acesso as infraestruturas da RNTIAT

Artigo 23.°
Ligacdo a RNTGN

1 — A ligacdo das infraestruturas de armazenamento
subterraneo, de terminais de GNL, de distribuicdo e de
consumo a RNTGN deve ser efetuada em condigdes
técnica e economicamente adequadas, nos termos esta-
belecidos no Regulamento de Relacdes Comerciais, no
Regulamento da Rede de Transporte, no Regulamento
de Operagdo das Infraestruturas e no Regulamento de
Qualidade de Servigo.

2 — A responsabilidade pelos encargos com a ligagio
a RNTGN ¢ estabelecida nos termos previstos no Regu-
lamento de Relagdes Comerciais.

Artigo 24.°
Acesso regulado as infraestruturas da RNTIAT

1 — Os operadores da RNTIAT devem proporcionar
aos interessados, de forma nao discriminatodria e transpa-
rente, o0 acesso as suas infraestruturas, baseado em tarifas
aplicaveis a todos os clientes, nos termos do Regulamento
do Acesso as Redes, as Infraestruturas e as Interligagoes
e do Regulamento Tarifario, sem prejuizo do disposto no
artigo seguinte.

2 — O disposto no nimero anterior ndo impede a ce-
lebragdo de contratos a longo prazo desde que respeitem
as regras da concorréncia.

Artigo 24.°-A

Infraestruturas de armazenamento subterrineo
em regime de acesso negociado

1 — Sem prejuizo do regime de acesso regulado pre-
visto no artigo anterior, a atividade de armazenamento
subterraneo pode também ser exercida em regime de acesso
negociado de terceiros, nos termos dos niimeros seguintes.

2 — O acesso ao armazenamento subterraneo em regime
negociado ¢ baseado em pregos negociados livremente, de
boa fé, entre o operador de armazenamento subterraneo
e os utilizadores da respetiva infraestrutura, de dentro ou
fora do territério abrangido pela rede interligada, devendo
funcionar segundo critérios objetivos, transparentes € nao
discriminatérios, em conformidade com o estabelecido, a
este respeito, na regulamentacdo da ERSE.

3 — (Revogado.)

4 — A atividade de armazenamento subterraneo ou
servigos auxiliares em regime de acesso negociado esta
sujeita a concessdo, a atribuir nos termos previstos em
legislagdo complementar, e depende de pedido prévio do
interessado.

5 — A suscetibilidade de atribui¢cdo de concessdo de
armazenamento subterrdneo em regime de acesso nego-
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ciado de terceiros depende do preenchimento cumulativo
dos seguintes requisitos:

a) Nao incida sobre servigos auxiliares e unidades de
armazenamento temporario relacionados com instalagoes
de GNL necessarios para o processo de regaseificagdo e
subsequente entrega a rede de transporte;

b) Nio prejudique o funcionamento eficiente do sistema
regulado;

¢) Esteja técnica e economicamente justificada por es-
tudos que demonstrem a probabilidade de existéncia de
mercado para aquisi¢do de servigos de armazenamento
subterraneo em regime negociado;

d) A atividade de armazenamento subterraneo a exer-
cer em regime de acesso negociado seja juridicamente
separada de outras atividades do gas natural, incluindo o
armazenamento em regime regulado, nos termos previstos
no artigo 24.°-B.

6 — Mediante autoriza¢do do membro do Governo
responsavel pela drea da energia, ouvido o gestor técnico
global do sistema, a capacidade de armazenamento subter-
raneo em regime de acesso negociado pode ser destinada a
constitui¢do e manutencdo de reservas de seguranga desde
que se mostre esgotada a capacidade de armazenamento
subterrdneo em regime de acesso regulado.

7 — Verificando-se as condi¢des previstas no nimero
anterior, o preco a pagar pelo armazenamento de reservas
de seguranga em regime de acesso negociado deve corres-
ponder a remuneraco do ativo liquido de subsidios e com-
participagdes, nos termos aplicaveis ao regime de acesso
regulado, tal como previsto na regulamentacdo da ERSE.

8 — O operador de armazenamento subterrdneo em
regime de acesso negociado procede a consulta dos utili-
zadores da rede e publicita, até 1 de janeiro de cada ano,
as principais condigdes comerciais aplicaveis aos contratos
de acesso negociado de terceiros a essas instalagdes ou
servicos auxiliares.

Artigo 24.°-B

Separacio juridica das atividades de armazenamento
subterraneo em regime de acesso regulado e negociado

1 — Para assegurar a separagdo das atividades de ar-
mazenamento subterrdneo em regime de acesso regulado
e negociado prevista na alinea e) don.® 5 do artigo 24.°-A,
os operadores de armazenamento subterraneo em determi-
nado regime de acesso ndo podem deter diretamente ou por
intermédio de empresa por eles controlada participagdes
no capital social de empresas que exercam atividades de
armazenamento noutro regime de acesso, assim como o0s
respetivos gestores:

a) Nao podem integrar os 6rgdos sociais ou participar
nas estruturas de empresas que exer¢am atividades de
armazenamento noutro regime de acesso;

b) Estdo impedidos de manter qualquer relagdo contra-
tual ou profissional com empresas que tenham por ativi-
dade o armazenamento noutro regime de acesso ou de deter
quaisquer interesses de natureza econémica ou financeira
nas mesmas empresas;

¢) Estao impedidos de receber, direta ou indiretamente,
das empresas que tenham por atividade o armazenamento
noutro regime de acesso qualquer remuneragdo ou bene-
ficio financeiro.
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2 — Os operadores de armazenamento subterraneo em
regime de acesso regulado que pertencam a um grupo de
empresas onde se incluam também operadores que exer-
¢am a atividade de armazenamento subterrdneo em regime
de acesso negociado devem dispor de poder de decisdo
efetivo e independente do respetivo grupo empresarial no
que respeita aos ativos necessarios para manter, explorar
ou desenvolver as instalacdes de armazenamento, sem
prejuizo de:

a) Existéncia de mecanismos de coordenagdo adequados
para assegurar a protecdo dos direitos de supervisdo eco-
noémica e de gestdo do grupo de empresas no que respeita
a rentabilidade dos ativos do operador de armazenamento
subterraneo, nos termos regulamentados pela ERSE;

b) Aprovagdo pelo grupo de empresas do plano finan-
ceiro anual, ou instrumento equivalente, do operador de
armazenamento subterraneo e estabelecimento de limites
globais para os niveis de endividamento desse operador,
sendo, contudo, excluidas as instrucdes relativamente a
exploracdo diaria ou as decisdes especificas sobre a cons-
trucdo ou o melhoramento das instalagdes que ndo excedam
os termos do plano financeiro aprovado, ou instrumento
equivalente.

3 — A remunerag@o dos gestores dos operadores de
armazenamento subterraneo em regime de acesso regu-
lado referidos no nimero anterior ndo pode depender das
atividades ou resultados das referidas empresas do grupo
que exercam a atividade de armazenamento subterrineo
em regime de acesso negociado.

SUBSECCAO IV
Relacionamento comercial

Artigo 25.°
Relacionamento dos operadores da RNTIAT

1 — Os operadores da RNTIAT relacionam-se comer
cialmente com os utilizadores das respetivas infraestruturas,
tendo direito a receber, pela utilizagdo destas e pela presta-
¢d0 dos servigos inerentes, uma retribui¢do por aplicacao
de tarifas e precos, nos termos do nimero seguinte.

2 — As tarifas e precos devidos pela utilizacao de infra-
estruturas e prestacao de servigos sdo regulados e definidos
no Regulamento Tarifario, com exce¢do do armazenamento
subterraneo no regime de acesso negociado de terceiros, em
que as tarifas de acesso e precos sdo negociados livremente.

SUBSECCAO V
Planeamento

Artigo 26.°
Planeamento da RNTIAT

1 — O planeamento da RNTIAT deve prever medidas
destinadas a assegurar a existéncia de capacidade das in-
fraestruturas, o desenvolvimento adequado e eficiente da
rede e a seguranca do abastecimento e deve ter em conta as
disposicdes e os objetivos previstos no Regulamento (CE)
n.° 715/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho, no ambito do mercado interno do gas natural.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
operador da RNTGN deve elaborar, de dois em dois anos,
ou anualmente, caso esteja sujeito as regras previstas na
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subsecg¢do 11 da presente sec¢do, com base no relatorio
anual de monitorizagdo da segurancga do abastecimento e
tendo em conta as propostas de plano de desenvolvimento
e investimento (PDIR) elaboradas pelos operadores da RN-
TIAT e RNDGN, um plano decenal indicativo de desenvol-
vimento e investimento da RNTIAT (PDIRGN), que inclua:

a) Informagdo sobre as infraestruturas a construir ou
modernizar no decénio seguinte;

b) Indicagdo dos investimentos que o operador da RN-
TGN tenha ja decidido efetuar e, de entre destes, aqueles
a realizar nos trés anos seguintes;

¢) O calendario dos projetos de investimento.

3 — (Revogado.)

4 — O membro do Governo responsavel pela area da
energia aprova o PDIRGN, ap6s parecer da ERSE e sub-
missdo a consulta publica, nos termos definidos em legis-
lagdo complementar.

5 — O procedimento de elaboragdo do PDIRGN ¢ de-
finido em legislagdo complementar.

SECCAO III

Exploragao das redes de distribui¢do de gas natural

SUBSECGCAO1
Regime de exercicio, composicao e operagao

Artigo 27.°
Regime de exercicio

1 — A atividade de distribuicdo de gés natural é exercida
em regime de concessdo ou de licenga de servigo publico,
mediante a exploragdo das respetivas infraestruturas que,
no seu conjunto, integram a exploracdo da RNDGN.

2 — As concessdes da RNDGN sdo atribuidas mediante
contratos outorgados pelo membro do Governo responsavel
pela area da energia, em representagao do Estado.

3 — As bases das concessdoes da RNDGN, bem como
os procedimentos para a sua atribui¢ao, sdo estabelecidas
em legislacdo complementar.

4 — As licencgas de distribui¢do de servigo publico,
bem como os procedimentos para a sua atribuigdo, sdo
estabelecidas em legislacdo complementar.

5 — O disposto nos numeros anteriores nao prejudica o
exercicio da atividade de distribui¢do de gas natural para
utilizagdo privativa ou em redes de distribui¢do fechada,
nos termos a definir em legislagdo complementar.

Artigo 28.°

Composi¢ao das redes de distribui¢ao

1 — As redes de distribuicdo compreendem, nomea-
damente, as condutas, as valvulas de seccionamento, os
postos de reduco de pressdo, os aparelhos e os acessorios.

2 — Os bens referidos no niumero anterior sdo identifi-
cados nas bases da respetiva concessdo ou nos termos da
atribui¢do da licenca.

Artigo 29.°
Operaciao da rede de distribuicao

1 — A atividade de distribui¢do integra a operagdo da
respetiva rede de distribuicao.

Diario da Republica, 1.“série—N.° 208—26 de outubro de 2012

2 — A operagao da rede de distribuicdo € realizada pelo
operador da rede de distribuicdo e estd sujeita as dispo-
si¢des do Regulamento de Operacdo das Infraestruturas.

Artigo 30.°
Operador de rede de distribuicao

1 — O operador de rede de distribui¢do ¢ uma entidade
concessionaria da RNDGN ou titular de uma licenga de
distribuigdo.

2 — Os deveres do operador de rede de distribuicao sdo
estabelecidos em legislacdo complementar.

3 — As concessionarias ou titulares de licencas de distri-
bui¢do podem assumir, nos termos a prever na regulamen-
tacdo da ERSE, obrigagdes de compensagao das respetivas
redes de distribuigao.

4 — Salvo nos casos previstos no presente decreto-lei,
o operador de rede de distribui¢do ndo pode adquirir gas
natural para comercializagao.

Artigo 31.°
Separacio juridica da atividade de distribuicio

1 — O operador de rede de distribuigdo ¢ independente,
no plano juridico, da organizago e da tomada de decisdes
de outras atividades ndo relacionadas com a distribuicédo.

2 — De forma a assegurar a independéncia prevista
no numero anterior, devem ser garantidos os seguintes
critérios minimos:

a) Os gestores do operador de rede de distribui¢do ndo
podem integrar os 6rgdos sociais nem participar nas es-
truturas de empresas que exer¢am uma outra atividade de
g4s natural;

b) Os interesses profissionais dos gestores referidos na
alinea anterior devem ficar devidamente salvaguardados
de forma a assegurar a sua independéncia;

¢) (Revogada.)

d) O operador de rede de distribui¢do deve dispor de
um cédigo ético de conduta relativo a independéncia fun-
cional da respetiva operagdo da rede e proceder a sua
publicitacao;

e) O operador da rede de distribuigdo deve diferenciar
a sua imagem e comunicacao das restantes entidades que
atuam no ambito do SNGN, nos termos estabelecidos no
Regulamento de Relagdes Comerciais;

/) O operador de rede de distribuicdo ndo pode, dire-
tamente ou por intermédio de empresa por si controlada,
deter uma participacdo no capital social de empresas que
exercam outra atividade de gas natural.

3 — Para efeitos do disposto na alinea ) do nlimero
anterior, os gestores do operador de rede de distribuicdo:

a) Estdo impedidos de manter qualquer relagdo con-
tratual ou profissional com empresas que exergam outra
atividade no setor do gas natural ou de deter quaisquer
interesses de natureza econdmica ou financeira nas mes-
mas empresas;

b) Estao impedidos de receber, direta ou indiretamente,
das empresas que exercam outra atividade no setor do gas
natural qualquer remuneragdo ou beneficio financeiro;

¢) Tém o direito de reclamar junto da ERSE quando en-
tendam que a cessagao antecipada dos respetivos contratos
ou mandatos nao foi justificada, tendo a decisdo proferida
pela ERSE sobre esta questdo carater vinculativo.
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4 — O operador de rede de distribuicdo que pertenca
a uma empresa verticalmente integrada deve dispor dos
recursos necessarios, designadamente humanos, técnicos,
financeiros e materiais, para explorar, manter e desenvol-
ver a rede, assim como deve dispor de poder de decisdo,
exercido em termos efetivos e independentes da empresa
verticalmente integrada, no que respeita aos ativos neces-
sarios para manter, explorar ou desenvolver a rede.

5 — O disposto no nimero anterior ndo obsta a que:

a) Existam mecanismos de coordenagdo adequados para
assegurar a protecdo dos direitos de supervisao econdémica
e de gestdo da empresa verticalmente integrada no que
respeita a rentabilidade dos ativos do operador, nos termos
regulamentados pela ERSE;

b) A empresa verticalmente integrada aprove o plano
financeiro anual, ou instrumento equivalente, do operador e
estabeleca limites globais para os niveis de endividamento
desse operador.

6 — Sem prejuizo do disposto na alinea ) do nimero
anterior, a empresa verticalmente integrada nao pode dar
instrugdes relativamente a exploragao diaria ou as decisdes
especificas sobre a construgdo ou o melhoramento das
instalagdes que nao excedam os termos do plano financeiro
aprovado, ou instrumento equivalente.

7 — A remuneracdo dos gestores do operador referido
no n.° 4 ndo pode depender, direta ou indiretamente, das
atividades ou resultados das empresas que integram a em-
presa verticalmente integrada e que tenham por atividade
a producdo ou comercializa¢do de gas natural.

8 — Sem prejuizo da separacdo contabilistica das ati-
vidades, a separacao juridica prevista no presente artigo e
a forma de comunicagdo prevista na alinea ¢) do n.° 2 ndo
sdo exigidas aos distribuidores que sirvam um nimero de
clientes inferior a 100 000.

Artigo 31.°-A

Programa de conformidade dos operadores
das redes de distribuicao

1 — Os operadores das redes de distribui¢do que per-
tengam a empresas verticalmente integradas e que sirvam
um numero de clientes igual ou superior a 100 000 devem
elaborar um programa de conformidade que contemple
as medidas adotadas para excluir comportamentos dis-
criminatdrios.

2 — O programa de conformidade referido no nimero
anterior deve incluir medidas para verificagao do seu cum-
primento e o codigo ético de conduta previsto na alinea d)
do n.° 2 do artigo anterior.

3 — A elaboragdo do programa de conformidade, bem
como o acompanhamento da sua execugdo, ¢ da respon-
sabilidade da entidade designada pelo operador de rede
de distribuic3o.

4 — A entidade responsavel pela elabora¢do e acom-
panhamento da execucdo do programa de conformidade
deve ser totalmente independente e ter acesso a todas as
informagdes necessarias do operador de rede de distribui-
¢do e de quaisquer empresas coligadas para o cumprimento
das suas func¢des.

5 — O programa de conformidade é previamente sub-
metido a aprovacdo da ERSE.

6 — A entidade responsavel pela elaboragdo e acompa-
nhamento da execug¢do do programa de conformidade apre-
senta a ERSE um relatério anual que deve ser publicitado
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nos sitios na Internet da ERSE e do respetivo operador da
rede de distribuigdo.

7 — Os termos ¢ a forma a que deve obedecer o pro-
grama de conformidade e os relatérios de acompanhamento
da sua execucdo, bem como a sua publicitagdo, constam
do Regulamento de Relagdes Comerciais.

Artigo 32.°
Qualidade de servigo

A prestacdo do servigo de distribui¢do aos clientes li-
gados as redes de distribuicdo deve obedecer a padroes
de qualidade de servigo estabelecidos no Regulamento da
Qualidade de Servico.

SUBSECCAO I

Ligagdo e acesso as redes de distribuicio

Artigo 33.°
Ligacdo as redes de distribuicio

1 — Aligacdo da rede de transporte e das infraestruturas
de consumo as redes de distribui¢do, bem como entre estas,
deve ser efetuada em condi¢des técnica e economicamente
adequadas, nos termos estabelecidos no Regulamento da
Qualidade de Servico, no Regulamento de Relagdes Co-
merciais, no Regulamento da Rede de Distribuicdo e no
Regulamento de Operacdo das Infraestruturas.

2 — A responsabilidade pelos encargos com a ligagdo
as redes de distribuicéo ¢ estabelecida nos termos previstos
no Regulamento de Relagdes Comerciais.

Artigo 34.°
Acesso as redes de distribui¢cao

Os operadores das redes de distribuigdo devem pro-
porcionar aos interessados, de forma ndo discriminatoria
e transparente, o acesso as suas redes, baseado em tarifas
aplicaveis a todos os clientes, nos termos do Regulamento
de Acesso as Redes, as Infraestruturas e as Interligacdes.

SUBSECCAO III
Relacionamento comercial

Artigo 35.°

Relacionamento das concessionarias e licenciadas
das redes de distribuicio

As concessionarias e licenciadas das redes de distribui-
¢do relacionam-se comercialmente com os utilizadores
das respetivas infraestruturas, tendo direito a receber pela
utilizagdo destas e pela prestagdo dos servigos inerentes
uma retribuicdo por aplicagdo de tarifas reguladas, defi-
nidas no Regulamento Tarifario.

SUBSECCAO 1V
Planeamento das redes de distribui¢do

Artigo 36.°
Planeamento da RNDGN

1 — O planeamento da RNDGN deve assegurar a exis-
téncia de capacidade nas redes para a rececdo e entrega
de gés natural, com niveis adequados de qualidade de
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servigo e de seguranga, € o seu desenvolvimento adequado
e eficiente, no ambito do mercado interno de gas natural.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, 0s
operadores da RNDGN devem elaborar, de dois em dois
anos, e em articulagdo com o operador da RNTGN e com
a DGEG, um plano quinquenal de desenvolvimento ¢ in-
vestimento das redes de distribuicdo (PDIRD), com base na
caracterizacao técnica das redes e na oferta e procura, atuais
e previstas, aferidas com base na analise do mercado.

3 — Os PDIRD devem ter em conta na sua elaboracao
o objetivo de facilitar o desenvolvimento de medidas de
gestdo da procura e estar coordenados com o PDIRGN,
nos termos definidos em legislacdo complementar.

4 — (Revogado.)

5 — O membro do Governo responsavel pela area da
energia aprova os PDIRD apo6s parecer da ERSE e do
operador da RNTGN e submissdo a consulta publica, nos
termos definidos em legislagdo complementar.

6 — (Revogado.)

7 — O procedimento de elaboracdo dos PDIRD ¢ de-
finido em legislagdo complementar.

SUBSECCAO V
Redes de distribuicdo fechadas

Artigo 36.°-A
(Revogado.)

SECCAO IV

Comercializagao de gas natural

SUBSECCAO 1
Regime do exercicio

Artigo 37.°
Regime do exercicio

1 — O exercicio da atividade de comercializagdo de gés
natural ¢ livre, ficando sujeito a registo prévio, nos termos
estabelecidos na lei.

2 — O exercicio da atividade de comercializagdo de
ultimo recurso esta sujeito a licenca.

3 — O exercicio da atividade de comercializagdo de gas
natural consiste na compra e venda de gas natural, para
comercializacdo a clientes finais ou outros agentes, através
da celebragdo de contratos bilaterais ou da participacdo em
mercados organizados.

4 — A comercializagdo de gas natural deve obedecer
as condigoes estabelecidas no presente decreto-lei, em
legislagdo complementar, no Regulamento de Relagdes
Comerciais € no Regulamento da Qualidade de Servigo.

5 — O fornecimento de gés natural, salvo casos fortuitos
ou de for¢a maior, s6 pode ser interrompido por razdes de
interesse publico, de servigo ou de seguranca, ou por facto
imputavel ao cliente ou a terceiros, nos termos previstos
no Regulamento de Rela¢des Comerciais.

Artigo 37.°-A
Reconhecimento de comercializadores

1 — No ambito do funcionamento de mercados consti-
tuidos ao abrigo de acordos internacionais de que o Estado
Portugués seja parte, o reconhecimento da qualidade de co-
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mercializador por uma das partes significa o reconhecimento
pela outra, nos termos previstos nos respetivos acordos.

2 — Compete a DGEG efetuar o registo dos comer-
cializadores reconhecidos nos termos do nimero anterior.

Artigo 38.°
Separacio juridica da atividade

A atividade de comercializag@o de gas natural € separada
juridicamente das restantes atividades.

Artigo 38.°-A

Direitos e deveres dos comercializadores
em regime de mercado

1 — Constituem direitos do comercializador registado,
nomeadamente, os seguintes:

a) Transacionar gas natural através de contratos bila-
terais com outros agentes do mercado de gas natural ou
através dos mercados organizados desde que cumpra os
requisitos para acesso a estes mercados;

b) Ter acesso as redes, e as interligagdes, nos termos
legalmente estabelecidos, para entrega de gés natural aos
respetivos clientes;

c¢) Contratar livremente a venda de gas natural com os
seus clientes.

2 — Constituem deveres do comercializador, nomea-
damente, os seguintes:

a) Apresentar propostas de fornecimento de gas natu-
ral para as quais disponha de oferta a todos os clientes
que o solicitem, nos termos previstos no Regulamento
de Relagdes Comerciais, com respeito pelos principios
estabelecidos na legislacdo da concorréncia;

b) Entregar eletricidade as redes para o fornecimento
aos seus clientes de acordo com a planificagdo prevista e
cumprindo a regulamentacao aplicavel;

¢) Colaborar na promogao das politicas de eficiéncia
energética e de gestdo da procura nos termos legalmente
estabelecidos;

d) Assegurar a constitui¢do e manutengdo de reservas
de seguranca de gas natural, nos termos previstos em le-
gislacdo complementar;

e) Prestar a informagao devida aos clientes, nomeada-
mente sobre as ofertas mais apropriadas ao seu perfil de
consumo;

f) Emitir faturagdo discriminada de acordo com as nor-
mas aplicéveis;

g) Proporcionar aos seus clientes meios de pagamento
diversificados, ndo discriminando entre clientes;

h) Nao discriminar entre clientes e praticar nas suas
operagdes transparéncia comercial;

i) Manter o registo de todas as operagdes comerciais,
cumprindo os requisitos legais de manuten¢do de bases
de dados, durante um prazo minimo de cinco anos, com
sujeicdo a auditoria, nos termos estabelecidos no Regula-
mento de Relagcdes Comerciais;

j) Prestar informacdes 8 DGEG e a ERSE sobre con-
sumos, numero de clientes, precos e condi¢des de venda
para os diversos segmentos ou bandas de consumo, nas
diversas categorias de clientes, com salvaguarda das regras
de confidencialidade;

k) Manter a capacidade técnica, legal e financeira ne-
cessarias para o exercicio da funcao.
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SUBSECCAO 11
Relacionamento comercial

Artigo 39.°
Relacionamento dos comercializadores de gas natural

1 — Os comercializadores de gas natural podem con-
tratar o gés natural necessario ao abastecimento dos seus
clientes, através da celebracdo de contratos bilaterais ou
através da participagdo em mercados organizados.

2 — Os comercializadores de gas natural relacionam-se
comercialmente com os operadores das redes ¢ demais
infraestruturas da RNTIAT, as quais estdo ligadas as infra-
estruturas dos seus clientes, assumindo a responsabilidade
pelo pagamento das tarifas de uso das redes e outros ser-
vicos, bem como pela prestacdo das garantias contratuais
legalmente estabelecidas.

3 — O relacionamento comercial com os clientes de-
corre da celebrag@o de um contrato de compra e venda de
gas natural, que deve observar as disposi¢des estabelecidas
no Regulamento de Relagdes Comerciais.

4 — Os comercializadores de gas natural podem exigir
aos seus clientes, nos termos da lei, a prestagdo de caucao
a seu favor, para garantir o cumprimento das obrigagdes
decorrentes do contrato de compra e venda de gas natural.

Artigo 39.°-A
Relagdes com os clientes

1 — O contrato de fornecimento de gas natural esta su-
jeito a forma escrita, devendo especificar os elementos e con-
ter as garantias estabelecidas em legislagdo complementar.

2 — (Revogado.)

3 — As informagdes sobre as condigdes contratuais de-
vem ser sempre prestadas antes da celebrag@o do contrato.

4 — As condigdes gerais devem ser equitativas e trans-
parentes e ser redigidas em linguagem clara e compreensi-
vel, assegurando aos clientes escolha quanto aos métodos
de pagamento, em conformidade com a legislagdo vigente
que regula o regime aplicavel as praticas comerciais desle-
ais das empresas nas relagdes com os consumidores.

5 — Qualquer diferenga nos termos e condigdes de
pagamento dos contratos com os clientes deve refletir
os custos dos diferentes sistemas de pagamento para o
comercializador.

6 — Os clientes ndo podem ser obrigados a efetuar
qualquer pagamento por mudarem de comercializador.

7 — Os clientes devem ser notificados, nos termos pre-
visto no Regulamento de Relagdes Comerciais, de qualquer
inten¢do de alterar as condi¢des contratuais e informados
do seu direito de denuincia quando da notificagao.

8 — Os comercializadores devem notificar diretamente
os seus clientes de qualquer aumento dos encargos resul-
tante de altera¢do de condig¢des contratuais, previamente
a entrada em vigor do aumento, podendo os clientes de-
nunciar de imediato os contratos se ndo aceitarem as no-
vas condigdes que lhes sejam notificadas pelos respetivos
comercializadores.

Artigo 39.°-B
Informacao sobre pregos

1 — Os comercializadores ficam obrigados a enviar a
ERSE, anualmente e sempre que ocorram alteragdes, a ta-
bela de precos de referéncia que se propdem praticar no am-
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bito da comercializagdo de gas natural, bem como as suas
alteragdes, nos termos a regulamentar por esta entidade.
2 — Os comercializadores ficam ainda obrigados a:

a) Publicitar os precos de referéncia que praticam de-
signadamente nos seus sitios na Internet ¢ em contetidos
promocionais;

b) Enviar a ERSE semestralmente os pregos praticados
nos meses anteriores.

3 — A publicitagdo referida no nlimero anterior deve
permitir aos clientes conhecer as diversas op¢des de preco
existentes, permitindo-lhes optar, em cada momento, pelas
melhores condi¢des oferecidas no mercado.

4 — A informagao prevista no presente artigo fica su-
jeita a supervisdo da ERSE, ficando os comercializadores
obrigados a facultar-lhe toda a documentagio necessaria e
0 acesso direto aos registos que suportam esta informagao.

5 — Os comercializadores ficam ainda obrigados a en-
viar 8 DGEG, com a periodicidade prevista na lei, infor-
magcao relativa aos pregos médios praticados, consumos e
nimero de clientes, bem como as componentes dos refe-
ridos precos e respetivos encargos.

SUBSECCAO III
Comercializador de ultimo recurso

Artigo 40.°
Exercicio da atividade de comercializacio de ultimo recurso

1 — Considera-se «comercializador de ultimo recursoy»
aquele que estiver sujeito a obrigagdes de servigo publico,
nos termos previstos na presente subsecgdo, em legislagao
complementar e na respetiva licenga.

2 — (Revogado.)

3 — Os comercializadores de Gltimo recurso retalhistas
s30 os titulares de licencas de comercializa¢do de 0ltimo
recurso responsaveis pelo fornecimento de gas natural a
clientes finais com consumos anuais inferiores ou iguais
a 10 000 m’, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 74/2012, de 26 de margo, enquanto vigorarem as tarifas
reguladas ou as tarifas transitorias legalmente estabelecidas,
e, apos a extingdo destas, aos clientes finais economicamente
vulneréaveis, nos termos do artigo 5.° do mesmo diploma.

4 — (Revogado.)

5 — Considera-se «comercializador de tltimo recurso
grossista» aquele que exerce a atividade de compra e venda
de gas natural ao comercializador do SNGN, previsto em
legislacdo complementar, para fornecimento aos comer-
cializadores de ultimo recurso retalhistas.

6 — Os comercializadores de Gltimo recurso retalhistas
s30 ainda responsaveis por fornecer gas natural aos clien-
tes cujo comercializador em regime de mercado tenha
ficado impedido de exercer a sua atividade, bem como por
assegurar o fornecimento de gés natural em locais onde
ndo exista oferta dos comercializadores de gas natural em
regime de mercado, nos termos a definir em legislacao
complementar.

Artigo 41.°

Separacio juridica da atividade de comercializador
de ultimo recurso

1 — As atividades de comercializagdo de gas natural
de ultimo recurso em regime grossista e retalhista sdo se-
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paradas juridicamente das restantes atividades do SNGN,
incluindo outras formas de comercializacdo, sendo exer-
cidas segundo critérios de independéncia definidos na lei
e no Regulamento de Relagdes Comerciais.

2 — A separagdo referida no numero anterior nao se
aplica enquanto a qualidade de comercializador de ultimo
recurso for atribuida ao distribuidor que se encontre nas
condigdes do n.° 6 do artigo 31.°

3 — Os comercializadores de tltimo recurso devem
diferenciar a sua imagem e comunicacdo das restantes
entidades que atuam no SNGN.

Artigo 42.°
(Revogado.)

Artigo 43.°

Relacionamento comercial do comercializador de tiltimo recurso
grossista e dos comercializadores de tltimo recurso retalhistas

1 — Com vista a garantir o abastecimento necessario
a satisfagdao dos contratos com clientes finais, o comer-
cializador de ultimo recurso grossista deve adquirir as
quantidades de gas natural que lhe sejam solicitadas pelos
comercializadores de Gltimo recurso retalhistas, nos termos
previstos em legislagdo complementar, assegurando que
o0 respetivo preco seja o mais baixo de entre os praticados
na data da aquisi¢ao.

2 — O comercializador de ultimo recurso grossista deve
prestar a ERSE as informagdes necessarias a aferi¢do do
disposto no n.° 1, nos termos a estabelecer no Regulamento
Tarifario.

3 — (Revogado.)

4 — Os comercializadores de ultimo recurso retalhis-
tas aplicam a clientes finais com consumos anuais iguais
ou inferiores a 10 000 m®, a titulo transitorio, as tarifas
transitérias de venda previstas no artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 74/2012, de 26 de margo, e, de forma continua,
aos clientes economicamente vulneraveis, a tarifa social
de fornecimento de gés natural prevista no artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 101/2011, de 30 de setembro, conforme
publicadas pela ERSE, de acordo com o estabelecido no
Regulamento Tarifario.

SECCAOV

Gestao de mercados organizados

Artigo 44.°
Regime de exercicio

1 — O exercicio da atividade de gestdo de mercado
organizado de gas natural ¢é livre, ficando sujeita a autori-
zacdo, em termos a definir em legislagdo complementar.

2 — O exercicio da atividade de gestdo de mercado
organizado é da responsabilidade do operador de mercado,
de acordo com o estabelecido em legislagdo complementar,
sem prejuizo das disposicdes legais em matéria de insti-
tui¢des financeiras que sejam aplicaveis aos mercados em
que se realizem operagdes a prazo.

Artigo 45.°
Deveres dos operadores de mercados

Os deveres do operador de mercado organizado sdo
estabelecidos em legislagdo complementar.
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Artigo 46.°
Integraciio da gestao de mercados organizados

A gestdo de mercados organizados integra-se no &mbito
do funcionamento dos mercados constituidos ao abrigo de
acordos internacionais celebrados entre o Estado Portugués
e outros Estados membros da Unido Europeia.

CAPITULO III

Consumidores

Artigo 47.°
Direitos dos consumidores

1 — Todos os consumidores tém o direito de escolher
o seu comercializador de gas natural, sem prejuizo do re-
gime transitorio previsto no presente decreto-lei, podendo
adquirir gas natural diretamente a comercializadores ou
através dos mercados organizados.

2 — Os consumidores tém o direito ao fornecimento de
gas natural em observancia dos seguintes principios:

a) Acesso as redes a que se pretendam ligar;

b) Mudanga de comercializador sempre que o entendam,
devendo a mudanca processar-se no prazo maximo de trés
semanas e sem custos pelo ato de mudanga;

¢) Acesso a informacao sobre os seus direitos quanto a
obrigagdes de servico publico;

d) Disponibiliza¢ao de procedimentos transparentes e
simples para o tratamento de reclamagdes relacionadas com
o fornecimento de gés natural, permitindo que os litigios
sejam resolvidos de modo justo e rapido, prevendo um
sistema de compensagdo e o recurso aos mecanismos de
resolucdo extrajudicial de conflitos, nos termos previstos
na lei, nomeadamente na lei de protecdo dos utentes dos
servigos publicos essenciais;

e) Resolugdo das suas reclamagdes através de uma en-
tidade independente relacionada com a defesa do consu-
midor ou com a prote¢édo dos seus direitos de consumo no
ambito do setor energético.

3 — Os contratos de fornecimento de gas natural devem
integrar informacdes sobre os direitos dos consumidores,
incluindo sobre o tratamento de reclamagdes, as quais
devem ser comunicadas de forma clara e de facil compre-
ensdo, nomeadamente através das paginas na Internet dos
comercializadores, bem como especificar se a sua dentincia
importa ou ndo o pagamento de encargos.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — A especificacdo dos direitos dos consumidores
e dos respetivos mecanismos e procedimentos de apoio
¢ estabelecida em legislacdo e regulamentagdo comple-
mentares.

Artigo 48.°

Direitos de informacao

1 — Sem prejuizo do disposto nas Leis n.”* 24/96,
de 31 de julho, alterada pelo Decreto-Lei n.° 67/2003,
de 8 de abril, e 23/96, de 26 de julho, alterada pelas
Leis n.*° 12/2008, de 26 de fevereiro, € 6/2011, de 10
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de marg¢o, os consumidores, ou 0s seus representantes,
tém direito a:

a) Informag@o ndo discriminatéria e adequada as suas
condigdes especificas, em particular no que respeita aos
clientes finais economicamente vulneraveis;

b) Informacao completa e adequada de forma a permitir
a sua participagdo nos mercados de gés natural;

¢) Informacao, de forma transparente e ndo discrimina-
toria, sobre pregos e tarifas aplicaveis e condi¢des normais
de acesso e utilizag@o dos servigos energéticos;

d) Informagdo completa e adequada de forma a promo-
ver a eficiéncia energética;

e) Acesso atempado a toda a informacao de carater pl-
blico, de uma forma clara e objetiva, capaz de permitir a liber-
dade de escolha sobre as melhores op¢des de fornecimento;

/) Consulta prévia sobre todos os atos que possam vir a
modificar o contetido dos seus direitos;

2) Acesso aos seus dados de consumo.

2 — Os comercializadores e operadores das redes de
distribui¢do de gés natural devem fornecer aos seus clien-
tes, nos termos e na forma estabelecidos no Regulamento
de Relagdes Comerciais, o catalogo ou a lista dos direitos
dos consumidores de energia nos termos aprovados pela
Comissao Europeia.

Artigo 49.°
Deveres dos consumidores

Os deveres dos consumidores de gas natural sdo esta-
belecidos em legislacdo complementar.

CAPITULO IV
Regulacao

SECCAO1

Disposi¢des e atribuicdes gerais

Artigo 50.°
Finalidade da regulacio do SNGN

A regulacdo do SNGN tem por finalidade contribuir
para assegurar a eficiéncia e a racionalidade das atividades
em termos objetivos, transparentes, ndo discriminatérios
e concorrenciais, através da sua continua supervisao e
acompanhamento, integrada nos objetivos da realizacao
do mercado interno do gas natural.

Artigo 51.°
Atividades sujeitas a regulacio

1 — As atividades de rece¢do, armazenamento ¢ re-
gaseificagdo de GNL e de armazenamento subterrineo,
transporte, distribuicdo e comercializacdo de gas natu-
ral, bem como as de operagdo logistica de mudanga de
comercializador ¢ de gestdo de mercados organizados,
estdo sujeitas a regulacdo, sem prejuizo do disposto nos
nimeros seguintes.

2 — Aregulag@o a que se refere o numero anterior ¢ atri-
buida a ERSE, sem prejuizo das competéncias atribuidas
a DGEG, a Autoridade da Concorréncia, a Comissao do
Mercado de Valores Mobilidrios e a outras entidades ad-
ministrativas, no dominio especifico das suas atribuicdes.
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3 — A regulagdo exerce-se nos termos e com os limi-
tes previstos no presente decreto-lei e na legislagcdo que
define as competéncias das entidades referidas no nimero
anterior.

Artigo 51.°-A
Objetivos gerais da regulacido da ERSE

A regulagdo do setor do gas natural pela ERSE visa a
prossecucdo dos seguintes objetivos:

a) Promogdo, em colaboragdo com a Agéncia de Co-
operagdo dos Reguladores da Energia, com as entidades
reguladoras de outros Estados membros € com a Comissao
Europeia, de um mercado interno do gas natural concor-
rencial, seguro e ecologicamente sustentavel, incluindo a
abertura efetiva do mercado a todos os consumidores, €
zelar pela existéncia de condigdes que permitam que as
redes de gas natural do SNGN funcionem de forma eficaz
e fiavel,

b) Desenvolvimento de mercados regionais concor-
renciais e com elevado nivel de funcionamento na Unido
Europeia;

¢) Supressao das restricdes ao comércio de gas natural,
incluindo o desenvolvimento das capacidades adequadas de
transporte transfronteirigo para satisfazer a procura e refor-
car a integracdo dos mercados nacionais que possa facilitar
o fluxo de gas natural através da Unido Europeia;

d) Garantia, de forma adequada e racional, do desenvol-
vimento de redes seguras, fiaveis, eficientes e ndo discri-
minatorias, orientadas para o consumidor, tendo presente
os objetivos gerais da politica energética;

e) Garantia que os operadores das redes do SNGN rece-
bem incentivos adequados para aumentar a eficiéncia das
redes e promover a integra¢do do mercado;

f) Garantia de que os clientes beneficiam do funcio-
namento eficiente do mercado, através da promocao de
uma concorréncia efetiva e da garantia de protecdo dos
consumidores;

2) Contribuigdo para alcangar padroes elevados de ser-
vico publico de abastecimento de gas natural, para a pro-
tecdo dos clientes finais economicamente vulneraveis ou
em zonas afastadas e para a mudancga de comercializador;

h) Contribuicdo para a emergéncia de mercados reta-
lhistas transparentes e eficientes, designadamente através
da adogdo de regulamentagdo respeitante a disposigdes
contratuais, compromissos com clientes, intercambio de
dados, posse de dados, responsabilidade de medigdo de
energia e liquidacdo das transacoes;

i) Garantia do acesso dos clientes e comercializado-
res as redes, bem como o direito dos grandes clientes de
celebrar contratos simultaneamente com diversos comer-
cializadores.

Artigo 52.°
Competéncias de regulacio da ERSE no ambito do SNGN

1 — Sem prejuizo das atribui¢des e competéncias pre-
vistas nos seus Estatutos, em regulamentos europeus e na
lei, a ERSE exerce as seguintes competéncias de regulacdo
do SNGN:

a) (Revogada.)
b) (Revogada.)
¢) (Revogada.)
d) (Revogada.)
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e) (Revogada.)

/) Exercer as fungdes que lhe sdo atribuidas pela legis-
lagdo comunitaria no ambito do mercado interno da ener-
gia, designadamente no mercado ibérico e nos mercados
regionais de que Portugal faca parte;

2) Cumprir e aplicar as decisdes vinculativas da Comis-
sdo Europeia e da Agéncia de Cooperagao dos Reguladores
de Energia;

h) Supervisionar o nivel de transparéncia do mercado,
incluindo os precos, a existéncia de subvengdes cruzadas
entre atividades, a qualidade de servigo, a ocorréncia de
praticas contratuais restritivas, o tempo em que os operado-
res das redes demoram a executar as ligagdes e reparagoes,
assim como a aplicag@o de regras relativas as atribuigdes
dos operadores das redes;

i) Relatar anualmente a sua atividade e o cumprimento
das suas obrigacdes a Assembleia da Republica, ao Go-
verno, & Comissdo Europeia e a Agéncia de Cooperacao
dos Reguladores de Energia, devendo o relatorio abranger
as medidas adotadas e os resultados obtidos;

7) Emitir decisdes vinculativas sobre todas as empresas
que atuam no ambito do SNGN;

k) Impor sangdes efetivas nos termos do regime sancio-
natorio previsto no artigo 70.°%;

/) Conduzir inquéritos, realizar auditorias, efetuar ins-
pecdes nas instalacdes das empresas e exigir-lhes toda a
documentag@o de que necessite para o cumprimento da
sua atividade;

m) Atuar como autoridade para o tratamento das re-
clamagdes no dmbito do incumprimento dos seus regu-
lamentos.

2 — Quando, no ambito do processo de certificacdo do
operador da RNTGN, este for sujeito as obrigagdes previs-
tas na subsecc¢do 11 da sec¢do 11 do capitulo 11, a regulacio
da ERSE tem ainda como objetivo, para além do disposto
no n.° 1, monitorizar o cumprimento das obrigacdes do
operador da RNTGN e da empresa verticalmente integrada
e a relagdo entre ambos, no ambito das competéncias que
lhe sdo atribuidas por lei.

Artigo 53.°
Direito de acesso a informacao

1 — As entidades referidas no artigo 51.° tém o direito
de obter dos intervenientes no SNGN a informagao neces-
saria ao exercicio das suas competéncias especificas e ao
conhecimento do mercado.

2 — O disposto no numero anterior inclui também o
direito de acesso aos documentos de prestagdo de contas
dos intervenientes no SNGN, com excegdo dos consumi-
dores de gas natural.

3 — As entidades referidas no artigo 51.° preservam a
confidencialidade das informagdes comercialmente sen-
siveis, podendo, no entanto, trocar entre si ou divulgar as
informagdes que sejam necessarias ao exercicio das suas
fungoes.

Artigo 53.°-A
Separacio contabilistica

1 — As empresas que exer¢am atividades de recegdo,
armazenamento e regaseificagdo de GNL e de armazena-
mento subterraneo, transporte, distribuicdo e comercia-
lizagdo de gas natural, incluindo de Gltimo recurso, bem
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como as de operagdo logistica de mudanca de comercia-
lizador e de gestdo de mercados organizados, devem, sem
prejuizo das exigéncias constantes do presente decreto-lei
em matéria de separacao juridica e independentemente
da sua forma juridica e regime de propriedade, elaborar,
submeter a aprovagdo dos 6rgaos competentes e publicar
as suas contas anuais, nos termos da legislacdo e regula-
mentagdo aplicavel.

2 — As empresas que ndo sejam legalmente obrigadas a
publicar as suas contas anuais devem manter um exemplar
dessas contas a disposi¢@o do publico na sua sede social
ou estabelecimento principal.

3 — As empresas que ndo sejam legalmente obrigadas a
ter um 6rgao de fiscalizagdo devem submeter as respetivas
contas anuais a um revisor oficial de contas para proceder
a sua revisdo legal, que devera ser publicitada nos termos
da legislacdo e regulamentagéo aplicavel.

4 — Na elaboragdo das suas contas anuais ¢ na sua
contabilidade interna, as empresas de gas natural devem,
com o fim de evitar discriminagdes, subvengdes cruzadas
e distor¢des de concorréncia, respeitar as seguintes regras
de separagdo e organizagdo contabilistica:

a) As contas devem estar separadas para cada uma das
atividades de rececdo, armazenamento e regaseificagdo de
GNL, de armazenamento subterraneo, de transporte e de
distribui¢do de gas natural nos mesmos termos em que a
contabilidade seria organizada se estas atividades fossem
exercidas por empresas distintas;

b) As atividades do setor do gas ndo ligadas a recegdo,
armazenamento e regaseificacdo de GNL, ao armazena-
mento subterrdneo, ao transporte e a distribuicdo de gas
natural devem estar refletidas em contas proprias, que
podem ser consolidadas;

¢) Os rendimentos provenientes da propriedade da RN-
TGN devem ser especificados nas contas;

d) Outras atividades ndo ligadas ao setor do gas devem
estar refletidas em contas proprias, que podem ser conso-
lidadas se tal se mostrar adequado;

e) A contabilidade interna deve incluir um balango e
uma conta de ganhos e perdas para cada atividade;

1) Na sua contabilidade interna, as empresas devem
especificar as regras de imputagdo dos elementos do ativo
e do passivo, dos encargos e rendimentos, bem como da
depreciacdo, sem prejuizo das normas contabilisticas apli-
cadas na elaborag@o das contas separadas;

2) As regras referidas na alinea anterior s6 podem ser
alteradas em casos excecionais, devendo tais alteragoes
ser expressamente indicadas e fundamentadas;

h) As contas anuais devem referir em notas quaisquer
transagdes de importancia ndo residual efetuadas com
empresas coligadas.

5 — A revisdo legal das contas nos termos previstos
nos n.” 1 e 3 deve verificar, em particular, a observancia
da obrigacdo de prevenir a discriminagao e as subvengoes
cruzadas a que se refere o niimero anterior.

Artigo 54.°
Dever de informacio

1 — A ERSE apresenta a0 membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia, com a periodicidade esta-
belecida em legislagdo complementar, relatorios sobre o
funcionamento do mercado de gés natural e sobre o grau
de concorréncia efetiva, indicando as medidas adotadas e
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a adotar tendo em vista o reforco da eficacia e eficiéncia
deste mercado.

2 — A ERSE faz publicar o relatério referido no nimero
anterior ¢ dele da conhecimento a Assembleia da Republica
e a Comissdo Europeia.

SECCAOTI

Sistema tarifario

Artigo 55.°
Principios aplicaveis ao calculo e a fixacdo das tarifas

1 — O célculo e a fixacdo das tarifas reguladas apli-
caveis as diversas atividades, considerando como tal as
tarifas de uso das redes, armazenamento e terminal de
GNL, de uso global do sistema e de comercializacao de
ultimo recurso, obedecem aos seguintes principios:

a) Igualdade de tratamento e de oportunidades;

b) Uniformidade tarifaria, de modo que o sistema tari-
fario se aplique universalmente a todos os clientes;

¢) Transparéncia na formulagdo e fixagdo das tarifas;

d) Inexisténcia de subsidiagdes cruzadas entre ativi-
dades e entre clientes, através da adequacao das tarifas
aos custos e da adogdo do principio da aditividade ta-
rifaria;

e) Transmissao dos sinais econdmicos adequados a uma
utilizagdo eficiente das redes e demais infraestruturas do
SNGN;

f) Protecdo dos clientes face a evolugdo das tarifas,
assegurando, simultaneamente, o equilibrio econdémico e
financeiro as atividades reguladas em condig¢des de gestdo
eficiente;

g) Criacdo de incentivos ao desempenho eficiente das
atividades reguladas das empresas;

h) Contribuicdo para a promocao da eficiéncia energé-
tica e da qualidade ambiental.

2 — O célculo e a fixagdo das tarifas e precos regulados
sdo da competéncia da ERSE, entrando em vigor apds
a sua publicacdo nos termos previstos no Regulamento
Tarifario.

3 — Afixac@o das tarifas e pre¢os no ambito do acesso
negociado de terceiros ao armazenamento subterrdneo e
servigos auxiliares e da comercializag@o de gas natural em
regime de mercado a clientes finais sdo da responsabilidade
dos operadores de armazenamento e dos comercializadores
de mercado.

4 — Na fixagao referida no nimero anterior devem
ter-se em conta os principios estabelecidos no n.° 1 na-
quilo que ndo for incompativel com o regime de acesso
negociado ou da comercializagdo de mercado, conforme
0 caso.

Artigo 56.°
Regulamento Tarifario

1 — As regras e as metodologias para o calculo e fi-
xacdo das tarifas reguladas previstas no n.° 1 do artigo
anterior, bem como a estrutura tarifaria, sdo estabelecidas
no Regulamento Tariféario.

2 — As disposic¢des do Regulamento Tarifario devem
adequar-se a organizacao e ao funcionamento do mercado
interno de gés natural.
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CAPITULO V

Seguranca do abastecimento

Artigo 57.°
Monitorizacio da seguranca do abastecimento

1 — A monitorizagdo da seguranga do abastecimento é
assegurada pelo Governo, através da DGEG, com a cola-
boracao do operador da RNTGN, nos termos dos numeros
seguintes e da legislacdo complementar.

2 — A monitorizacao da seguranca do abastecimento
deve abranger, nomeadamente, o equilibrio entre a oferta e
a procura no mercado nacional, o nivel de procura prevista
e dos fornecimentos e das reservas disponiveis e a capaci-
dade suplementar prevista ou em construg¢do, bem como
a qualidade e o nivel de manutencdo das infraestruturas
e as medidas destinadas a fazer face a niveis extremos de
procura e as falhas de um ou mais comercializadores.

3 — A DGEG apresenta ao membro do Governo res-
ponsavel pela area da energia, em data estabelecida em
legislagdo complementar, uma proposta de relatorio anual
de monitoriza¢ao, indicando, também, as medidas adotadas
e a adotar tendo em vista reforcar a seguranca de abaste-
cimento do SNGN.

4 — O Governo publicita o relatorio anual previsto no
numero anterior até 31 de julho de cada ano, dando conhe-
cimento do mesmo & Comissao Europeia e 8 ERSE.

Artigo 58.°
Reservas de seguranca de gas natural

1 — Os comercializadores em regime de mercado e
os comercializadores de ultimo recurso retalhistas estdo
sujeitos a obrigagdo de assegurar a constitui¢do e manu-
tencdo de reservas de seguranca para garantia de abasteci-
mento dos seus clientes, nos termos do Regulamento (UE)
n.° 994/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro, e da legislagdo complementar.

2 — O regime da constitui¢do de reservas de seguranca
e das condicdes da sua utilizagdo é objeto de legislagdo
complementar.

3 — A utilizagdo das reservas de seguranga deve ter em
consideracdo a legislagdo aplicavel as crises energéticas e
o Regulamento (UE) n.® 994/2010, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 20 de outubro.

CAPITULO VI

Prestacao de informacio

Artigo 59.°
Deveres

1 — Os intervenientes no SNGN devem prestar as en-
tidades administrativas competentes e aos consumido-
res a informacgdo prevista nos termos da regulamentacdo
aplicavel, designadamente no Regulamento do Acesso as
Redes, as Infraestruturas e as Interligagdes, no Regula-
mento de Operagdo das Infraestruturas, no Regulamento
da Qualidade de Servigo, no Regulamento da Rede de
Transporte, no Regulamento da Rede de Distribuicdo, no
Regulamento de Relagdes Comerciais e no Regulamento
Tarifario, bem como nos respetivos contratos de concessao
e titulos de licenca.
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2 — Sem prejuizo do estabelecido no nimero anterior,
a ERSE ¢ a DGEG, no ambito das atribui¢des desta de
articulacdo com o Instituto Nacional de Estatistica e nos
termos previstos na Lei n.° 22/2008, de 13 de maio, po-
dem solicitar aos intervenientes do SNGN as informagoes
necessarias a caracterizacdo do SNGN e ao exato conhe-
cimento do mercado.

3 — Os operadores e os comercializadores do SNGN
devem comunicar as entidades administrativas competen-
tes o inicio, a alterag@o ou a cessacdo da sua atividade, no
prazo e nos termos dos respetivos contratos de concessdo
ou licengas.

Artigo 59.°-A
Manuteng¢io de dados e informacdes relevantes

1 — As empresas de gas natural estdo obrigadas a man-
ter a disposi¢do da DGEG, da ERSE, da Autoridade da
Concorréncia e da Comissdo Europeia, para cumprimento
das respetivas obrigagdes e competéncias, todos os suportes
contratuais ¢ dados ¢ informagdes relativos a todas as tran-
sacOes relevantes de gas natural, nos termos estabelecidos
no Regulamento de Relacdes Comerciais.

2 — Para efeitos do nimero anterior, as empresas de gas
natural estdo obrigadas a manter os elementos af previstos
durante um periodo de, pelo menos, cinco anos, a fim de
poderem ser facultados ou ser facilitado o acesso direto,
para consulta ou auditoria.

3 — A informacéo referida no n.° 1 deve especificar
as caracteristicas das transac¢Oes relevantes, tais como as
relativas a duracdo, a entrega e a regularizagdo, a quan-
tidade e hora de execugdo, os precos de transacdo e 0s
meios para identificar o cliente grossista em causa, assim
como elementos especificos de todos os contratos abertos
de comercializagdo de gas natural.

4 — A ERSE aprova regulamentos para definir os méto-
dos e as disposi¢des para a manutencao dos registos, assim
como o formato e teor dos dados a manter, de acordo com
as orientagdes adotadas pela Comissdo Europeia ao abrigo
da Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho.

5 — O disposto nos numeros anteriores ¢ aplicavel aos
elementos especificos de todos os contratos de derivados de
gas natural celebrados por comercializadores com clientes
grossistas e com o operador da RNTGN, apos aprovagao
pela Comissao Europeia das orientagdes referidas no nu-
mero anterior.

6 — A ERSE pode tornar publica a informagao prevista
no presente artigo, salvaguardando a informagdo consi-
derada comercialmente sensivel sobre intervenientes ou
transagdes em concreto, nos termos do Regulamento de
Relagdes Comerciais.

CAPITULO VII

Regides Auténomas

Artigo 60.°
Ambito de aplica¢iio do decreto-lei as Regioes Auténomas

1 — O presente decreto-lei aplica-se as Regides Au-
tonomas dos Agores e da Madeira, sem prejuizo das suas
competéncias estatutdrias em matéria de funcionamento,
organizagao e regime das atividades nele previstas e de mo-
nitorizacdo da seguranga do abastecimento de gés natural.

Diario da Republica, 1.“série—N.° 208—26 de outubro de 2012

2 — Excetuam-se do ambito de aplicagdo estabelecido
no nimero anterior as disposi¢des relativas a mercado
organizado, bem como as disposi¢des relativas a separa-
¢do juridica das atividades de transporte, distribuigdo e
comercializacdo de gés natural.

3 — Nas Regides Autonomas dos Agores e da Madeira,
as competéncias cometidas ao Governo da Republica, a
DGEG e a outros organismos da administragdo central sdo
exercidas pelos correspondentes membros do Governo
Regional e pelos servigos e organismos das administra-
¢oes regionais com idénticas atribui¢des e competéncias,
sem prejuizo das competéncias da ERSE, da Autoridade
da Concorréncia e de outras entidades de atuagdo com
ambito nacional.

Artigo 61.°
Extensdo da regulacio as Regides Auténomas

1 — Aregulagdo da ERSE exercida no ambito do SNGN
¢ extensiva as Regides Autonomas.

2 — A extensdo das competéncias de regulacdo da ERSE
as Regides Auténomas assenta no principio da partilha dos
beneficios decorrentes da convergéncia do funcionamento
do SNGN, nomeadamente em matéria de convergéncia
tarifaria e de relacionamento comercial.

3 — A convergéncia do funcionamento do SNGN
por via da regulagdo tem por finalidade, ao abrigo dos
principios da cooperagdo e da solidariedade do Estado,
contribuir para a corre¢do das desigualdades das Regides
Autonomas resultantes da insularidade e do seu carater
ultraperiférico.

Artigo 62.°
Aplicacio da regulamentaciio

O Regulamento Tarifario, o Regulamento de Relagdes
Comerciais, 0 Regulamento do Acesso as Redes, as Infraes-
truturas e as Interligacdes e o Regulamento da Qualidade de
Servico sdo aplicaveis as Regides Autonomas dos Agores
¢ da Madeira.

Artigo 63.°

Adaptacio especifica as Regidées Autonomas

Nas Regides Autonomas dos Acores e da Madeira, as
bases das concessoes e as condi¢des de atribui¢do das
licengas sdo aprovadas mediante ato legislativo regional
dos seus 6rgdos competentes, tendo em conta os principios
estabelecidos no presente decreto-lei e legislagdo comple-
mentar sobre concessoes ¢ licengas.

CAPITULO VIII

Regime transitorio

Artigo 64.°
(Revogado.)

Artigo 65.°
(Revogado.)

Artigo 66.°
(Revogado.)
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Artigo 67.°
(Revogado.)

CAPITULO IX

Disposi¢oes finais

Artigo 68.°
Arbitragem

1 — Os conflitos entre o Estado e as respetivas entida-
des concessionarias emergentes dos respetivos contratos
podem ser resolvidos por recurso a arbitragem.

2 — Os conflitos entre as entidades concessionarias e 0s
demais intervenientes no SNGN, no ambito das respetivas
atividades, podem ser igualmente resolvidos por recurso
a arbitragem.

3 — Das decisdes dos tribunais arbitrais cabe recurso
para os tribunais judiciais, nos termos da lei geral.

4 — Compete a ERSE promover a arbitragem destinada
a resolugdo de conflitos entre os agentes e os clientes.

Artigo 69.°
Garantias

Para garantir o cumprimento das suas obrigacdes, 0s
operadores da RNTIAT e da rede de distribuigdo devem
constituir € manter em vigor um seguro de responsabi-
lidade civil, proporcional ao potencial risco inerente as
atividades, de montante a definir nos termos da legislacao
complementar.

Artigo 70.°
Regime sancionatorio

O regime sancionatorio aplicavel as disposi¢des do
presente decreto-lei e da legislagdo complementar é esta-
belecido em decreto-lei especifico.

Artigo 71.°
Regulamentag¢io

1 — Os regimes juridicos das atividades previstas no
presente decreto-lei, incluindo as respetivas bases de con-
cessdo e procedimentos para atribuicdo das concessdes e
licengas, sdo estabelecidos por decreto-lei.

2 — Para efeitos da aplicag@o do presente decreto-lei,
sdo previstos os seguintes regulamentos:

a) Regulamento do Acesso as Redes, as Infraestruturas
e as Interligagdes;

b) Regulamento de Operacdo das Infraestruturas;

¢) Regulamento da RNTGN;

d) Regulamento Tarifério;

e) Regulamento de Qualidade de Servigo;

f) Regulamento de Relagdes Comerciais;

2) Regulamento da RNDGN;

h) Regulamento da Forma de Execucdo das Obrigacdes
do Operador da RNTGN no Apoio ao Concedente em Ma-
téria de Politica Energética, com vista a assegurar o cum-
primento das referidas obrigagdes de forma independente;

i) O regulamento de funcionamento da comissdo de
auditoria ao cumprimento do Regulamento referido na
alinea anterior.

6103

Artigo 72.°

Operacio logistica de mudanca de comercializador
de gas natural

O regime de exercicio da atividade de operacao logistica
de mudanca de comercializador de gas natural € estabele-
cido em legislagdo complementar.

Artigo 72.°-A
(Revogado.)

Artigo 72.°-B
(Revogado.)

Artigo 73.°
Norma revogatéria

Sao revogados os Decretos-Leis n.” 14/2001, de 27 de
janeiro, e 374/89, na redacdo que lhe foi dada pelo Decreto-
-Lei n.° 8/2000, de 8 de fevereiro, que manterdo a sua
vigéncia nas matérias que ndo forem incompativeis com
o presente decreto-lei até a entrada em vigor da legislacdo
complementar.

Artigo 74.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Decreto-Lei n.° 231/2012
de 26 de outubro

O Decreto-Lei n.° 140/2006, de 26 de julho, estabeleceu
os regimes juridicos aplicaveis ao exercicio das atividades
integrantes do Sistema Nacional de Gas Natural (SNGN),
incluindo as respetivas bases das concessoes, os procedi-
mentos para a atribuicdo das concessdes e das licengas,
bem como as regras relativas a seguranga do abastecimento
€ sua monitorizacdo e a constituicdo e manutengao de
reservas de segurancga, desenvolvendo as bases gerais da
organiza¢do e funcionamento do SNGN, instituidas pelo
Decreto-Lei n.° 30/2006, de 15 de fevereiro.

Em concretizagdo desse diploma, que imp0s a indepen-
déncia, no plano juridico e patrimonial, do operador da
rede nacional de transporte relativamente as entidades que
exercem as atividades de distribuigdo e comercializagdo
de gas natural, e, completando a transposi¢do da Diretiva
n.° 2003/55/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
26 de junho, que estabelece regras comuns para o mercado
interno de gas natural, o Decreto-Lei n.° 140/2006, de 26
de julho, estabeleceu também as condig¢des da modificagio
do contrato de concessdo do servigo publico de importa-
¢do, transporte ¢ fornecimento de gés natural, celebrado
entre o Estado Portugués e a TRANSGAS — Sociedade
Portuguesa de Gas Natural, S. A., que deu origem as atuais
concessoes da rede nacional de transporte (RNTGN), de
rece¢do, armazenamento e regaseificacdo de gas natural
liquefeito (GNL) no terminal de Sines, e de armazenamento
subterraneo de géas natural no Carrigo, as quais, em con-
junto, constituem a rede nacional de transporte, infraestru-
turas de armazenamento e terminais de GNL (RNTIAT).

Posteriormente, a Diretiva n.° 2009/73/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 13 de julho, que es-





